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Prima di iniziare ad utilizzare questa apparecchiatura

Prima di iniziare ad utilizzare questa apparecchiatura

4630-000

Informazioni necessarie prima dell'utilizzo di questa apparecchiatura.

Questa categoria descrive le procedure di sicurezza necessarie durante l'installazione e |'utilizzo della macchina.

Leggere questa categoria prima di accendere la macchina per evitare problemi durante I'uso.

Istruzioni di sicurezza importanti
© Precauzioni per l'installazione(P. 4)
© Precauzioni per l'uso(P. 11)
Configurazione della macchina

© Parti e relative funzioni(P. 17)

Avvio e arresto della macchina

© Alimentazione principale e tasto risparmio
energetico(P. 21)



Prima di iniziare ad utilizzare questa apparecchiatura

Luogo di installazione e precauzioni

4630-001

Questo capitolo riporta le precauzioni da osservare durante l'installazione e |'uso. Leggere questo capitolo
prima di iniziare ad utilizzare la macchina.

© Precauzioni per l'installazione(P. 4)
© Precauzioni per l'uso(P. 11)



Prima di iniziare ad utilizzare questa apparecchiatura

Precauzioni per l'installazione

4630-002

© Non installare la macchina in presenza delle condizioni indicate(P. 4)
© Scelta di una presa di alimentazione sicura(P. 7)

© Spostamento della macchina(P. 8)

© Lasciare spazio sufficiente intorno alla macchina(P. 9)

Non installare la macchina in presenza delle condizioni indicate

Evitare luoghi in cui la temperatura e I'umidita sono eccessivamente basse o alte.

Ad esempio, non installare la macchina vicino a rubinetti d'acqua, scaldabagni, umidificatori, condizionatori,
caloriferi o stufe.

Non installare la macchina in una posizione esposta alla luce solare diretta.

Se questo non fosse possibile, montare delle tende alle finestre per proteggere la macchina dai raggi solari.
Assicurarsi che le tende non ostruiscano le bocchette e le aperture di ventilazione della macchina e che non
interferiscano con il cavo di alimentazione o la presa di corrente.

Non installare la macchina in ambienti scarsamente ventilati.

Durante il normale funzionamento, la macchina genera una piccola quantita di ozono e simili. Anche se la
sensibilita all'ozono e simili pud variare, la quantita emessa non & nociva. L'ozono e simili possono diventare
fastidiosi dopo un uso prolungato della macchina o un lungo ciclo di lavoro, in particolare se I'ambiente non &
ben aerato. Si raccomanda quindi di aerare il locale in modo da garantire un ambiente di lavoro confortevole.
Inoltre, non installare la macchina dove i gas vengono emessi direttamente verso le persone.
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Evitare di installare la macchina in ambienti dove si accumula molta polvere.

Evitare luoghi dove vengono generate esalazioni d'ammoniaca.

Evitare luoghi dove vengono utilizzate sostanze volatili o inflammabili, ad esempio
alcool o diluenti.

Evitare luoghi soggetti a vibrazioni.

Ad esempio, non installare la macchina su piani o supporti instabili.
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Evitare di installare la macchina in locali soggetti a sbalzi di temperatura repentini.

Se il locale dove & installata la macchina & inizialmente freddo, ma viene riscaldato rapidamente, all'interno della
macchina si pud formare della condensa. La condensa pu0 causare un peggioramento della qualita delle
immagini riprodotte, potrebbe impedire la scansione corretta dell'originale o causare la generazione di stampe
completamente bianche.

Evitare di installare la macchina vicino a computer o altre apparecchiature
elettroniche di precisione.

Le interferenze elettriche e le vibrazioni generate dalla macchina durante la stampa possono compromettere il
corretto funzionamento di queste apparecchiature.

Evitare di installare la macchina vicino a televisori, radio o apparecchiature
elettroniche simili.

La macchina potrebbe interferire con la buona ricezione del segnale audio-video. Collegare il cavo di
alimentazione ad una presa dedicata e lasciare pilu spazio possibile tra la macchina ed altre apparecchiature
elettroniche.

Non rimuovere i piedini della macchina.

Non rimuovere i piedini della macchina dopo che la macchina & stata installata.

Se si appoggia un oggetto pesante sul lato anteriore della macchina dopo che sono stati aperti i cassetti, la
macchina potrebbe cadere in avanti. Per evitare che questo accada, assicurarsi che i piedini della macchina
siano in posizione.

Evitare di installare la macchina ad altitudini elevate, quali 3.000 metri sul livello del
mare o superiori.

Le macchine con un disco rigido potrebbero non funzionare correttamente se usate ad altitudini elevate, quali
3.000 metri sul livello del mare o superiori.
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Scelta di una presa di alimentazione sicura

La macchina é dotata di due cavi di alimentazione. Collegare ciascuna spina della
macchina a una presa indipendente che sia da 220 a 240 V CA e 13 A o superiore.

Assicurarsi che I'alimentazione sia sicura e la tensione stabile.

Non collegare altre apparecchiature elettriche alla presa a cui é stata collegata la
macchina.

Non collegare il cavo di alimentazione ad una presa multipla, altrimenti si possono
verificare incendi o scosse elettriche.

Il cavo di alimentazione potrebbe subire dei danni se viene calpestato, fissato con
delle graffette o se si posizionano oggetti pesanti su di esso. L'uso continuato di un
cavo danneggiato puo causare incidenti, ad esempio incendi o scosse elettriche.

Il cavo di alimentazione non deve essere teso, altrimenti il collegamento potrebbe
allentarsi e surriscaldarsi provocando incendi.

Se viene applicata una tensione eccessiva alla parte collegata del cavo di
alimentazione, il cavo potrebbe subire dei danni oppure i cavi all'interno della
macchina potrebbero scollegarsi provocando incendi. Evitare le seguenti situazioni:
e Collegare e scollegare il cavo di alimentazione frequentemente.
e Tirare il cavo di alimentazione.

e Tenere in tensione il cavo di alimentazione vicino alla parte collegata e applicare una tensione continua alla
presa o alla parte collegata.

e Applicare una pressione eccessiva alla presa di corrente.
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Spostamento della macchina

Prima di spostare la macchina, anche se si tratta di trasferirla in un'altra posizione
sullo stesso piano dell'edificio, mettersi in contatto con un rivenditore autorizzato
Canon. Non tentare di spostare la macchina senza procedere come indicato.

_ 2L --':"*"\.'?[H
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Lasciare spazio sufficiente intorno alla macchina

Lasciare spazio sufficiente sui lati della macchina in modo da poter accedere
agevolmente alle varie parti.

Quando Copy Tray-R, Duplex Color Image Reader Unit-M e Upright Control Panel-G sono
installati:
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*1 Per quanto concerne il lato posteriore della macchina, assicurarsi di lasciare almeno 100 mm o oltre di spazio in modo da
poter accedere agevolmente alle varie parti. Verificare di disporre di almeno 200 mm di spazio se si installa lo Stack
Bypass Alignment Tray-D e il Vassoio per I'alimentazione del Banner-B.

*2 Per quanto concerne il lato posteriore della macchina, assicurarsi di lasciare almeno 100 mm o oltre di spazio in modo da
poter accedere agevolmente alle varie parti. Verificare di disporre di almeno 800 mm di spazio se si installa una delle
opzioni del sistema di consegna/prelievo illustrate di sequito come set intero di unita.

*3 Assicurarsi di lasciare almeno 500 mm o oltre di spazio per l'intervento di assistenza. Inoltre, verificare di disporre di
almeno 1000 mm di spazio se si installa una delle opzioni del sistema di consegna/prelievo illustrate di seguito come set
intero di unita.

Quando Two-Knife Booklet Trimmer-A, Booklet Trimmer-F, Booklet Finisher-W PRO,
Paper Folding Unit-J, High Capacity Stacker-H, Perfect Binder-E, Multi Function
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Professional Puncher-B, Document Insertion Unit-N, Duplex Color Image Reader Unit-
M, Upright Control Panel-G e POD Deck Lite XL-A sono installati.
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*4 Per quanto concerne il lato posteriore della macchina, assicurarsi di lasciare almeno 800 mm o oltre di spazio in modo da
poter accedere agevolmente alle varie parti. Verificare di disporre di almeno 100 mm di spazio se non si
installa nessuna delle opzioni del sistema di consegna/prelievo illustrate in precedenza.

*5 Assicurarsi di lasciare almeno 1000 mm o oltre di spazio per I'intervento di assistenza. Inoltre, verificare di disporre di
almeno 500 mm di spazio se non si installa nessuna delle opzioni del sistema di consegna/prelievo illustrate in

precedenza.
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Precauzioni per l'uso

4630-003

Non tentare di smontare o di modificare la macchina.

Alcune parti all'interno della macchina raggiungono temperature elevate o sono
soggette ad alta tensione. Prendere le dovute precauzioni quando si eseguono degli
interventi sulle parti all'interno della macchina. Non eseguire operazioni non
descritte nel presente manuale.

Fare attenzione a non versare liquidi e a non fare cadere oggetti estranei nella
macchina, ad esempio fermagli o punti in metallo. Se una parte estranea entra in
contatto di un componente elettrico all'interno della macchina, puo causare
cortocircuiti, che provocano incendi o scosse elettriche.

Se si nota del fumo o un rumore insolito provenire dalla macchina, spegnerla
immediatamente con l'interruttore principale, scollegare il cavo di alimentazione
dalla presa di corrente e chiamare un rivenditore autorizzato Canon. L'uso della
macchina in presenza di condizioni anomale puo causare incendi o scosse elettriche.

11



Prima di iniziare ad utilizzare questa apparecchiatura

Evitare inoltre di posizionare oggetti vicino alla presa a cui é collegato il cavo di
alimentazione, in modo da poter scollegare velocemente il cavo quando necessario.

Non spegnere la macchina con l'interruttore principale e non aprire gli sportelli
anteriori mentre la macchina é in funzione. Se si eseguono queste operazioni, si
possono verificare inceppamenti.

Non utilizzare prodotti spray infiammabili, ad esempio colle spray, in prossimita della
macchina. Queste sostanze possono prendere fuoco.

Durante il normale funzionamento, la macchina genera una piccola quantita di ozono
e simili. Anche se la sensibilita all'ozono e simili puo variare, la quantita emessa non é
nociva. L'ozono e simili possono diventare fastidiosi dopo un uso prolungato della
macchina o un lungo ciclo di lavoro, in particolare se I'ambiente non & ben aerato. Si
raccomanda quindi di aerare il locale in modo da garantire un ambiente di lavoro
confortevole. Inoltre, non installare la macchina dove i gas vengono emessi
direttamente verso le persone.

Per motivi di sicurezza, premere @ se si prevede di non utilizzare la macchina per

un lungo periodo di tempo, ad esempio di notte. Come misura di sicurezza aggiuntiva,
spegnere la macchina con l'interruttore principale e scollegare il cavo di

12
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alimentazione se la macchina non deve essere utilizzata per periodi di tempo ancora
piu lunghi, ad esempio durante le vacanze.

Utilizzare un cavo USB di lunghezza inferiore a 3 metri.

La carta appena consegnata dalla macchina puo essere molto calda. Fare attenzione
quando si rimuove o si allinea la carta dal vassoio di consegna. Toccare la carta
appena consegnata puo causare ustioni a bassa temperatura.

13
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Backup/esportazione dei dati

4630-004

Sul disco fisso della macchina vengono memorizzati vari tipi di dati, quali i dati ricevuti, i dati memorizzati, la
rubrica e le impostazioni di Impostazioni/Registrazione.

Un problema di funzionamento del disco fisso puo provocare la perdita dei dati. Eseguire regolarmente il
backup/I'esportazione dei dati importanti.

Canon non potra essere ritenuta responsabile di danni causati dalla perdita di dati.

E possibile eseguire il backup/I'esportazione dei dati nei seguenti modi:
e Backup/Ripristino

e Importa/Esporta tutti

e Importa/Esporta individualmente

E possibile eseguire il backup/I'esportazione dei dati indicati di sequito:

Dati di cui si puo eseguire il backup/ripristino

E possibile eseguire il backup dai dati nella macchina e il ripristino dei dati nella macchina. I dati di cui & stato
eseguito il backup possono essere ripristinati solo in questa macchina.

Dati Riferimenti

Impostazioni mailbox

Impostazioni Mailbox fax

Impostazioni Mailbox RX memoria Backup dei dati memorizzati(P. 3039

File di Mailbox/Mailbox fax/Mailbox RX memoria™

Form per sovrapposizione immagine

*1 E anche possibile eseguire il backup o ripristinare dati in un'altra macchina del medesimo modello.

Dati che consentono la funzione Importa/Esporta tutti

E possibile salvare/caricare piu voci contemporaneamente. Inoltre, & possibile scambiare i dati tra questa
macchina e altre macchine che supportano la funzione Importa/Esporta tutti.

IMPORTANTE

In base al modello della macchina del destinatario, non & possibile utilizzare la funzione Importa tutti. Per
ulteriori informazioni, contattare il rivenditore autorizzato Canon.

Dati Riferimenti

Informazioni principali di Impostazioni/
Registrazione

Impostazioni gestione tipo di carta Tabella delle informazioni sulle impostazioni disponibili con la funzione

Importa tutti(P. 2981)

Impostazioni inoltro

Impostazioni mailbox

14
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Dati

Riferimenti

Impostazioni gestione ID divisione

Impostazioni Menu principale

Impostazioni accesso Web

Impostazioni preferite

Rubrica

Impostazioni Menu rapido

Informazioni impostazioni applicazione MEAP

Informazioni impostazioni utente

Dati che consentono la funzione Importa/Esporta individualmente

E possibile salvare/caricare i dati individualmente. Inoltre, & possibile scambiare i dati tra questa macchina e
altre macchine che non supportano la funzione Importa/Esporta tutti.

Dati

Riferimenti

Elenchi indirizzi

Impostazioni periferica (Impostazioni
inoltro, Rubrica, Impostazioni preferite
funzione di invio)

Impostazioni stampante

Informazioni carta

e Caricamento delle informazioni sulle impostazioni (Importa
individualmente)(P. 3003)

o Salvataggio delle informazioni sulle impostazioni in un computer
(Esporta individualmente)(P. 2998)

Preferiti accesso Web

e Importazione dei Preferiti da un file del computer(P. 2302)

Esportazione dei Preferiti su un computer(P. 2300)

Altri dati che consentono la funzione Importa/Esporta

E possibile scambiare i dati tra questa macchina e altre macchine che non supportano la funzione Importa/

Esporta tutti.

Dati

Riferimenti

Informazioni relative al Menu rapido

Importazione/esportazione del pulsante
personalizzato/pulsante condiviso(P. 2432)

File di licenza per le applicazioni MEAP

Gestione delle licenze delle
applicazioni(P. 3144)

Dati relativi a MEAP

Dati salvati da applicazioni MEAP™!

Manuali di istruzioni per ciascuna applicazione
MEAP

Informazioni di autenticazione utente
registrate per il sistema Local Device
Authentication di SSO-H (Single Sign-On
H)

Registrazione e modifica dei dati utente per
Local Device Authentication(P. 3189)

*1 A seconda dell'applicazione, € possibile eseguire il backup dei dati registrati con le applicazioni MEAP.

15
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4 NOTA

e Utilizzando HDD Data Encryption & Mirroring Kit, & possibile memorizzare gli stessi dati su due dischi
fissi collegati alla macchina e quindi sincronizzarli. Anche in questo caso, si consiglia di eseguire
regolarmente il backup/Il'esportazione dei dati importanti, perché un eventuale malfunzionamento di
entrambi i dischi fissi pud causare una perdita di dati.

e Perle password e i PIN viene eseguito un backup simultaneo. Tuttavia, a seconda del tipo di password,
per alcune password non & possibile eseguire il backup.

e Sela macchina non é collegata ad una rete, & consigliabile stampare e registrare le informazioni
importanti, come ad esempio la Rubrica. (Vedere "Stampa di rapporti".)(P. 173)
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Parti e relative funzioni

4630-005

Questa sezione descrive i nomi e le funzioni di tutte le parti della macchina.

Per informazioni sui prodotti opzionali, sulle parti e sulle rispettive funzioni, vedere "Prodotti opzionali".
(P. 222)

© Parti esterne(P. 17)

© Parti interne(P. 18)

© Pannello comandi - Parti e relative funzioni(P. 19)

Parti esterne

La Duplex Color Image Reader Unit-M, I'Upright Control Panel-G e la Copy Tray-R sono installati:
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1. Porta USB (lato anteriore della macchina)
Utilizzare questa porta per collegare il supporto di memoria alla macchina via USB.

2. Interruttore principale
Portare l'interruttore sulla posizione "I" per accendere la macchina (Vedere "Pannello comandi - Parti e
relative funzioni".)(P. 19)

3. Pannello destro dell'unita principale
Aprire questo pannello per estrarre i fogli inceppati nell'unita principale (Vedere "Eliminazione degli
inceppamenti carta".)(P. 1039)
4. Cassetto 1, 2,3
Contiene fino a 550 fogli di carta (80 g/m2).
5. Porta LAN
Utilizzare un cavo LAN per collegare la macchina a una rete.

6. Porta USB (lato posteriore della macchina)
Utilizzare la porta USB per collegare dischi rigidi esterni e altre periferiche alla macchina.

17
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7. Porta USB (per il collegamento a un computer)
Utilizzare un cavo USB per collegare la macchina a un computer.

8. Interruttore di sicurezza
Rileva la corrente in eccesso o la corrente di dispersione.

9. Pulsante di test
Premere questo pulsante per testare l'interruttore di sicurezza.

Parti interne

La Duplex Color Image Reader Unit-M, I'Upright Control Panel-G e la Copy Tray-R sono installati.

1. Pannello anteriore
Aprire questo pannello per estrarre i fogli inceppati nel gruppo di trasporto di fissaggio. (Vedere
"Eliminazione degli inceppamenti carta".)(P. 1039)

2. Gruppo di trasporto di fissaggio
Per risolvere un problema di inceppamento della carta estrarre il gruppo di trasporto di fissaggio. (Vedere
"Eliminazione degli inceppamenti carta".)(P. 1039)

3. Pannello per sostituzione toner
Aprire questo pannello per sostituire la cartuccia del toner.

4. Cartuccia del toner
Quando il toner si esaurisce, estrarre la cartuccia del toner e sostituirla con una cartuccia nuova.

5. Contenitore del toner di scarto
Il toner di scarto defluisce in questo contenitore. (Vedere "Sostituzione del Contenitore del toner di
scarto".)(P. 1010)

6. Pannello sinistro sul lato anteriore
Aprire questo pannello per estrarre i fogli inceppati o per sostituire il contenitore del toner di scarto.
(Vedere "Eliminazione degli inceppamenti carta".)(P. 1039)

18



Prima di iniziare ad utilizzare questa apparecchiatura

Pannello comandi - Parti e relative funzioni
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. Indicatore di elaborazione/dati

Lampeggia (colore verde) mentre la macchina sta eseguendo un'operazione e rimane illuminato in modo
fisso (colore verde) quando vengono registrati dati ricevuti in memoria.

. Indicatore di errore

Lampeggia o si illumina per segnalare la presenza di un errore. Quando l'indicatore di errore lampeggia,
sequire le istruzioni visualizzate sul pannello digitale. Quando l'indicatore di errore si illumina in un colore
rosso fisso, contattare il rivenditore autorizzato Canon.

. Tasto Impostazioni/Registrazione

Premere questo tasto per specificare impostazioni/registrazione.

. Tasto risparmio energetico

Premere per impostare o annullare il Modo risparmio energetico/Modo riposo. Si accende quando la
macchina entra in Modo risparmio energetico/Modo riposo. Per ulteriori informazioni sul modo Riposo
automatico, vedere "Alimentazione principale e tasto risparmio energetico".(P. 21) Per maggiori

informazioni sul modo attivato quando si preme @ vedere "Selezione dei modi attivati alla

pressione del tasto Risparmio energetico".(P. 473)

. Tasto di controllo contatore

Premere questo tasto per visualizzare il numero di copie e stampe effettuate.

. Tasti numerici

Premere questi tasti per immettere valori numerici.

. Tasto Azzera

Premere questo tasto per cancellare i valori o i caratteri digitati in modo errato.

. Indicatore di accensione

Siillumina quando la macchina e stata accesa con l'interruttore principale.

. Penna di modifica
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Utilizzare la penna di modifica per eseguire operazioni sul pannello digitale, ad esempio per immettere
caratteri. In caso di smarrimento della penna di modifica, contattare il rivenditore autorizzato Canon. Non
utilizzare oggetti appuntiti sul pannello comandi, come una matita o una penna a sfera, al posto della
penna di modifica.

Tasto Stop
Premere questo tasto per arrestare un lavoro in esecuzione, come una scansione, una copia o un fax
(solo scansione).

Tasto Avvio
Premere questo tasto per avviare un'operazione.

Tasto Ripristino
Premere questo tasto per riattivare le impostazioni standard della macchina.

Tasto ID (Log In/Out)
Premere questo tasto per collegarsi/scollegarsi quando € stato impostato un servizio di accesso come ad
esempio Gestione ID divisione o SSO-H.

Pannello digitale
In questo pannello viene visualizzata la schermata delle impostazioni per ogni funzione. Per
impostazione predefinita vengono visualizzati otto tasti funzione.

Selettore di regolazione della luminosita
Utilizzare questo selettore per regolare la luminosita del pannello digitale.

Tasto Impostazioni volume
Premere per visualizzare la schermata Segnali acustici.

Tasto Monitoraggio stato/Annulla
Premere per controllare lo stato dei lavori o per annullare i lavori di stampa. Inoltre, premere per
controllare lo stato della macchina, per esempio la quantita di carta residua.

Tasto Menu rapido

Premere per recuperare le funzioni preferite memorizzate nel Menu rapido. Inoltre, se si utilizza
I'autenticazione, & possibile visualizzare il Menu rapido impostato per ogni singolo utente. (Vedere
"Menu rapido".)(P. 2408)

Tasto Menu principale
Premere per visualizzare la schermata del Menu principale, ad esempio per commutare funzioni.

4 NOTA

Per maggiori informazioni sui prodotti opzionali che possono essere installati, vedere "Prodotti
opzionali".(P. 222)
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Alimentazione principale e tasto risparmio energetico

4630-006

In questa sezione & descritto come utilizzare l'interruttore principale e il tasto di risparmio energetico.

© Come accendere la macchina con l'interruttore principale(P. 21)
© Tasto risparmio energetico(P. 22)
© Arresto della macchina(P. 22)

Come accendere la macchina con l'interruttore principale

Questa parte del manuale spiega come accendere la macchina con l'interruttore principale.

1 Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia collegato a fondo nella presa di corrente.

/\ AVVERTIMENTO

Per evitare il rischio di scosse elettriche, non collegare o scollegare il cavo di alimentazione quando si
hanno le mani bagnate.

2 Accendere la macchina con l'interruttore principale.

1. Aprire il pannello dell'interruttore
principale.

2. Accendere la macchina portando
I'interruttore principale sulla posizione
IIIII-

Quando si accende la macchina con l'interruttore principale, l'indicatore di accensione sul pannello comandi si
illumina.

Durante il caricamento del software di sistema compaiono varie schermate.

Se si utilizza un servizio di accesso, collegarsi utilizzando la procedura per il servizio di accesso usato.
4 NOTA
Jo

e E possibile cambiare il display predefinito all'accensione della macchina da [Schermata predefinita
dopo awvio/ripristino] nella schermata Impostazioni/Registrazione. (Vedere "Schermata predefinita
dopo avvio/ripristino".)(P. 434)

e Sela macchina e collegata con un cavo USB a un computer Mac spento, il computer potrebbe
accendersi automaticamente quando si accende la macchina. In questo caso, scollegare il cavo USB
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Prima di iniziare ad utilizzare questa apparecchiatura

dalla macchina. Il problema puo essere risolto anche utilizzando un hub USB tra la macchina e il
computer.

e La risposta dei pulsanti e dei tasti potrebbe non essere ottimale subito dopo I'accensione della
macchina.

e Se si imposta [Impostaz. avvio rapido per alimentaz.princip.] su 'On' in [Preferenze] (Impostazioni/
Registrazione), si sente un avviso acustico quando si accende I'alimentazione principale della macchina
(a seconda delle situazione la macchina non si accende velocemente e non viene emesso un avviso
acustico.)

e A seconda delle condizioni di utilizzo della macchina, questa potrebbe non avviarsi rapidamente se si
imposta [Impostaz. avvio rapido per alimentaz.princip.] su 'On'. Per ulteriori informazioni, vedere
"Impostazioni avvio veloce".(P. 461)

e Se si utilizza Gestione ID divisione con il Copy Card Reader-F, vedere "Copy Card Reader-F".(P. 289)
e Se si utilizza Gestione ID divisione, vedere "Immissione dell'ID di divisione e del PIN".(P. 68)

e Se sj utilizza SSO-H, vedere "Servizio di accesso".(P. 70)

Tasto risparmio energetico

Se rimane inattiva per un determinato periodo di tempo, la macchina entra nel modo Sleep automatico per
ridurre i consumi energetici.

Premere ﬂ per annullare il modo Riposo e riprendere le normali operazioni della macchina.

Arresto della macchina

Questa macchina esegue una procedura per proteggere il disco fisso quando la macchina viene spenta.
Cid consente di spegnerla in modo sicuro, anche se vi sono lavori in corso di elaborazione o & in esecuzione
un'applicazione MEAP mentre la macchina si sta spegnendo.

1 Spegnere la macchina con l'interruttore principale.
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Prima di iniziare ad utilizzare questa apparecchiatura

1. Aprire il pannello dell'interruttore
principale.

2. Accendere la macchina portando
I'interruttore principale sulla posizione

"(_I-j"'

IMPORTANTE

Non spegnere la macchina con l'interruttore principale se si utilizza la funzione I-Fax. L'invio o la
ricezione di I-fax non possono essere eseguiti quando la macchina & spenta.

Se sul pannello digitale viene visualizzato il messaggio <Backup dei dati memorizzati dall'lU remota...>,
non spegnere l'alimentazione principale. Questo potrebbe impedire alla macchina di portare a termine
il backup dei dati memorizzati.

La macchina potrebbe impiegare qualche istante per spegnersi completamente. Scollegare il cavo di
alimentazione solo quando l'indicatore di accensione della macchina é spento.

Se si spegne l'interruttore principale durante la scansione o la stampa, potrebbe verificarsi un
inceppamento carta.

4 NOTA

Se si imposta su 'On' sia [Impostaz. avvio rapido per alimentaz.princip.] in [Preferenze] (Impostazioni/
Registrazione) che [Segnale risp. energ./riposo], che viene visualizzato quando si preme E[]]l} sul

pannello di controllo, si sente un avviso acustico quando si spegne l'alimentazione principale della
macchina (a seconda delle situazione la macchina non si accende velocemente e non viene emesso un
avviso acustico).

IMPORTANTE

Se l'indicatore di accensione sul pannello comandi non si accende anche se l'interruttore principale &
acceso, controllare l'interruttore di sicurezza per verificare se & spento.

Prima di riaccendere l'interruttore principale subito dopo averlo spento, attendere almeno 10 secondi.
Tuttavia, quando € abilitato [Impostaz. avvio rapido per alimentaz.princip.], se non si attende piu di 20
secondi dopo lo spegnimento dell'indicatore di accensione, I'avvio rapido non viene eseguito.

4 NOTA

e Quando e nel modo Riposo, la macchina puo ricevere e stampare i documenti da un computer. Gli I-
fax possono essere ricevuti anche quando la macchina & nel modo Riposo.
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Prima di iniziare ad utilizzare questa apparecchiatura

e E possibile spegnere la macchina dalla IU remota utilizzando il modo Arresto remoto. Per maggiori
informazioni, vedere "Spegnimento della macchina dalla IU remota".(P. 2958)

o E possibile spegnere la macchina anche utilizzando il modo Arresto automatico. Per maggiori
informazioni, vedere "Intervallo arresto automatico".(P. 465)
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Flusso delle impostazioni

4630-007

Non sai quali sono i prodotti opzionali e le impostazioni necessarie per le tue
funzioni?

Questa categoria presenta il flusso di impostazioni da configurare prima di utilizzare ciascuna funzione.

Operazioni da eseguire prima di utilizzare la
macchina(P. 27)

Accesso alla macchina in qualita di
amministratore(P. 29)

Invio di e-mail/I-Fax(P. 33)

Invio di dati a un file server(P. 34)

Invio e ricezione di fax tramite il fax server
remoto(P. 36)

Stampa da un computer(P. 37)

Utilizzo della macchina come scanner(P. 38)

Gestione della macchina da un computer(P. 39)

Collegamento della macchina ad una rete
esterna e registrazione/aggiornamento del
software(P. 40)

Come registrare/aggiornare il software senza
collegare la macchina ad una rete esterna(P. 41)
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Operazioni da eseguire prima di utilizzare la macchina

4630-008

Di seguito viene illustrato il flusso delle operazioni e impostazioni, da eseguire prima di utilizzare la macchina,
per le funzioni che verranno utilizzate.

Confermare le sequenti impostazioni

Alcune funzioni della macchina necessitano di prodotti e di operazioni/impostazioni opzionali.

Inoltre, se si intende utilizzare funzioni che necessitano della registrazione della licenza, vedere "Aggiunta di
nuove funzioni".(P. 134) Consultare i diagrammi di flusso in questa categoria per conoscere le funzioni che
richiedono operazioni o impostazioni.

Per ulteriori informazioni sui prodotti opzionali, vedere "Prodotti opzionali necessari per ciascuna funzione".

(P. 232)

4 NOTA

Per informazioni su requisiti di sistema necessari per utilizzare le seqguenti funzioni, vedere "Dispositivi

opzionali e requisiti di sistema".(P. 2768)

- Stampa da un computer(P. 2769) per Stampa (USB/rete)

- Utilizzo delle funzioni E-Mail/I-Fax(P. 2771) per Scansione e invio (tramite e-mail/I-fax)

- Invio di dati(P. 2772) per Scansione e invio (a un file server)

Funzione

Prodotto opzionale
richiesto

Registrazione
della licenza

Operazioni richieste

Duplex Color Image

Scansione e invio di file

Reader Unit-M

Copia . - Nessuno
Reader Unit-M
Duplex Color Image
Mailbox P . 9 - Nessuno
Reader Unit-M
Scansione e memorizzazione file
Supporto Duplex Color Image Uso del supporto
memoria*2 Reader Unit-M memoria(P. 35)
Mailbox Nessuno - Nessuno
Accesso a file memorizzati
Supporto # Uso del supporto
% Nessuno - .
memoria memoria(P. 35)
. Duplex Color Image Invio di e-mail/I-
E-mail/I-Fax -

Fax(P. 33)

Invio di file a file
server

Duplex Color Image
Reader Unit-M

Invio di dati a un file
server(P. 34)

Invio e ricezione
di file tramite il

Invio e ricezione di fax
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Fax Remote Fax Kit Necessario tramite il fax server
fax server
remoto(P. 36)
remoto
i i i i Stampa da un
Stampa Stampa UFRII  |imagePRESS Printer Kit | Necessario P

computer(P. 37)
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Prodotto opzionale

Funzione L
richiesto

Registrazione
della licenza

Operazioni richieste

imagePRESS Printer

Stampa PCL Kit o imagePRESS PCL | Necessario
Printer Kit
imagePRESS Printer
Stampa PS Kit o imagePRESS PS Necessario
Printer Kit
Barcode Printin
Stampa di codici | . . g .
Kit e imagePRESS Necessario
a barre ) ;
Printer Kit
Stampa diretta |imagePRESS Printer Kit | Necessario

Gestione della macchina

IU remota Nessuno -
da un computer(P. 39)
. . . Gestione della macchina
Funzione di gestione MEAP (SMS) Nessuno -
da un computer(P. 39)
Collegamento della
. , . macchina ad una rete
Registrazione/aggiornamento del software . .
o . Nessuno - esterna e registrazione/
(Distribuzione) .
aggiornamento del
software(P. 40)
Come registrare/
. ) ) aggiornare il software
Registrazione/aggiornamento del software
Nessuno - senza collegare la
(Manuale) .
macchina ad una rete
esterna(P. 41)
. Duplex Color Image Utilizzo della macchina
Scansione -

Reader Unit-M

come scanner(P. 38)

*1 Per stampare file PDF, & richiesto I'imagePRESS Printer Kit o imagePRESS PS Printer Kit.

*2 L'impostazione predefinita per visualizzare Supporto memoria & 'Off'. Per utilizzare il supporto memoria,
premere [Impostazioni visualizzazione] in [Preferenze] (Impostazioni/Registrazione) - impostare

<Supporto memoria> in [Impostazioni visualizzaz. posizione memorizz.] su 'On'.
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Accesso alla macchina in qualita di amministratore

4630-009

Per specificare le impostazioni, & necessario accedere alla macchina in qualita di amministratore.

Accesso alla macchina tramite il pannello digitale(P. 29)
Accesso alla macchina tramite I'IU remota(P. 31)

IMPORTANTE

Le operazioni disponibili nella schermata Impostazioni/Registrazione variano a seconda se si &
amministratori o utenti generici.

- Per gli amministratori:

Il gestore del sistema e I'amministratore di sistema SSO-H (Administrator) possono specificare tutte
le impostazioni di sistema della macchina. Per informazioni sui tipi di amministratori, vedere
"Impostazioni amministratore".(P. 3258) Per impostazione predefinita, la macchina richiede le
impostazioni del gestore del sistema (ID gestore sistema/PIN sistema). Pertanto, I'amministratore
deve accedere immettendo I'ID del gestore del sistema e il PIN del sistema. L'impostazione
predefinita per entrambi & '7654321". Si consiglia di modificare I'ID gestore sistema e il PIN sistema.
Per ulteriori informazioni sull'impostazione dell'ID gestore sistema e il PIN sistema, vedere "Specifica
delle impostazioni del gestore del sistema".(P. 3259) Per informazioni sulle voci di Impostazioni/
Registrazione disponibili con i privilegi di amministratore, vedere "Tabella delle impostazioni
disponibili per gli amministratori (pannello digitale)"(P. 3414) e "Tabella delle impostazioni
disponibili per gli amministratori (IU remota)".(P. 3095)

- Per utenti generici:

Alcuni elementi della schermata Impostazioni/Registrazione possono non essere disponibili per gli
utenti generici. Gli elementi che per cui I'utente non dispone di privilegi operativi appaiono
ombreggiati e non possono essere selezionati sul pannello digitale. Gli elementi che per cui l'utente
non dispone di privilegi operativi appaiono ombreggiati e non possono essere selezionati sull'TU
remota.

4 NOTA

e Riguardo alle procedure descritte in questa sezione, si presuppone che le impostazioni della macchina
siano quelle predefinite. Se € impostato Gestione ID divisione o autenticazione per SSO-H, immettere
le voci necessarie per ciascun accesso.

e Per istruzioni sull'utilizzo dei servizi di accesso, vedere "MEAP".(P. 3105) Se non & stato impostato un
servizio di accesso, la schermata Accedi non verra visualizzata.

e Per informazioni sui requisiti di sistema per I'lU remota e le operazioni preliminari necessarie per
awviarla, vedere "Requisiti di sistema"(P. 2940) e "Prima di utilizzare I'IU remota".(P. 2941)

Accesso alla macchina tramite il pannello digitale

Per accedere alla macchina in qualita di amministratore tramite il pannello digitale, premere sul pannello

comandi.

1 Premere .
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2 Premere [Accedil.

) Imostazioni Megistrar. 0 Ea

P mcssManste n o

) i shatios Teriene

L_iqz-ml-'hu:- 11

i | iR e

3 Specificare le seguenti impostazioni.

[L1Premere [ID gestore sistema] - immettere I'ID divisione.
1 Premere [PIN sistema] — immettere il PIN.

[aliegam &

I|:|_'I'II'II'I:II|i-:l-Iull:l-.ll:lll'll:-'llI:l:l:l—'i
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e Una volta terminata l'operazione, selezionare [Esci] oppure @ (Log In/Out) sul pannello comandi

per disconnettersi.

e Premere per tornare alla schermata Menu principale.

4 Premere [Collegamento].

Accesso alla macchina tramite I'lU remota

E possibile accedere alla macchina in qualita di amministratore utilizzando I'IU remota.

1 Avviare il browser.

2 Digitare il seguente URL in <Indirizzo>

http://<indirizzo IP della macchina o nome host>

3 Selezionare [Modo gestore sistema] - immettere <ID gestore sistema:> e <PIN gestore
sistema:> . fare clic su [Accedi].

Canon Aecasso

[ a Mndn e rmrn.u-'l

1D gastors sisuma [ |

FIN gesicrs sdwinn

Modn shanis peneicn
FIN

Comyrighl TERNOM INC 2016

Terminata l'operazione, selezionare [Esci] per disconnettersi.
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Invio di e-mail/I-Fax

4630-00A

Le seguenti operazioni ed impostazioni sono richieste per inviare e-mail/I-Fax tramite la macchina.
4 NOTA

Per informazioni sui requisiti di sistema necessari per utilizzare questa funzione, vedere "Utilizzo delle
funzioni E-Mail/I-Fax".(P. 2771)

1. Collegare la macchina alla rete.
© Connessione a una rete(P. 2777)
© Impostazioni relative all'interfaccia(P. 2782)

2. Impostare la macchina per l'utilizzo della rete TCP/IP.
© Impostazioni del protocollo(P. 2798)

3. Specificare le impostazioni e-mail/I-Fax.
© Impostazioni di comunicazione comuni per e-mail/I-Fax(P. 589)
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Invio di dati a un file server

4630-00C

Le seguenti operazioni ed impostazioni sono richieste per inviare dati a un file server tramite la macchina.

4 NOTA

e Per informazioni sui requisiti di sistema necessari per utilizzare questa funzione, vedere "Invio di
dati".(P. 2772)

o Ifile server che & possibile utilizzare variano in base alla rete impiegata. Per informazioni sui file server
che ¢ possibile utilizzare, fare riferimento a quanto indicato di seguito in base alla rete in uso.

- Configurazione del computer come file server(P. 2863) in caso di rete TCP/IP

- Configurazione del computer come file server(P. 2902) in caso di rete SMB/CIFS

1. Collegare la macchina alla rete.
Connessione a una rete(P. 2777)
Impostazioni relative all'interfaccia(P. 2782)

2. Impostare la macchina a seconda del tipo di rete utilizzata.

In caso di rete TCP/IP:
Impostazioni del protocollo(P. 2798)

In caso di rete SMB/CIFS
Impostazioni del protocollo(P. 2894)

3. Configurare il file server.

In caso di server FTP
Impostazioni del server FTP(P. 2864)

In caso di server WebDAV
Impostazioni server WebDAV(P. 2877)

In caso di cartella condivisa Windows/cartella condivisa Samba

Configurazione del computer come file server(P. 2902)
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Uso del supporto memoria

4630-00E

Per utilizzare il supporto di memoria, eseguire le sequenti procedure:

1. Specificare le impostazioni necessarie per utilizzare il supporto di memoria.
Utilizzo del driver MEAP per la memorizzazione esterna USB(P. 3384)

2. Specificare le impostazioni necessarie per visualizzare il supporto di memoria
Impostazioni visualizzazione posizione memorizzazione(P. 440)

3. Specificare le impostazioni richieste per memorizzare gli originali acquisiti sul

supporto memoria e stampare i file memorizzati sul supporto memoria.
Impostazioni supporto memoria(P. 671)
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Invio e ricezione di fax tramite il fax server remoto

4630-00F

Le seguenti operazioni ed impostazioni sono richieste per inviare e ricevere fax con la macchina tramite il fax
server remoto.

1. Specificare le impostazioni richieste per l'invio e la ricezione di fax remoti.

Impostazioni della macchina server

Per ulteriori informazioni sulle impostazioni della macchina server vedere i manuali di istruzioni della macchina
server.

4 NOTA

/

Quando si utilizza la funzione Fax remoto, un documento fax ricevuto dalla macchina server viene
inoltrato alla macchina client come I-fax. Affinché I'inoltro del documento fax sia possibile, sulla macchina

server deve essere registrato l'indirizzo di I-fax della macchina client come destinazione di inoltro.

Impostazioni della macchina client

Impostazioni TX fax remoto(P. 620)

4 NOTA

Quando si utilizza la funzione Fax remoto, un documento fax inoltrato dalla macchina server viene
ricevuto dalla macchina client come I-fax. Per conoscere il flusso di impostazioni necessarie per ricevere
I-fax, vedere "Invio di e-mail/I-Fax".(P. 33)
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Stampa da un computer

4630-00H

Le seguenti operazioni ed impostazioni sono richieste per stampare da un computer tramite la macchina.

4 NOTA

e Per informazioni sui requisiti di sistema necessari per utilizzare questa funzione, vedere "Stampa da
un computer".(P. 2769)

e Per informazioni sui requisiti di sistema necessari per installare il driver della stampante, consultare il
manuale fornito con il driver.

1. Collegare la macchina a un computer.

Per collegarsi tramite una rete

Connessione a una rete(P. 2777)
Impostazioni relative all'interfaccia(P. 2782)
Impostazione dell'ambiente di comunicazione(P. 2784)

Per collegarsi tramite USB™
Collegamento a un'interfaccia USB(P. 2778)

*Passare al punto 3 dopo aver collegato la macchina.

2. Impostare la macchina a seconda del tipo di rete utilizzata.

In caso di rete TCP/IP
Impostazioni del protocollo(P. 2798)

In caso di rete NetWare
Impostazioni del protocollo(P. 2888)

In caso di rete AppleTalk
Impostazioni del protocollo(P. 2918)

3. Installare il driver della stampante nel computer che si intende utilizzare.

Per informazioni sull'installazione del driver, consultare il manuale fornito con il driver.
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Utilizzo della macchina come scanner

4630-00J

Le seguenti operazioni ed impostazioni sono richieste per utilizzare la macchina come scanner.

4 NOTA

Per informazioni su requisiti di sistema necessari per installare il driver dello scanner, vedere "Requisiti
di sistema".(P. 2360) .

1. Collegare la macchina alla rete.
Connessione a una rete(P. 2777)
Impostazioni relative all'interfaccia(P. 2782)

2. Impostare la macchina per l'utilizzo della rete TCP/IP.
Impostazioni del protocollo(P. 2798)

3. Installare il software utilizzato per specificare le impostazioni dello scanner

(Network ScanGear) nel computer collegato alla macchina.
Prima di utilizzare lo scanner di rete(P. 2362)
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Gestione della macchina da un computer

Le seguenti operazioni ed impostazioni sono richieste per gestire la macchina da un computer.

1. Collegare la macchina alla rete.
Connessione a una rete(P. 2777)
Impostazioni relative all'interfaccia(P. 2782)

2. Impostare la macchina per l'utilizzo della rete TCP/IP.
Impostazioni del protocollo(P. 2798)

3. Abilitare la gestione della macchina da computer.

Per abilitare I'TU remota
Requisiti di sistema(P. 2940)
Prima di utilizzare I'U remota(P. 2941)
Per abilitare la funzione di gestione MEAP (SMS)

SMS (Service Management Service)(P. 3120)
Operazioni preliminari per I'uso di SMS(P. 3124)
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Collegamento della macchina ad una rete esterna e
registrazione/aggiornamento del software

4630-00L

Le seguenti operazioni ed impostazioni sono richieste per collegare la macchina ad una rete esterna e
registrare/aggiornare il software.

1. Collegare la macchina alla rete.
© Connessione a una rete(P. 2777)
© Impostazioni relative all'interfaccia(P. 2782)

2. Impostare la macchina per l'utilizzo della rete TCP/IP.
© Impostazioni del protocollo(P. 2798)

3. Abilitare la gestione della macchina da computer (IU remota).*
© Requisiti di sistema(P. 2940)
© Prima di utilizzare I'lU remota(P. 2941)

* . N . . o . « .
Questo passaggio non & necessario se si utilizza il pannello digitale.

4. Registrazione/aggiornamento del software.
© Installazione di opzioni di sistema/applicazioni MEAP (distribuzione)(P. 138)
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Come registrare/aggiornare il software senza collegare
la macchina ad una rete esterna

4630-00R

Le seguenti operazioni ed impostazioni sono richieste per registrare/aggiornare il software senza collegare la
macchina ad una rete esterna.

1. Collegare la macchina alla rete.
© Connessione a una rete(P. 2777)
© Impostazioni relative all'interfaccia(P. 2782)

2. Abilitare la gestione della macchina da computer (IU remota).*
© Requisiti di sistema(P. 2940)
© Prima di utilizzare I'lU remota(P. 2941)

* . by . . ore . o
Questo passaggio non & necessario se si utilizza il pannello digitale.

3. Registrazione/aggiornamento del software.
© Installazione di opzioni di sistema/applicazioni MEAP (distribuzione)(P. 138)
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4630-00S

Non sai come utilizzare il pannello digitale o disattivare i suoni del tastierino
numerico?

Dall'immissione dei caratteri ai supporti di stampa disponibili, questa categoria descrive le informazioni di base
comuni a tutte le funzioni della macchina.

Funzioni principali della macchina

© Funzioni della macchina(P. 45)

Uso del pannello digitale

© Pannello digitale(P. 49)

© Immissione dei caratteri dal pannello
digitale(P. 65)

Posizionamento degli originali/Tipi di carta
disponibili

© Posizionamento degli originali(P. 74)

© Caricamento della carta nel Stack Bypass-
C(P. 84)

© Carta/supporti utilizzabili(P. 107)

Altre operazioni e funzioni utili

© Inserimento e rimozione del supporto
memoria(P. 117)

© Impostazioni dei segnali acustici(P. 120)
© Funzioni di risparmio energetico(P. 122)
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Funzioni della macchina

4630-00U

La macchina digitale multifunzione a colori che risponde a tutte le esigenze dell'ufficio.

Copia

Scansiena

Inwia

U remata

La macchina offre un'ampia gamma di funzioni di acquisizione e generazione dei dati che permettono di
aumentare notevolmente la produttivita. Grazie alle funzioni che rispondono alle esigenze di lavoro sui
documenti, la macchina sintetizza le pit recenti evoluzioni delle macchine digitali multifunzione a colori.

* Indica funzioni che necessitano di uno o piu prodotti opzionali.

Per informazioni sui prodotti opzionali necessari per I'utilizzo di ciascuna funzione, vedere "Prodotti opzionali
necessari per ciascuna funzione".(P. 232)

Copiatura* (Vedere "Copia".)(P. 1260)

Oltre alle normali funzioni di copiatura, sono state introdotte nuove funzioni quali "Esempio copia", che
permette di evitare errori di copiatura, "Opuscolo" per raccogliere le copie in opuscoli e "Originali formati misti"
che permette di riprodurre con un'unica operazione originali di formati diversi; tutte queste funzioni
aumentano la produttivita.

Memorizzazione dei dati acquisiti*/Stampa dei dati memorizzati (Vedere "Scansione e
memorizzazione"(P. 1802) o "Accesso a file memorizzati".(P. 1926) )

D=2k

s Stampa dei
Scansione documenti Invio dei
di diversi uniti duti da
originali computer

45



Operazioni principali

La funzione Scansione e memorizzazione consente di salvare i dati dei documenti che sono stati acquisiti
dall'unita scanner o creati su un computer. I dati salvati possono essere stampati a una data ora specificata
oppure uniti a dati salvati separatamente o a dati creati su un computer per elaborarli simultaneamente.

E possibile impostare un formato di file (JPEG, TIFF, PDF, XPS, OOXML) per l'originale acquisito, in modo da
potervi accedere dal computer.

Funzione di invio* (Vedere "Scansione e invio".)(P. 1603)
Originale

23§

E-mail File - |-fax

La funzione di trasmissione (Invio) permette di trasmettere ai file server o tramite e-mail o come I-fax i dati di
un'immagine o di un documento che sono stati acquisiti. Sono supportati diversi formati di file (JPEG, TIFF, PDF,
XPS, OOXML) per offrire una maggiore flessibilita negli ambienti digitalizzati.

Se ¢ attivata la Universal Send Advanced Feature Set, & possibile aggiungere Office Open XML (pptx/docx)
all'elenco dei formati file supportati.

Fax* (Vedere "Invio di un fax",(P. 1481) o "Mailbox fax/I-fax".(P. 2150) )

P

= O
el o

L B <l e ;.l-:_[

"H““'“i.._,-"'"i Lr||4r||1m1

Mazchina clisnt ]

Macchina sarder

Utilizzando la funzione Remote Fax & possibile condividere la funzione fax con macchine server remote fax sulla
stessa rete. I documenti acquisiti, i documenti memorizzati nella mailbox/mailbox RX memoria e i dati nel
computer possono essere inviati utilizzando la macchina server per fax. E anche possibile inviare documenti a
piu indirizzi.

Stampa (vedere "Stampa da un computer”.(P. 2487) )

Invio dei dati da
computer

La macchina puo essere utilizzata come stampante in rete ad alta velocita. Sono inoltre possibili vari tipi di
output, ad esempio la stampa fronte-retro e l'allineamento di pagina.

Se ¢ attivato il imagePRESS Printer Kit oppure & installato il imagePRESS Server, la macchina pud essere
utilizzata come stampante PostScript con il software Adobe PostScript3.
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Utilizzo dell'IU remota (Vedere "IU remota".)(P. 2935)

S Browser

Dal browser del computer & possibile controllare le funzioni; ad esempio & possibile controllare lo stato della
macchina, lo stato dei lavori e le istruzioni di stampa per i dati acquisiti salvati.

Applicazione MEAP (Vedere "MEAP".)(P. 3105)

ITX

POWERED BY

Il MEAP (Multifunctional Embedded Application Platform) utilizzato nella macchina consente di installare
applicazioni per espandere le funzioni della macchina.

Acquisizione dei documenti nel computer* (Vedere "Scanner".)(P. 2359)

=

f__..--:"'"_ -'H:;_u]._
J. ] | Drbgimake
Esportaziene dei
dati nel computer Seansione dei dati di immagine

La funzione di scansione in rete consente di utilizzare la macchina come uno scanner convenzionale. E possibile
eseguire la scansione dei documenti dalla macchina e leggere i dati in un'applicazione in esecuzione sul
computer. E possibile eseguire la scansione di immagini fino al formato A3 ad una risoluzione di 600 x 600 dpi.

Applicazione di programmi di utilita (Vedere "Software".)(P. 301)
o T
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Quando si utilizzano i software di utilita € possibile specificare varie impostazioni della macchina collegata ad
una rete. E possibile specificare le impostazioni iniziali, confermare lo stato della macchina e gestire i
documenti.
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Pannello digitale

4630-00W

La schermata Menu principale viene visualizzata quando si preme sul pannello comandi. E possibile
utilizzare ciascuna funzione selezionandola dalla schermata Menu principale.

Se nel Menu rapido sono preventivamente impostate funzioni utilizzate di frequente, & possibile richiamarle
premendo . Inoltre, se si utilizza un servizio di accesso, & possibile visualizzare il Menu rapido

impostato per ciascun utente.

Per visualizzare tutte le funzioni, premere [Mostra tutti].

Premere E nella parte superiore destra della schermata per modificare i tasti visualizzati nella schermata

Menu principale o nella schermata di ciascuna funzione. E possibile modificare la visualizzazione della
schermata, ad esempio I'immagine dello sfondo della schermata Menu principale, o visualizzare le selezioni
veloci per le funzioni utilizzate frequentemente nella schermata di ciascuna funzione in base alle esigenze
dell'utente.

E inoltre possibile regolare la luminosita del pannello digitale e immettere caratteri dalla schermata della
tastiera.

Impostazione della schermata Menu principale(P. 50)

Selezione veloce per Impostazioni/Registrazione(P. 54)

Impostazione della schermata di ciascuna funzione(P. 56)

Tasti del pannello digitale(P. 59)

Regolazione della luminosita del pannello digitale(P. 62)

Regolazione della posizione e dell'angolo del pannello digitale(P. 63)

Immissione dei caratteri dal pannello digitale(P. 65)

Immissione di caratteri con una tastiera USB(P. 67)

IMPORTANTE

Premere delicatamente i tasti del pannello digitale con un dito o con la penna di editing. Non utilizzare
oggetti appuntiti come portamina o penne a sfera che possano graffiare la superficie del pannello
digitale o addirittura rompere il pannello.

4 NOTA

e Prima di utilizzare il pannello digitale, staccare la pellicola di protezione dal pannello.

e Dopo l'accensione della macchina, & possibile modificare la schermata predefinita visualizzata all'avvio.
Per informazioni sulle schermate disponibili che possono essere impostate dopo l'avvio della
macchina, vedere "Schermata predefinita dopo avvio/ripristino".(P. 434)

e Perinformazioni sulle impostazioni della schermata Menu rapido, vedere "Utilizzo del Menu rapido
dalla macchina".(P. 2414)
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Impostazione della schermata Menu principale

4630-00X
Questa sezione descrive come impostare la schermata Menu principale da visualizzare utilizzando -!! nella
parte superiore destra della schermata.

Se si seleziona -!! nella parte superiore destra, viene visualizzata la sequente schermata. Selezionare le

impostazioni nella schermata visualizzata e impostare la schermata Menu principale da visualizzare.

(I Benu principale
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Impostazione visualizzazione pulsanti Menu principale

E possibile impostare il numero di pulsanti e il layout visualizzati nella schermata Menu principale.

(P Menu principale
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Premere * o] b per selezionare il numero di pulsanti e il layout da visualizzare. In una schermata &
possibile visualizzare da 3 a 16 pulsanti.

Selezionare la funzione che compare nell'elenco - premere [Su] o [Giu] per modificare I'ordine di
visualizzazione.

Premendo [Aggiungi vuoto], € possibile inserire un'area vuota nella schermata Menu principale. Per eliminare
I'area vuota, premere [Elimina vuoto].

Impostazioni pulsanti superiori

Nella parte superiore della schermata € possibile visualizzare fino a due tasti di selezione veloce delle funzioni.
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(I Benu principale
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Premere [Collegamento 1] o [Collegamento 2] - selezionare la funzione da visualizzare come tasto di selezione
veloce. Per non selezionare una funzione, selezionare [Non assegnato].

[Collegam.a Impost./Reg.] € assegnato a [Collegamento 1] come impostazione predefinita. Per maggiori

informazioni su [Collegam.a Impost./Reg.], vedere "Selezione veloce per Impostazioni/Registrazione".
(P. 54)

Impostazioni dello sfondo del menu principale
E possibile selezionare il wallpaper per la schermata Menu principale.
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Altre impostazioni Menu principale

E possibile impostare se visualizzare nella schermata Menu principale i pulsanti di selezione veloce per i modi

ad esempio di cambio della lingua visualizzata o di modifica delle impostazioni della carta per la copiatura/
stampa.
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Se <Visualizz. [Variazione lingua/tastiera]> &€ impostato su 'On’, nella schermata Menu principale viene

visualizzato

Nella schermata <Variazione lingua/tastiera>, & possibile modificare la lingua visualizzata sul pannello digitale. E
possibile, inoltre, modificare la disposizione della tastiera che compare quando si digitano i caratteri.

Se <Visualizzaz. [Collegam.a Impost./Reg.]> & impostato su 'On’, nella schermata Menu principale viene
visualizzato [Collegam.a Impost./Reg.]. Per maggiori informazioni sul pulsante [Collegam.a Impost./Reg.]
vedere "Selezione veloce per Impostazioni/Registrazione".(P. 54)

Se <Visualizzazione di [Mostra tutti]> € impostato su 'On', nella schermata Menu principale viene visualizzato
[Mostra tutti].

Schermate visualizzate sul pannello digitale

Le funzioni visualizzate nella schermata Menu principale differiscono in base alle opzioni installate sulla
macchina.

Negli esempi riportati di sequito sono mostrate le funzioni visualizzate nella schermata Menu principale.

La Duplex Color Image Reader Unit-M ¢é installata:

Prodotti opzionali richiesti | Funzioni visualizzate nella schermata Menu principale

Remote Fax Kit (attivato)

Web Access Software (attivato) ‘7“.*
o Neb
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Prodotti opzionali richiesti | Funzioni visualizzate nella schermata Menu principale

imagePRESS Server (attivato)

— 9 ¥
Accesso Web

Fiery

E possibile modificare le impostazioni di visualizzazione del pulsante [Accesso Web] nella schermata Menu
principale.

e Nascondere il pulsante [Accesso Web] nella schermata Menu principale. (Vedere "Impostazioni relative a
informativa e normativa sulla privacy".)(P. 2342)

e Visualizzare una pagina Web registrata in Preferiti nella schermata Menu principale. (Vedere "Utilizzo dei
Preferiti".)(P. 2291)

4 NOTA

e Per specificare le impostazioni della schermata Menu principale, € necessario accedere alla macchina
come amministratore. Per default, le impostazioni del gestore del sistema (ID gestore sistema/PIN
sistema) sono impostate sulla macchina. Pertanto, I'amministratore deve collegarsi immettendo I'ID
del gestore del sistema ed il PIN di sistema nella schermata Impostazioni/Registrazione.

L'impostazione predefinita per ID gestore sistema e PIN sistema € '7654321".

e Se il numero dei pulsanti di selezione delle funzioni supera il numero di pulsanti nel layout specificati
per <Impostazioni visualizzazione pulsanti Menu principale>, i pulsanti in eccesso vengono visualizzati
dopo la pagina 2 della schermata Menu principale. Sulla schermata Menu principale si possono
visualizzare non piu di 16 pulsanti.

e Se si preme [Mostra tutti] nella schermata Menu principale, vengono visualizzati tutti i pulsanti
nell'ordine predefinito, anche se il layout dei pulsanti & stato modificato. Per ritornare alla schermata
personalizzata, premere nuovamente [Mostra tutti].

e Per maggiori informazioni su [Variazione lingua/tastiera], vedere "Attivazione di Variazione lingua/
tastiera".(P. 442)

e Per maggiori informazioni su [Regolazione automatica gradazione], [Impostazioni carta] e
[Impostazioni gestione tipo di carta], vedere "Regolazione automatica della gradazione".(P. 830) ,
"Registrazione del formato e tipo di carta per una fonte di alimentazione",(P. 419) e "Panoramica
di questa funzione".(P. 735)

e Leinterruzioni di riga utilizzate durante la registrazione delle pagine web sono visualizzate nel nome
dei pulsanti delle pagine web nella schermata Menu principale.
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Selezione veloce per Impostazioni/Registrazione

4630-00Y

E possibile registrare delle selezioni veloci per le impostazioni Impostazioni/Registrazione utilizzate di frequente
in [Collegam.a Impost./Reg.]. Utilizzando le selezioni veloci & possibile visualizzare direttamente la schermata
Impostazioni.

Il pulsante [Collegam.a Impost./Reg.] pu0 essere visualizzato nella parte superiore dello schermo o nello
schermo Menu principale. Per maggiori informazioni vedere "Impostazione della schermata Menu
principale".(P. 50)

1 Premere [Collegam.a Impost./Reg.].

dartrn '..1:|.

&

2 Premere [Registra].
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3 Selezionare il pulsante per il quale si desidera registrare le impostazioni.
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E possibile selezionare il pulsante assegnato per modificare le impostazioni registrate.

4 Selezionare le impostazioni Impostazioni/Registrazione da registrare — premere [OK].
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Se non si desidera registrare le impostazioni, selezionare [Non assegnato].

5 Premere [Chiudi].
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Impostazione della schermata di ciascuna funzione

4630-010

Questa sezione descrive le impostazioni di visualizzazione e i tasti visualizzati per la schermata di ciascuna
funzione quando si utilizza -!! nella parte superiore destra della schermata.

Tasti visualizzati nella schermata di ciascuna funzione

Funzioni per -ﬂ in alto a destra sullo schermo

Nell'esempio riportato di seguito, viene mostrata la schermata Scansione e invio.
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[Registrazione impostazioni preferite], [Modifica impostazioni preferite]: & possibile assegnare un nome e
salvare le impostazioni attuali. E possibile accedere alle impostazioni memorizzate da [Impostaz. preferite] nella
schermata di ciascuna funzione.

[Registrazione in Menu rapido]: E possibile memorizzare le impostazioni correnti nel Menu rapido. (Vedere
"Registrazione di un pulsante personalizzato/pulsante condiviso".)(P. 2418)

[Variazione impostazioni predefinite]: E possibile impostare le impostazioni correnti come schermata
predefinita per la schermata di ciascuna funzione.

[Registrazione collegamenti opzioni]: E possibile memorizzare il tasto di selezione veloce [Opzioni] visualizzato
nella schermata di ciascuna funzione. Solo sulla schermata Copia, si pud memorizzare i pulsanti di selezione
veloce [Opzioni] e [Impostaz. preferite]. I pulsanti di selezione veloce memorizzati vengono visualizzati nella
schermata di ciascuna funzione.

[Variazione condizioni ricerca LDAP predefinite]: & possibile registrare le condizioni di ricerca predefinite per
ogni server LDAP.

[Registra/Modifica informazioni per ogni utente]: Ogni utente puo registrare nomi utente e password per
accedere alla cartella personale, al server LDAP, al server Rights Management, al server SMTP e al server File.
Per maggiori informazioni, consultare "Impostazioni del metodo di autenticazione per I'invio di operazioni”.
(P. 3289)

Tasti visualizzati sul display del pannello digitale (schermata Impostazioni)

Nell'esempio riportato di seguito, viene mostrata la schermata delle funzioni di base per la copia normale.
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. Viene visualizzato il nome della funzione correntemente in uso.
. Vengono visualizzati i pulsanti di selezione veloce delle funzioni correntemente memorizzate.

. Vengono visualizzati i pulsanti di selezione veloce per i modi registrati da [Registrazione collegamenti
opzionil.
. Se l'utente é collegato mediante un servizio di accesso, viene visualizzato [Esci].

. Visualizza un'icona che indica che si & verificato un inceppamento della carta o dei punti, oppure un'icona
che indica che ¢ installata una periferica USB.

. In questa schermata vengono visualizzati i lavori e le operazioni di copiatura in corso nonché lo stato delle
periferiche e dei materiali di consumo. Inoltre, a seconda del servizio di login utilizzato, puo essere
visualizzato I'ID di divisione o il nome utente.

/ NOTA

e Per informazioni sulle schermate che possono essere impostate dopo I'avvio della macchina, vedere
"Schermata predefinita dopo avvio/ripristino”.(P. 434)

e Le impostazioni da specificare possono variare in base ai privilegi dell'utente.

e Per maggiori informazioni sulla registrazione e la modifica delle Impostazioni preferite, vedere di
sequito:
- Registrazione/modifica/eliminazione dei pulsanti Impostazioni preferite(P. 555) per Copia
- Registrazione/modifica/eliminazione dei pulsanti Impostazioni preferite(P. 568) per Scansione
e invio
- Registrazione/modifica delle impostazioni preferite(P. 664) per Accesso a file memorizzati
- Registrazione/modifica delle impostazioni preferite(P. 660) per Scansione e memorizzazione

e Per maggiori informazioni sulla registrazione di tasti di selezione veloce per le Opzioni e le
Impostazioni preferite, vedere di sequito:

- Registrazione dei tasti di selezione veloce(P. 558) per Copia
- Registrazione dei tasti di selezione veloce(P. 573) per Scansione e invio

- Registrazione dei tasti di selezione veloce(P. 611) per Impostazioni fax
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 E possibile registrare le informazioni di autenticazione per ogni utente in [Registra/Modifica
informazioni per ogni utente] premendo E in alto a destra nella schermata Funzioni di base

[Scansione e invio], schermata Funzioni di base [Fax], schermata Invio [Accesso a file memor.] e
schermata Invio [Mailbox fax/I-Fax].
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Tasti del pannello digitale

4630-011

Questa parte del manuale illustra i tasti del pannello digitale che vengono utilizzati pit frequentemente.

© Tasti piu usati(P. 59)
© Tasti del pannello digitale(P. 59)

Tasti piu usati

Di seguito vengono illustrati i tasti del pannello digitale usati piu frequentemente:

% Annulla impostaz. Selezionare questo tasto per riattivare le impostazioni precedenti e chiudere la
schermata.
% Xonalls Selezionare questo tasto per tornare alle impostazioni precedenti e chiudere la
schermata.
AL oy > Selezionare questo tasto per confermare una impostazione e passare alla
schermata delle impostazioni successiva.
= Indlatra Selezionare questo tasto per tornare alla schermata delle impostazioni
precedente.
T Selezionare questo tasto per chiudere la schermata visualizzata.
Chiudi J
0K Selezionare questo tasto per confermare I'impostazione e chiudere la schermata.
&

Tasti del pannello digitale

Quando si seleziona un tasto sul pannello digitale, il tasto viene evidenziato ed il modo corrispondente viene
attivato. Quando si imposta un modo, i caratteri sugli altri tasti potrebbero apparire piu chiari. Questi tasti non
possono essere selezionati. Questo significa che le funzioni dei tasti con un colore pit chiaro non sono
compatibili con le funzioni attive.

Tasti di impostazione modo

Stato del tasto Descrizione
Il modo Fronte-retro non € impostato e pud essere
- selezionato.
Fronte-retro
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Stato del tasto Descrizione

Il modo Fronte-retro & impostato e pu0 essere selezionato.

Fronte-retro y

(il tasto e evidenziato)

Non é possibile selezionare il modo Fronte-retro insieme al
- | modo attivo attualmente.

Fronte-retro

(i caratteri sul tasto sono in un colore piu chiaro)

Tasti che indicano se un modo é abilitato o disabilitato

Modo disabilitato Modo abilitato

v

(spuntato)

(evidenziato)

I tasti con una freccia verso destra ( P ) sono i tasti per cui sono disponibili delle funzioni supplementari,

visualizzate in diverse schermate. Se si preme un tasto su cui non ¢ indicata una freccia rivolta verso destra
( ’- ), si attiva o si disattiva il modo corrispondente.

Tasti che prevedono funzioni supplementari| Tasti che attivano/disattivano un modo

I

Fronte-retro

Creazione
lavoro

Se un modo viene memorizzato in [Impostaz. preferite], i tasti visualizzati vengono modificati. Nell'esempio
viene descritta la funzione Copia.
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Sono registrate delle impostazioni Non sono registrate impostazioni

M1

Tasti che visualizzano un elenco di opzioni

Se si seleziona un tasto con un triangolo rivolto verso il basso ( ' ) a destra del nome della funzione, viene

visualizzato un elenco a comparsa di altre opzioni di impostazione.

Prima della selezione Elenco a comparsa Dopo la selezione
Copia v Copia w | Stampa locale v
Copia

Stampa locale
Stampa RX
Stampa rapporto

Tasti numerici

Ogni volta che viene visualizzata I'icona dei tasti numerici, & possibile utilizzare i tasti numerici del pannello
comandi per impostare i valori desiderati.

I valori possono essere impostati con i tasti numerici del pannello digitale o del

:;:';F:'i pannello comandi.

: n Si possono usare i tasti num.

E\J Usare i tasti numerici, | I valori possono essere impostati solo con i tasti numerici del pannello comandi.

Visualizzazione di una schermata di guida

Ogniqualvolta | ? | viene visualizzato sul pannello digitale, & possibile controllare una spiegazione dettagliata

della funzione e delle relative impostazioni.
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Regolazione della luminosita del pannello digitale

4630-012

Se quanto visualizzato sul pannello digitale non é facilmente leggibile, utilizzare il selettore di regolazione della
luminosita sul pannello comandi per regolare la luminosita del display.

I

/ NOTA

Per rendere piu chiaro il pannello digitale, ruotare il selettore verso destra. Per rendere piu scuro quanto
visualizzato, ruotare il selettore verso sinistra.
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Regolazione della posizione e dell'angolo del pannello
digitale

4630-013

La posizione e I'angolo del pannello comandi si possono regolare. Se il pannello digitale non & chiaramente
visibile, regolare la posizione e I'angolo del pannello comandi.

1 Afferrare il pannello comandi con entrambe le mani, come illustrato di seguito.

2 Regolare lentamente la posizione del pannello comandi.

L'angolo si pud regolare, come indicato di seguito. Superando l'intervallo di regolazione in qualsiasi direzione, si
potrebbe rompere il braccio che sostiene il pannello comandi.

3 Regolare lentamente I'angolo del pannello comandi.

L'angolo si pud regolare, come indicato di seguito. Superando l'intervallo di regolazione in qualsiasi direzione, si
potrebbe rompere il braccio che sostiene il pannello comandi.
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Immissione dei caratteri dal pannello digitale

4630-014

Quando occorre immettere dei caratteri alfanumerici in una schermata, digitare i caratteri utilizzando i tasti
visualizzati sul pannello digitale, come descritto di sequito.

Digitazione caratteri(P. 65)

Digitazione caratteri

1 Aprire I'elenco a comparsa - selezionare il modo di immissione —. immettere i
caratteri.
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Di seguito viene indicata la procedura di immissione dei caratteri in base a ciascun modo di impostazione
utilizzato.

Modo di impostazione | Esempio| Procedura

Alfanumer. Canon |Digitare 'Canon'.

Simbolo % Premere [%].

Per digitare lettere maiuscole, selezionare [Maiusc].

Per inserire uno spazio, selezionare [Spazio].
Per spostare il cursore, selezionare * oppure b

Per cambiare modo di immissione, visualizzare I'elenco dei modi di immissione - selezionare il modo di
immissione - immettere i caratteri o i simboli desiderati.

4 NOTA

e Se si commette un errore durante la digitazione dei caratteri, premere ‘ oppure ' per

posizionare il cursore - selezionare [Backspace] per cancellare i caratteri - digitare i caratteri
corretti.

e Per cancellare tutti i caratteri digitati, premere @ .

e I modidiimpostazione disponibili ed il numero massimo di caratteri che possono essere digitati
variano in funzione del tipo di impostazione che si sta effettuando.
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e Se siimmettono spesso testi composti di lettere maiuscole (ad es., AAAAA BBBBB CCCCC), selezionare
[On] per [Utilizzo funzionalita Bloc Maiusc tastiera] in [Preferenze] (Impostazioni/Registrazione).
(Vedere "Modifica delle impostazioni della funzionalita Bloc Maiusc tastiera".)(P. 444)

e Se si immettono spesso testi con le iniziali maiuscole (ad es., Aaaaa Bbbbb Ccccc), selezionare [Off] per
[Utilizzo funzionalita Bloc Maiusc tastiera] in [Preferenze] (Impostazioni/Registrazione). (Vedere
"Modifica delle impostazioni della funzionalita Bloc Maiusc tastiera".)(P. 444)

2 Dopo avere digitato tutti i caratteri desiderati, selezionare [OK].

4 NOTA

e Quando siimmettono i caratteri dalla schermata di autenticazione SSO-H o per le funzioni
dell'applicazione MEAP, quanto visualizzato potrebbe essere diverso.

e Per informazioni sulla visualizzazione della tastiera, vedere la descrizione relativa a ciascuna funzione.
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Immissione di caratteri con una tastiera USB

4630-015

Collegando una tastiera USB alla porta USB (lato anteriore della macchina), & possibile immettere caratteri
utilizzando la tastiera invece del pannello digitale.

Quando la schermata della tastiera € visualizzata sul pannello digitale, i caratteri immessi da una tastiera USB
vengono visualizzati sul pannello digitale.

Anche se ¢ collegata una tastiera USB, & possibile utilizzare la schermata della tastiera sul pannello digitale e

P Y oy . . . . L ) . . .
Jhl:lj_i - fi:n_ii (tasti numerici) sul pannello comandi. Per informazioni sull'immissione di caratteri dal pannello

digitale, vedere "Immissione dei caratteri dal pannello digitale".(P. 65)

L'immissione di caratteri da una tastiera USB presenta le seguenti differenze rispetto all'immissione con il
pannello digitale:

Con una tastiera USB ¢ possibile immettere solo caratteri ASCIL. Inoltre, & possibile utilizzare la barra
spaziatrice e i tasti freccia.

Non é necessario cambiare I'elenco dei modi di immissione sul pannello digitale per immettere caratteri non
visualizzati sul pannello digitale dalla tastiera USB.

Quando I'elenco dei modi di immissione & visualizzato sul pannello digitale, non & possibile immettere
caratteri da una tastiera USB.

Per immettere un carattere maiuscolo, immettere il carattere tenendo premuto il tasto Maiusc sulla tastiera
USB. Anche se si preme [Maiusc] sul pannello digitale, i caratteri immessi dalla tastiera USB non saranno
maiuscoli.

Il tasto Invio della tastiera USB viene utilizzato solo per inserire interruzioni di riga. Anche se si utilizza una
tastiera USB, & necessario premere [OK] sul pannello digitale dopo aver immesso i caratteri.

I tasti non visualizzati nella schermata della tastiera del pannello digitale, come Canc, Fine, Tab, Esc, i tasti
numerici e i tasti funzione non possono essere utilizzati su una tastiera USB.

I suoni riprodotti durante I'immissione di caratteri con una tastiera USB possono essere cambiati impostando
la modalita sonora dalla schermata della tastiera del pannello digitale. Per informazioni sull'impostazione dei
suoni, vedere "Impostazioni dei segnali acustici".(P. 120)

IMPORTANTE

Non inserire il connettore della tastiera USB nella porta USB (lato anteriore della macchina) in
posizione inclinata. Se il connettore viene inserito in posizione inclinata, o viene inserito un connettore
di forma non corrispondente alle specifiche USB, la porta USB (lato anteriore della macchina) potrebbe
danneggiarsi.

Alcune tastiere USB potrebbero non funzionare correttamente, come descritto sopra.

Utilizzare una tastiera USB disponibile in commercio.

4 NOTA

e Per utilizzare una tastiera USB, [Utilizzo driver MEAP per perifer.ingresso USB] deve essere impostato
su 'Off' in [Impostazioni USB] in [Preferenze] (Impostazioni/Registrazione). (Vedere "Utilizzo del
driver MEAP per le connessioni delle periferiche interne USB".)(P. 3384)

o E possibile rimuovere la tastiera USB in qualsiasi momento.
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Immissione dell'ID di divisione e del PIN

4630-016

Se ¢ attiva la gestione degli ID di divisione, sara necessario digitare ID di divisione e PIN prima di poter utilizzare
la macchina.

1 Utilizzare ﬂ - @ (tasti numerici) per impostare I'ID di divisione e il PIN.

_ISelezionare [ID divisione] - digitare un ID di divisione.

_ISelezionare [PIN] - digitare un PIN.

e e T s il | PO e | Ll e ]

Se non é stato impostato alcun PIN, passare al punto 2.

I numeri digitati per il PIN vengono visualizzati come asterischi (****#*%%),

/ NOTA

Se si commette un errore durante la digitazione dell'ID divisione o del PIN, premere @ - immettere i

valori corretti.

2 Selezionare [Collegamento].

Per collegarsi € possibile anche selezionare @ (Log In/Out).

PORE =" ruﬁ“““-‘ﬁam‘-
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4 NOTA

Se I'ID di divisione o il PIN digitati sono errati, viene visualizzato il messaggio <L'ID di divisione o il PIN &
errato.> Ripetere la procedura partendo dal punto 1.

3 Al termine delle operazioni, selezionare [Esci] nella parte inferiore destra della
schermata.

Per disconnettersi, € possibile anche premere @ (Log In/Out).

Se si utilizza una control card, estrarla e portarla con sé. (Vedere "Copy Card Reader-F".)(P. 289)
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Viene visualizzata la schermata di immissione dell'ID di divisione e del PIN.

4 NOTA

e Per eseguire altre operazioni, sara necessario ridigitare I'ID di divisione e il PIN.

e Se al termine delle operazioni non si esegue la disconnessione, le copie eseguite successivamente
verranno aggiunte al totale delle copie effettuate con I'ultimo ID di divisione immesso.

e Se e stato impostato [Intervallo ripristino automatico], anche se al termine delle operazioni si
dimentica di eseguire la disconnessione, allo scadere del tempo specificato viene visualizzata
automaticamente la schermata di immissione dell'ID divisione e del PIN. (Vedere "Intervallo
ripristino automatico".)(P. 463)

4 NOTA

e Per istruzioni sull'impostazione dell'ID di divisione e del PIN, vedere "Specifica della Gestione ID
divisione".(P. 3263)

e Se si utilizza una control card per la gestione dell'ID di divisione, viene visualizzato il messaggio
<Inserire una control card.>. Introdurre la control card nell'apposita fessura. (Vedere "Copy Card
Reader-F".)(P. 289)

e Alcune funzioni potrebbero non essere disponibili e potrebbe essere visualizzata una schermata che
chiede di digitare I'ID di divisione e il PIN o di inserire la control card mentre si sta utilizzando la
macchina. Seguire le istruzioni visualizzate per poter continuare ad utilizzare la funzione selezionata.

e Se SSO-H e impostato come servizio di accesso, vedere "Servizio di accesso".(P. 70)
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Servizio di accesso

4630-017

Se si utilizza un servizio di login, ad esempio SSO-H (Single Sign-On H), per gestire la macchina, digitare il nome
utente e la password prima di iniziare ad utilizzare la macchina.

1] selezionare [Nome utente].

Tt o] Ak Faas 5 Ls pe oA BTl gead 48 aiea e |Lelleg eraamn]

IMPORTANTE

Per utilizzare il sistema di autenticazione utente Server Authentication di SSO-H (compreso quando si
esegue l'autenticazione del server con il sistema di autenticazione utente Server Authentication + Local
Device Authentication), € necessario un server Windows in cui e installato Active Directory o un server
LDAP.

Per utilizzare il sistema di autenticazione utente Active Directory Authentication di SSO-H (compreso
quando si esegue l'autenticazione di Active Directory con il sistema di autenticazione utente Server
Authentication + Local Device Authentication), € necessario sincronizzare I'ora della macchina con l'ora
del computer in cui & installato Active Directory. Se & presente una differenza di piu di 30 minuti tra
I'ora del computer e quella della macchina, si verifica un errore quando si accede utilizzando SSO-H.
Per istruzioni su come impostare la data e I'ora correnti della macchina, vedere "Data e ora correnti”.
(P. 458)

4 NOTA

o E anche possibile specificare il numero di accessi visualizzato quando ci si collega.

e Quando si utilizza il sistema di autenticazione utente Active Directory Authentication di SSO-H
(compreso quando si esegue l'autenticazione di Active Directory con il sistema di autenticazione
utente Active Directory Authentication + Local Device Authentication), per il nome utente possono
essere utilizzati solo caratteri alfanumerici, - (trattino), _ (trattino di sottolineatura), * (apostrofo), {}
(parentesi graffe), ~ (tilde), ! (punto esclamativo), # (cancelletto), $ (dollaro), % (simbolo di percentuale),
& (e commerciale), ' (virgolette), () (parentesi), @ (chiocciola) e A (accento circonflesso). Il collegamento
sara possibile solo se si utilizzano caratteri ammessi. (Soggetto alla regola delle maiuscole/minuscole.)

e Quando si utilizza il sistema di autenticazione utente Local Device Authentication di SSO-H (compreso
quando si esegue l'autenticazione Local Device con il sistema di autenticazione utente Active Directory
Authentication + Local Device Authentication), per nome utente e password si possono utilizzare solo i
caratteri seguenti (soggetto alla regola delle maiuscole/minuscole):
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- Nome utente: caratteri alfanumerici, simboli (eccetto\/:*? | <>[];,=+ @ ") e spazi fino a un

massimo di 32 caratteri
- Password: Caratteri alfanumerici fino a un massimo di 32 caratteri (nessun simbolo)

2 Digitare il nome utente -. selezionare [OK].
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3 Premere [Password].
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4 Digitare la password - selezionare [OK].
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4 NOTA

Se si utilizza il sistema di autenticazione utente Server Authentication di SSO-H (anche quando si esegue
l'autenticazione del server con il sistema di autenticazione utente Server Authentication + Local Device
Authentication), selezionare la destinazione di accesso dall'elenco a comparsa. Per informazioni su come
selezionare la destinazione di accesso, vedere "SSO-H (Single Sign-On H)".(P. 3114)

5 Selezionare I'elenco a comparsa <Destinazione accesso> - selezionare la destinazione
di accesso.
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4 NOTA

e Se e impostato Local Device Authentication come sistema di autenticazione utente, nell'elenco a
comparsa <Destinazione accesso> compare solo [Questa macchinal.

e I nomidei domini o i nomi del server LDAP per l'autenticazione dell'utente vengono visualizzati
nell'elenco a comparsa <Destinazione accesso>.

o Indipendentemente dalle voci visualizzate nell'elenco a comparsa <Destinazione accesso>, il dominio
che appartiene alla macchina viene visualizzato in cima all'elenco e [Questa macchina] viene
visualizzato in fondo all'elenco.

e Se nell'elenco a comparsa <Destinazione accesso> vengono visualizzate sette o piu voci, nell'elenco a

comparsa <Destinazione accesso> vengono visualizzati [ ‘ alfabetico], ' e ‘

e Sesiseleziona [ ‘ Alfabetico], le voci visualizzate nell'elenco a comparsa <Destinazione accesso>

vengono visualizzate in ordine alfabetico e il pulsante viene modificato in [ ' Alfabetico].

e Sesiseleziona [ ' Alfabetico], le voci visualizzate nell'elenco a comparsa <Destinazione accesso>

vengono visualizzate in ordine alfabetico e il pulsante viene modificato in [ ‘L Alfabetico].
o Selezionare ' per fare scorrere I'elenco verso il basso.

e Selezionare ‘ per fare scorrere I'elenco verso l'alto.

6 Selezionare [Collegamento].
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Per collegarsi € possibile anche selezionare ﬂl?l'zl; (Log In/Qut).

Se si immette un nome utente errato o una password errata, viene visualizzato un messaggio che chiede di
controllare il nome utente e la password. Ripetere la procedura partendo dal punto 1.

7 Al termine delle operazioni, selezionare [Esci] nella parte inferiore destra della
schermata.

Per disconnettersi, € possibile anche premere ﬂ?}-:l; (Log In/Out).

Viene visualizzata la schermata di immissione del nome utente e della password.

4 NOTA

e Per esequire altre operazioni, sara necessario reimmettere il nome utente e la password.

e Se al termine delle operazioni non si esegue la disconnessione, le copie eseguite successivamente
verranno aggiunte al totale dell'utente che ha effettuato l'accesso.

e Anche se al termine delle operazioni si dimentica di eseguire la disconnessione, allo scadere del tempo
specificato viene rivisualizzata automaticamente la schermata di immissione del nome utente e della
password. (Vedere "Intervallo ripristino automatico".)(P. 463)

4 NOTA

e Nella procedura che segue, viene preso come esempio SSO-H. Se si utilizza un altro servizio di login, la
procedura potrebbe essere diversa.

e Per istruzioni sulla selezione e I'impostazione di un servizio di accesso, vedere "Selezione del servizio
di accesso".(P. 3158)

e Peristruzioni su come registrare i dati utente per il sistema di autenticazione utente Local Device
Authentication di SSO-H, vedere "Registrazione dei dati utente".(P. 3189)

e Per informazioni sul nome utente utilizzato per il sistema di autenticazione utente Server
Authentication di SSO-H (compreso quando si esegue |'autenticazione del server con il sistema di
autenticazione utente 'Server Authentication + Local Device Authentication'), rivolgersi
all'lamministratore della rete (NetworkAdmin).
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Posizionamento degli originali

4630-018

Posizionare gli originali sul vetro di lettura o nell'alimentatore, a seconda del formato e del tipo di originale e dei
modi di copia che si vogliono utilizzare. Entrambi i lati degli originali fronte-retro possono essere acquisiti
simultaneamente.

Vetro di lettura

Per riprodurre originali rilegati (ad esempio libri e riviste), originali in carta spessa o sottile e lucidi, posizionarli
sul vetro di lettura.

Alimentatore di originali

Per copiare diversi originali contemporaneamente, posizionarli nell'alimentatore e premere {o}" La macchina

trasporta automaticamente gli originali uno alla volta e li posiziona sul vetro di lettura, da cui vengono acquisiti.
Gli originali in fronte-retro possono essere letti come documenti in fronte-retro.

Formati dei documenti

Il formato dell'originale viene rilevato automaticamente e il documento viene acquisito. Quando si trasmette un
fax, se la carta nella macchina di destinazione & di un formato diverso da quello del documento acquisito,
I'immagine originale potrebbe essere ridotta o potrebbe essere divisa in parti piu piccole prima della
trasmissione.

La macchina potrebbe non essere in grado di rilevare il formato dell'originale se si tratta di un formato non
standard, per esempio un libro. In tal caso, specificare il formato in cui si vuole acquisire l'originale. (Vedere
"Specifica/registrazione dei formati di scansione"(P. 1715) (Scansione e invio) e "Specifica/registrazione dei
formati di scansione"(P. 1544) (Fax))

Orientamento
Gli originali possono essere posizionati sia orizzontalmente, sia verticalmente. Allineare sempre il lato superiore

dell'originale al bordo superiore del vetro di lettura (in corrispondenza della freccia nell'angolo superiore
sinistro) o al bordo superiore dell'alimentatore.

Vetro di lettura

* Posizionare I'originale con il lato da acquisire rivolto in basso.

Posizionamento in verticale
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* Posizionare l'originale con il lato da acquisire rivolto in basso.

Posizionamento in orizzontale

Alimentatore di originali

V-

* Posizionare I'originale con il lato da acquisire rivolto in alto.

Posizionamento in verticale

* Posizionare l'originale con il lato da acquisire rivolto in alto.

Posizionamento in orizzontale

© Vetro di lettura(P. 77)
© Alimentatore di originali(P. 80)

75



Operazioni principali

4 NOTA

e Il Duplex Color Image Reader Unit-M & un prodotto opzionale.

e Se l'originale e costituito da un numero elevato di pagine e di conseguenza non puo essere
posizionato nell'alimentatore, utilizzare il modo Creazione lavoro nella schermata [Opzioni]. Per
ulteriori informazioni, vedere quanto segue:

- Creazione lavoro(P. 1365) per Copia

- Creazione lavoro(P. 1907) per Scansione e memorizzazione
- Creazione lavoro(P. 1766) per Scansione e invio

- Creazione lavoro(P. 1573) per Impostazioni fax

e Se il lato superiore dell'originale non é allineato al bordo superiore del vetro di lettura (in
corrispondenza della freccia nell'angolo superiore sinistro), I'originale potrebbe non essere acquisito
correttamente con determinati modi di copiatura.

e Gli originali dei seguenti formati possono essere posizionati sia orizzontalmente, sia verticalmente.
Tenere pero presente che la velocita di scansione per gli originali posizionati orizzontalmente &
leggermente piu bassa rispetto agli originali posizionati verticalmente. Posizionare gli originali
orizzontalmente quando si esegue la copia utilizzando uno zoom predefinito, ad esempio quando si
esegue l'ingrandimento di un originale di formato A4 su carta di formato A3.

- Vetro di lettura: A4 e A5
- Alimentatore: A4

e Gli originali di formato A4 e A5 posizionati orizzontalmente vengono definiti rispettivamente di
formato A4R e A5R.

e Gli originali A3 devono essere posizionati orizzontalmente.
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Vetro di lettura

4630-019

Per riprodurre originali rilegati (ad esempio libri e riviste), originali in carta spessa o sottile e lucidi, occorre
posizionarli sul vetro di lettura. Gli originali dovrebbero essere posizionati sul vetro di lettura anche quando si
vuole riprodurre ad esempio un originale di formato A3 la cui immagine copre il foglio fino ai bordi e non si
vuole che parti di immagine risultino tagliate lungo i bordi delle copie.

1 Aprire I'alimentatore.

* Sensore

IMPORTANTE

Nella macchina & presente un sensore di apertura/chiusura dell'alimentatore (area cerchiata nella figura).
Per posizionare gli originali sul vetro di lettura, sollevare I'alimentatore di circa 300 mm, in modo che il
sensore si stacchi dall'alimentatore. Se il sensore non si stacca dall'alimentatore, il formato degli originali
potrebbe non essere rilevato correttamente.

2 Posizionare gli originali con il lato da acquisire rivolto in basso.

Il lato dell'originale da copiare deve essere rivolto in basso. Allineare il bordo superiore dell'originale al lato
superiore del vetro di lettura (in corrispondenza della freccia nell'angolo superiore sinistro).
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Posizionare i libri ed altri originali rilegati sul vetro di lettura seguendo la stessa procedura.

/ NOTA

Quando si ingrandisce un originale dal formato A4 o A5 su carta di formato A3, posizionare I'originale
orizzontalmente sul vetro di lettura, allineandolo ai contrassegni A4R o A5R.

3 Chiudere con attenzione l'alimentatore.

/\ ATTENZIONE

e Chiudere con attenzione I'alimentatore per evitare di ferirsi le mani.

e Non esercitare un'eccessiva pressione sull'alimentatore dopo avere posizionato un originale di grande
spessore sul vetro. In caso contrario, il vetro potrebbe rompersi e ferire I'operatore.

e Quando si chiude l'alimentatore, la luce che passa dal vetro di lettura potrebbe essere molto intensa.

./ IMPORTANTE

Quando si posiziona l'originale sul vetro di lettura, la macchina rileva il suo formato quando si chiude
I'alimentatore. Prima di procedere alla copiatura, abbassare I'alimentatore.

/ NOTA
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e Togliere l'originale dal vetro di lettura quando la scansione é terminata.

o Se il formato dell'originale non viene rilevato, selezionare - sequire le istruzioni visualizzate per

impostare il formato dell'originale. E anche possibile selezionare manualmente il formato.

/ NOTA

La macchina rileva automaticamente i seguenti formati di originale: A3, A4, A4R, A5 e A5R.
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Alimentatore di originali

4630-01A

Per copiare diversi originali contemporaneamente, utilizzare I'alimentatore. Posizionare gli originali

nell'alimentatore e premere {-_:-}i' La macchina trasporta automaticamente gli originali uno alla volta e li

posiziona sul vetro di lettura, da cui vengono acquisiti. Gli originali in fronte-retro possono essere letti come
documenti in fronte-retro.

I seguenti tipi di originali possono essere caricati nell'alimentatore:
e Grammatura:
- Scansione di un lato: da 38 a 220 g/m?

- Scansione fronte-retro: da 50 a 220 g/m?
(tuttavia, se si esegue una scansione a colori, & possibile utilizzare carta da 64 a 220 g/m?2 per l'acquisizione
sia solo fronte sia fronte-retro).

e Formato: A3, A4, A4R, A5 e A5R

e Capacita vassoio: 300 fogli di carta (80 g/m?)

IMPORTANTE

Gli originali sottili potrebbero arricciarsi in ambienti dove la temperatura e I'umidita sono elevate.

Se si effettua la scansione di originali lunghi, la cui larghezza sia da 432 mm a 630 mm, dal Duplex
Color Image Reader Unit-M, il vassoio di consegna degli originali ausiliario non va estratto per
impedire che gli originali gia letti non si arriccino.

In questo caso, sostenere gli originali in alimentazione e in uscita con le mani.
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Non posizionare nell'alimentatore i sequenti tipi di originali:

- Originali strappati o con grossi fori di archiviazione

- Originali arrotolati o piegati

- Originali graffati o pinzati

- Originali auto-ricalcanti o altri originali che potrebbero non essere alimentati correttamente

- Lucidi e altri oggetti trasparenti

Prima di posizionare gli originali nell'alimentatore, appiattire il piu possibile eventuali pieghe.

1 Regolare le guide scorrevoli in base al formato degli originali.

2 Posizionare gli originali nel vassoio di alimentazione originali, pareggiandone i bordi e
con il lato da copiare rivolto in alto.

Posizionare a fondo gli originali nell'alimentatore, finché si illumina l'indicatore della presenza di originali.
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* Indicatore della presenza di originali

Se, durante l'inserimento degli originali nella Duplex Color Image Reader Unit-M, nel vassoio di consegna
vengono rilevati gli originali sottoposti a scansione, la spia di consegna degli originali sottoposti a scansione
lampeggia per un certo periodo. In questo caso, rimuovere gli originali sottoposti a scansione rimasti nel
vassoio di consegna degli originali per evitare inceppamenti della carta.

* Spia di consegna originali

Se viene rilevata la presenza di tracce di sporco nell'area di scansione degli originali quando si posizionano gli
originali nell'alimentatore, viene visualizzata la schermata che richiede di pulire 'area di scansione. Anche se
possono comparire delle strisce sulle copie, & possibile continuare ad eseguire la scansione dei documenti
selezionando [Chiudi]. Per la procedura di pulizia dell'area di scansione originali, vedere "Gli originali acquisiti
si sporcano (Pulizia manuale dell'alimentatore)".(P. 1018)

/\ ATTENZIONE

Non inserire le mani nello spazio del vassoio di alimentazione originali. In caso contrario, possono
verificarsi infortuni.

IMPORTANTE

Non far cadere fermagli o altri oggetti nello spazio del vassoio di alimentazione originali.
Non aggiungere né rimuovere originali mentre & in corso la scansione.

Al termine della scansione, rimuovere gli originali dall'area di consegna degli originali per evitare
inceppamenti della carta. (Quando si utilizza la Duplex Color Image Reader Unit-M, la spia di consegna
degli originali lampeggia per un certo periodo al termine della scansione.)
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* Area di consegna originali

Non collocare oggetti nell'area di consegna originali. In caso contrario, gli originali potrebbero
danneggiarsi.

4 NOTA

e Peringrandire un originale di formato A4 su carta di formato A3, posizionare l'originale
orizzontalmente.

o Gli originali acquisiti vengono depositati nell'area di consegna originali nell'ordine in cui sono stati
posizionati nell'alimentatore.

e E possibile posizionare originali di formati misti nell'alimentatore se si imposta il modo Originali
formati misti. Per ulteriori informazioni, vedere quanto segue:

- Originali formati misti(P. 1378) per Copia

Originali formati misti(P. 1905) per Scansione e memorizzazione

Originali formati misti(P. 1746) per Scansione e invio

Originali formati misti(P. 1555) per Impostazioni fax

IMPORTANTE

Limitare il numero di alimentazioni a 30 (il numero pud variare in funzione del tipo e della qualita
dell'originale). Passando molte volte nell'alimentatore, I'originale potrebbe piegarsi o arricciarsi, di
conseguenza la sua alimentazione potrebbe non essere piu possibile.

Se sui rulli dell'alimentatore sono presenti tracce di mina lasciate da originali scritti a matita, seguire la
procedura di pulizia dell'alimentatore. (Vedere "Pulizia periodica".)(P. 1015)
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Caricamento della carta nel Stack Bypass-C

4630-01C

Se si alimenta la carta manualmente, caricare il supporto di carta nello Stack Bypass-C.

Formato standard

E possibile selezionare carta standard serie A o B o carta di formato in pollici.

Formato personalizzato

E possibile caricare carta di formato non standard (di dimensioni comprese tra 98,4 mm x 148 mm e 330,2 mm X
487,7 mm).

4 NOTA

Se ¢ installato Vassoio per I'alimentazione del Banner-B, € possibile utilizzare fogli di carta lunghi (da 210
mm x 487,8 mm a 330,2 x 1.300 mm).

Buste

No. 10 (COM10) (104,7 mm x 241,3 mm), Monarch (98,4 mm x 190,5 mm), DL (110 mm x 220 mm), ISO-C5 (162
mm x 229 mm), Nagagata 3 (120 mm x 235 mm), Yougatanaga 3 (120 mm x 235 mm), Kakugata 2 (240 mm x
332 mm), Custom Size (98,4 mm x 148 mm to 330,2 mm x 487,7 mm)

Fogli rubrica

Per informazioni su come caricare i fogli rubrica, vedere "Caricamento dei fogli per rubrica".(P. 908)
IMPORTANTE

Note sull'uso di Stack Bypass-C:
- Numero di fogli: da 1 a circa 250 fogli (80 g/m2, per un'altezza di circa 10 mm)
- Alimentare la carta patinata un foglio alla volta.

- Prima di utilizzare fogli arrotolati o incurvati, appiattirli il piu possibile, in modo che vengano
alimentati correttamente da Stack Bypass-C. Alcuni supporti di stampa non possono essere
alimentati da Stack Bypass-C (Vedere "Precauzioni per la curvatura della carta".)(P. 887)

Per informazioni sulla carta che pud essere caricata, vedere "Carta/supporti utilizzabili".(P. 107)

Assicurarsi di smazzare bene i fogli prima di caricarli. E necessario smazzare con particolare attenzione
la carta sottile, la carta riciclata, la carta preforata, la carta spessa, le etichette, i lucidi e la pellicola
trasparente prima di caricarli.

Non caricare insieme nel bypass fogli di formato/tipo diverso.

Impostare il tipo di carta corretto. Quando si stampa su carta speciale, per esempio carta spessa o
lucidi, & importante impostare correttamente il tipo di carta, specialmente se si sta utilizzando carta
spessa. Se il tipo di carta non viene impostato correttamente, la qualita delle immagini generate
potrebbe essere scadente. Inoltre, il gruppo di fissaggio potrebbe sporcarsi e richiedere un intervento
di assistenza oppure i fogli potrebbero incepparsi.

84



Operazioni principali

4 NOTA

e Il Stack Bypass-C & un prodotto opzionale.

e Per ottenere stampe di qualita, utilizzare carta del tipo consigliato da Canon.

1 Aprire lo Stack Bypass-C.

4 NOTA

Se la carta é caricata nello Stack Bypass-C, pu0 essere prenotato un lavoro per usare lo Stack Bypass-C.
Se non é stato prenotato alcun lavoro, togliere la carta presente nello Stack Bypass-C - continuare con le
operazioni a partire dal punto 2.

Se un lavoro € in corso di esecuzione o & stato prenotato, € possibile prenotare un lavoro di copia/stampa per lo
Stack Bypass-C in [Variaz. carta vas.multiuso]. Per ulteriori informazioni, vedere quanto segue:

e Prenotazione di lavoro copiatura mediante il Stack Bypass-C(P. 1275) per Copia

e Prenotazione di un lavoro di stampa mediante Stack Bypass-C(P. 1959) per Accesso a file memorizzati

2 Regolare le guide scorrevoli in funzione del formato carta da utilizzare.

Per alimentare carta di grande formato, estrarre il vassoio ausiliario.
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Non superare il simbolo di capienza massima ( 1 )-

Per le procedure relative al caricamento di buste nello Stack Bypass-C, vedere: "Caricamento delle buste nel
Stack Bypass-C".(P. 92)

IMPORTANTE

Quando si carica la carta nello Stack Bypass-C, allineare i fogli alle guide scorrevoli. Se i fogli non
vengono caricati correttamente, si possono inceppare.

Quando si carica la carta nello Stack Bypass-C, allineare i fogli alle guide scorrevoli. Nel caso le guide
scorrevoli siano impostate su una posizione piu stretta di quella della carta, € possibile che,
incurvandosi, la carta non possa essere alimentata.

4 NOTA

e Se sulla confezione di carta che si sta utilizzando sono presenti istruzioni su come caricare la carta,
seguire le istruzioni indicate.

e Quando si carica la carta nello Stack Bypass-C, il lato su cui avviene la stampa € quello rivolto in alto.

e In caso di problemi, ad esempio una qualita di stampa scadente o un inceppamento, provare a voltare
la carta.

e Per ulteriori informazioni sulla direzione di stampa dei fogli prestampati (carta dotata di logo o motivi
prestampati), vedere "Rapporto tra l'orientamento originale e I'orientamento della carta".(P. 1473)
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e Se quando si utilizza lo Stack Bypass-C i fogli sono incurvati, potrebbero verificarsi inceppamenti.

Pertanto, eliminare la curvatura come indicato nello schema prima di caricare i fogli nello Stack
Bypass-C.

e Per copiare o stampare sul retro di fogli prestampati, eliminare la curvatura e caricare nello Stack
Bypass-C i fogli prestampati con il lato su cui riprodurre rivolto in alto. Per copiare o stampare sul retro

di fogli prestampati con lo stesso orientamento del lato prestampato, impostare la carta come nella
seguente illustrazione.

4 =

= £

C— |

— S
- "2 - "

*1 Direzione di alimentazione
*2 Direzione di consegna

4 Specificare il formato carta.

Se il formato carta visualizzato & lo stesso di quello impostato nello Stack Bypass-C, passare al punto 5.

Se il formato carta visualizzato é diverso dal formato carta caricato, regolare di nuovo le guide scorrevoli. Se il

formato carta diverso € ancora visualizzato, attenersi alla procedura sequente per selezionare il formato carta
corretto.

IMPORTANTE
Impostare il formato carta sullo stesso formato della carta caricata nello Stack Bypass-C.
4 NOTA

e Se viene visualizzata una schermata che chiede di regolare le guide scorrevoli, regolare la larghezza
delle guide scorrevoli — specificare il formato carta — premere [OK].
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e Se viene visualizzata una schermata che chiede di regolare le guide scorrevoli o di controllare
[Impostazioni predefinite vassoio multiuso] in Impostazioni/Registrazione, regolare la larghezza delle
guide scorrevoli in base al formato carta memorizzato in [Impostazioni predefinite vassoio multiuso]
oppure impostare [Impostazioni predefinite vassoio multiuso] su 'Off' in [Preferenze] (Impostazioni/
Registrazione). (Vedere "Registrazione delle impostazioni predefinite del vassoio multiuso”.)

(P. 429)
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e Per selezionare un formato carta standard:(P. 88)

e Per selezionare un formato carta non standard (Formato personalizzato):(P. 89)

Per selezionare un formato carta standard:

_IRegolare le guide scorrevoli in funzione del formato carta da utilizzare . premere [Formato standard].
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_1Selezionare il formato carta - selezionare [OK].
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4 NOTA

Per selezionare un formato carta in pollici, premere [Dimensioni in pollici].

Per selezionare un formato carta non standard (Formato personalizzato):

1 Premere [Formato personaliz.].
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& Tig df caris
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1 Premere [X] e [Y] -~ immettere ciascun valore - premere [OK].

Anziché digitare i valori, € anche possibile selezionare un tasto di formato (da [S1] a [S5]) contenente le
impostazioni del formato carta.

4 NOTA

e Se si commette un errore durante I'immissione dei valori, premere @ - digitare i valori corretti.

e Per selezionare un formato carta memorizzato in un tasto di formato (da [S1] a [S5]), occorre
memorizzare preventivamente il formato carta irregolare nel tasto di formato. Per istruzioni su come
conservare i formati carta non standard, vedere "Registrazione/modifica/eliminazione dei formati
di carta personalizzati".(P. 431)

5 Selezionare il tipo di carta desiderato.
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_1Premere [Cambia] per <Tipo di carta>.
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E anche possibile selezionare il tipo di carta da [Impost. semplici]. Premere [Impost. semplici] - selezionare il
tipo di carta —» premere [OK].
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Per stampare sul lato posteriore di un foglio prestampato, selezionare [2° lato pag. fronte-retro].

/ NOTA

e E possibile selezionare Lucidi solo se si imposta A4 o A4R come formato carta.

e Per maggiori informazioni sui tipi di carta, vedere "Carta/supporti utilizzabili".(P. 107)
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e E possibile registrare tipi di carta diversi da quelli elencati in Impostazioni dettagliate per la selezione
del tipo di carta. Per informazioni sulla registrazione di un tipo di carta personalizzato, vedere
"Registrazione dei tipi di carta personalizzati".(P. 736)

6 Premere [OK].

Se viene commesso un errore nella specificazione delle impostazioni per la carta caricata nello Stack Bypass-C,
togliere la carta dal vassoio, riporre la carta nel vassoio e quindi specificare nuovamente le impostazioni.

IMPORTANTE

Alimentare la pergamena un foglio alla volta e togliere i fogli dal vassoio di consegna man mano che
vengono depositati. Se si caricano piu fogli insieme, possono verificarsi inceppamenti.

Con alcuni tipi di carta spessa, se si caricano piu fogli insieme nello Stack Bypass-C, si possono
verificare inceppamenti. In tal caso, caricare un foglio di carta spessa per volta. Se si verificano
comunque degli inceppamenti, regolare il livello di correzione della curvatura nell'intervallo da +1 a +5.
(Vedere "Correzione della curvatura per ogni cassetto".)(P. 878)

Per eseguire stampe in fronte-retro, selezionare il modo Fronte-retro. I fogli stampati potrebbero
arricciarsi se la carta € umida.

Per stampare sul lato posteriore di un foglio prestampato, caricare la carta nello Stack Bypass-C e
selezionare [2° lato pag. fronte-retro] nella schermata di selezione carta visualizzata.

Quando si stampano fogli lunghi, rimuovere immediatamente il vassoio di consegna. Se si stampano
fogli di altri formati o si seleziona un altro vassoio come destinazione di consegna mentre i fogli lunghi
in uscita rimangono sul vassoio di consegna, l'uscita sulla parte inferiore potrebbe essere premuta o
macchiata. Per evitare pressione o macchie, si consiglia di inserire un foglio lungo bianco sul vassoio di
consegna prima che venga prodotto.

Se il primo foglio in uscita non pud essere prodotto correttamente sul vassoio di consegna, si consiglia
di inserire previamente un foglio bianco di formato simile o maggiore del foglio in uscita sul vassoio di
consegna.

4 NOTA

Quando si esegue la scansione dei seguenti originali, la carta non puo essere selezionata
automaticamente. Selezionare la carta manualmente quando si esegue la scansione di questi tipi di
originali:

- Lucidi e altri oggetti trasparenti

- Originali con sfondo molto scuro
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Caricamento delle buste nel Stack Bypass-C

4630-01E

Se si desidera caricare le buste nello Stack Bypass-C, attenersi alla procedura seguente per impedire che le
buste si pieghino.

Per informazioni su come utilizzare lo Stack Bypass-C, vedere "Caricamento della carta nel Stack Bypass-C".
(P. 84)

1 Caricare le buste nello Stack Bypass-C.

Non superare il simbolo di capienza massima ( 1 ).

4 NOTA

e Quando si carica la carta nello Stack Bypass-C, il lato su cui avviene la stampa € quello rivolto in alto.
e Per informazioni sulla carta disponibile, vedere "Carta/supporti utilizzabili".(P. 107)

e Se quando si utilizza lo Stack Bypass-C i fogli sono incurvati, potrebbero verificarsi inceppamenti.
Pertanto, eliminare la curvatura come indicato nello schema prima di caricare i fogli nello Stack
Bypass-C.

e Per copiare o stampare sul retro di fogli prestampati, eliminare la curvatura e caricare nello Stack
Bypass-C i fogli prestampati con il lato su cui riprodurre rivolto in alto. Per copiare o stampare sul retro
di fogli prestampati con lo stesso orientamento del lato prestampato, impostare la carta come nella
seguente illustrazione.

92



Operazioni principali
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*1 Direzione di alimentazione
*2 Direzione di consegna

I Prendere cinque buste e smazzarle come mostrato nella figura, quindi pareggiarne i bordi.

Ripetere I'operazione cinque volte per ogni gruppo di cinque buste.

IMPORTANTE

Se le buste non vengono allineate accuratamente prima di essere caricate potrebbero verificarsi

problemi di alimentazione carta o inceppamenti. Eliminare qualsiasi arricciatura o piegatura prima di
caricare le buste.

_1Posizionare le buste su una superficie pulita e piana e premere lungo i bordi delle buste, seguendo la
direzione indicata dalle frecce, per appiattire il piu possibile le buste.
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Ripetere I'operazione cinque volte per ogni gruppo di cinque buste.
4 NOTA
Per rimuovere le curvature si consiglia di utilizzare un oggetto rigido, come un righello o una matita.

Esercitare pressione sui quattro angoli delle buste in modo da appiattire bene gli angoli e le parti incollate o
sigillate.

:ll

* Lembo
./ IMPORTANTE

o Se si utilizzano buste con colla applicata sul lembo di chiusura, la colla potrebbe sciogliersi a causa del
calore e della pressione del gruppo di fissaggio.

o Prestare particolare cura nel rimuovere le curvature nella direzione di alimentazione delle buste.
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./ IMPORTANTE

o Non stampare sul retro delle buste (il lato con il lembo di chiusura).

o Se le buste si riempiono d'aria appiattirle con la mano prima di caricarle nello Stack Bypass-C.

/!

* Lembo

L1 Caricare le buste nella direzione indicata nell'illustrazione.

Se si utilizzano buste Nagagata 3 o Kakugata 2:

- "

* Direzione di alimentazione

Se si utilizzano buste N. 10 (COM10), Monarch, DL, ISO-C5 o Yougatanaga 3:
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il "
* Direzione di alimentazione
IMPORTANTE

Lo Stack Bypass-C pu0 contenere un massimo di dieci buste.

Se le buste non vengono alimentate correttamente nella macchina nonostante si siano seguite le
procedure indicate fino a questo punto, ripetere le procedure alimentando una busta per volta.

Piegare il lembo prima di caricare la busta nello Stack Bypass-C, come illustrato.

4 NOTA

Se le buste si arricciano anche se sono caricate come illustrato sopra, ruotarle di 180 gradi e caricarle
come illustrato sotto.

Nagagata 3 o Kakugata 2 No. 10 (COM10), Monarch, DL, ISO-C5 o
Yougatanaga 3

- " - "
* Direzione di alimentazione

- Se si stampa su buste, impostare la rotazione della carta di 180 gradi nella schermata del driver
della stampante. Per maggiori informazioni, vedere la guida in linea (edere "Guida per i driver
delle stampanti".(P. 2487) )

- Se si esegue la copia su buste, ruotare l'originale di 180 gradi prima di posizionarlo.

2 Specificare il formato carta.

Se il formato carta visualizzato ¢ lo stesso di quello impostato nello Stack Bypass-C, passare al punto 5.
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Se il formato carta visualizzato é diverso dal formato carta caricato, regolare di nuovo le guide scorrevoli. Se il
formato carta diverso € ancora visualizzato, attenersi alla procedura sequente per selezionare il formato carta
corretto.

IMPORTANTE

Impostare il formato della busta sullo stesso formato delle buste caricate nello Stack Bypass-C.

4 NOTA

e Se viene visualizzata una schermata che chiede di regolare le guide scorrevoli, regolare la larghezza
delle guide scorrevoli — specificare il formato carta — premere [OK].

L3 Feewte v S plm gy wle
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e Se viene visualizzata una schermata che chiede di regolare le guide scorrevoli o di controllare
[Impostazioni predefinite vassoio multiuso] in Impostazioni/Registrazione, regolare la larghezza delle
guide scorrevoli in base al formato carta memorizzato in [Impostazioni predefinite vassoio multiuso]
oppure impostare [Impostazioni predefinite vassoio multiuso] su 'Off' in [Preferenze] (Impostazioni/
Registrazione). (Vedere "Registrazione delle impostazioni predefinite del vassoio multiuso".)

(P. 429)
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3 Premere [Bustal.
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4 Selezionare il tipo di busta — premere [OK].
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./ IMPORTANTE

Se non si seleziona il tipo di busta corretto, si verifichera un inceppamento.

5 Premere [OK].

Se viene commesso un errore nella specificazione delle impostazioni per la carta caricata nello Stack Bypass-C,
togliere la carta dal vassoio, riporre la carta nel vassoio e quindi specificare nuovamente le impostazioni.

.I IMPORTANTE

Quando si stampa sulle buste, non lasciare accumulare piu di 10 buste sul vassoio di consegna.
Rimuovere |le buste dal vassoio dopo che ne sono state consegnate circa 10.

/ NOTA

Durante la stampa, le buste potrebbero arricciarsi.
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Caricamento della carta con Stack Bypass Alignment
Tray-D

4630-01F

Utilizzando il Stack Bypass Alignment Tray-D & possibile ridurre la quantita di inclinazione della carta (cioé il
trasporto diagonale della carta) alimentata dallo Stack Bypass-C prevenendo il disallineamento delle immagini.

Per impostare le posizioni delle guide di allineamento della carta, sequire la procedura descritta di seguito per
stabilizzare le guide di allineamento della carta.

4 NOTA

Il Stack Bypass Alignment Tray-D & un prodotto opzionale.

1 Allargare leggermente le guide scorrevoli dello Stack Bypass-C in modo che
corrispondano alla larghezza della carta caricata.

7

2 Allentare le viti a ruota di fissaggio.

Allentare le quattro viti a ruota di fissaggio nella parte anteriore e posteriore.

e

QD
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3 Allargare leggermente le guide di allineamento della carta in modo che corrispondano
alla larghezza della carta caricata.

4 Smazzare la carta diverse volte, quindi allineare i margini spingendo i bordi sporgenti
con le dita.

/\ ATTENZIONE

Prestare attenzione a non tagliarsi le mani sui bordi della carta.

IMPORTANTE

Se la carta é arricciata, raddrizzarla prima dell'uso, come illustrato di seguito.

Raddrizzare una risma di carta come illustrato di seqguito.
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< <
s\ RN N

Carta arricciata Carta raddrizzata

5 Caricare la carta nello Stack Bypass Alignment Tray-D.

IMPORTANTE

Non superare il simbolo di capienza massima ( 1 ).

4 NOTA

E possibile caricare fino a 100 fogli (64 g/m?) nel Stack Bypass Alignment Tray-D.

6 Regolare le guide scorrevoli dello Stack Bypass-C in funzione del formato di carta.
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/
7

7 Regolare le guide di allineamento carta in funzione del formato carta caricato nel
Stack Bypass Alignment Tray-D.

Non lasciare spazi fra la risma di carta e le guide.

8 Ripetere i punti 5 e 6 una o due volte e allineare le guide scorrevoli dello Stack Bypass-
C con le guide di allineamento carta in funzione del formato di carta.

IMPORTANTE

Per impedire che le immagini copiate siano inclinate o disallineate, assicurarsi che i bordi della risma
siano allineati con cura ai punti5 e 6.

Se la guida di allineamento carta viene regolata piu stretta del formato carta, potrebbe non essere
possibile caricare la carta.

9 Serrare le viti a ruota di fissaggio per stabilizzare le guide di allineamento carta.

Serrare le quattro viti a ruota di fissaggio nella parte anteriore e posteriore.
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D

Per maggiori informazioni sulla selezione del tipo e del formato di carta, seguire la procedura a partire dal
punto 4 in "Caricamento della carta nel Stack Bypass-C".(P. 84)
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Caricamento della carta nel Vassoio per I'alimentazione
del Banner-B (opzionale)

4630-01H

Utilizzando Vassoio per I'alimentazione del Banner-B, e possibile caricare carta di formato non standard (da 210
mm x 487,8 mm a 330,2 mm x 1.300 mm). E possibile impostare un solo foglio per volta. Stack Bypass-C e Stack
Bypass Alignment Tray-D sono necessari per collegare Vassoio per l'alimentazione del Banner-B.

IMPORTANTE

Prima di utilizzare dei fogli arrotolati o incurvati, appiattirli il piu possibile, in modo che vengano
alimentati correttamente dal Vassoio per I'alimentazione del Banner-B. Alcuni supporti di stampa non
possono essere alimentati dal Vassoio per |'alimentazione del Banner-B. (Vedere "Precauzioni per la
curvatura della carta".)(P. 887)

Per informazioni sulla carta che pud essere caricata, vedere "Carta/supporti utilizzabili".(P. 107)

Impostare il tipo di carta corretto. Quando si stampa su carta speciale, per esempio carta spessa o
lucidi, & importante impostare correttamente il tipo di carta, specialmente se si sta utilizzando carta
spessa. Se il tipo di carta non viene impostato correttamente, la qualita delle immagini generate
potrebbe essere scadente. Inoltre, il gruppo di fissaggio potrebbe sporcarsi e richiedere un intervento
di assistenza oppure i fogli potrebbero incepparsi.

Non sono disponibili i processi successivi, quali piegatura e pinzatura.

Controllare che il vassoio di alimentazione di estensione sia collegato correttamente. Se non &
collegato correttamente, possono verificarsi inceppamenti.

=-='-='=‘=‘=‘='='=Fﬂ

Qualche carta spessa, a seconda del tipo di carta, pud causare inceppamenti, se si caricano vari fogli
nel Vassoio per l'alimentazione del Banner-B. In tal caso, regolare il livello di correzione della curvatura
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sul lato piu. (La quantita di curvatura deve essere impostata su 5 mm o meno.) (Vedere "Correzione
della curvatura per ogni cassetto".)(P. 878)

4 NOTA

e Il Vassoio per I'alimentazione del Banner-B & un prodotto opzionale.

e Per ottenere stampe di qualita, utilizzare carta del tipo consigliato da Canon.

1 Regolare le guide scorrevoli in funzione del formato carta da utilizzare.

1. Allentare le 2 viti sui lati destro e
sinistro.

2. Regolare le guide scorrevoli in funzione
della carta da utilizzare.

l—? 1 Inoltre, regolare le guide scorrevoli accanto alla

fessura di alimentazione carta.

2

L=

R [

7 —

3. Serrare le viti.

2 Caricare la carta nel Vassoio per I'alimentazione del Banner-B.

Ll

E possibile impostare un solo foglio per volta.

IMPORTANTE
Quando si carica la carta nel Vassoio per l'alimentazione del Banner-B, allineare i fogli alle guide

scorrevoli. Nel caso le guide scorrevoli siano impostate su una posizione piu stretta di quella della carta, &
possibile che, incurvandosi, la carta non possa essere alimentata.

105



Operazioni principali

Per maggiori informazioni sulla selezione del tipo e del formato di carta, seguire la procedura a partire dal
punto 4 in "Caricamento della carta nel Stack Bypass-C".(P. 84)
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Carta/supporti utilizzabili

4630-01)

Le tabelle riportate di seguito indicano i tipi di carta che possono essere utilizzati dalla macchina. E possibile
fare in modo che le icone che indicano il tipo di supporto caricato in ogni cassetto vengano visualizzate nella
schermata di selezione carta memorizzando questa informazione precedentemente. (Vedere "Registrazione
del formato e tipo di carta per una fonte di alimentazione".)(P. 419)

IMPORTANTE

Per copie e stampe di alta qualita, utilizzare la carta raccomandata per questa macchina. L'uso di altre
tipologie di carta pud causare problemi, ad esempio possono verificarsi inceppamenti.

Se si utilizza un tipo di carta non inclusa tra le tipologie raccomandate per questa macchina, contattare
il rivenditore Canon autorizzato di zona.

La macchina supporta l'uso di diversi tipi di carta, ma in base alle caratteristiche della carta specifica
utilizzata (grado di durezza, spessore, permeabilita all'aria, levigatezza, assorbibilita dell'umidita e cosi
via) potrebbe non essere possibile ottenere una qualita dell'immagine sufficiente e possono verificarsi
problemi nell'alimentazione dei fogli. Come riferimento per lo spessore della carta, considerare la
carta comune spessa al massimo 360 micrometri.

v : Disponibile -: Non disponibile

Tipo di carta Fonte di alimentazione carta
Cassetto Stack POD Deck |POD Deck | Multi- Document
Bypass-C |Lite-C Lite XL-A |drawer |Insertion
Paper Unit-N
Deck-C
Sottile 2 4 v e W 4 W v

(da 52 g/m?Z a 63 g/m?)

J

Sottile 1 v " 4 v v v v

(da 64 g/m2 a 79 g/m?)

LJ

Comune 1 v v v v v v

(da 80 g/m?2 a 90 g/m?)

U

Comune 2 v W W v W v
(da 91 g/mZa 105 g/m?)

U

Riciclata 1 v v v v v v
(da 64 g/m?Z a 79 g/m?)

@

Riciclata 2 v v v v v v
(da 80 g/m?Z a 90 g/m?)

=

Riciclata 3 v v v v v v
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Tipo di carta

Fonte di alimentazione carta

Cassetto Stack

Bypass-C

POD Deck
Lite-C

POD Deck
Lite XL-A

Multi-
drawer
Paper
Deck-C

Document
Insertion
Unit-N

(da 91 g/mZa 105 g/m?)

=

Colorata 1
(da 64 g/m?Z a 79 g/m?)

B

Colorata 2
(da 80 g/m?2 a 90 g/m?)

¥

Spessa 1
(da 106 g/m2 a 128 g/m2)

J

Spessa 2
(da 129 g/m2 a 150 g/m2)

J

Spessa 3
(da 151 g/m2 a 180 g/m2)

J

Spessa 4
(da 181 g/m2 a 220 g/m?)

J

Spessa 5
(da 221 g/m? a 256 g/m?2)

J

Spessa 6
(da 257 g/mZ a 300 g/m?2)

J

Spessa 7
(da 301 g/m2 a 325 g/m2)

J

V'8

Spessa 8
(da 326 g/m2 a 350 g/m2)

J

v 8

Patinata su 1 lato sottile 2
(da 85 g/m?2 a 90 g/m?)

B

v

*9,%10,%11

v

*9,%10,%11

v

Patinata su 1 lato sottile 1
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Tipo di carta

Fonte di alimentazione carta

Cassetto Stack

Bypass-C

POD Deck
Lite-C

POD Deck
Lite XL-A

Multi-
drawer
Paper
Deck-C

Document
Insertion
Unit-N

(da 91 g/mZ a 105 g/m?2)

B

Patinata su 1 lato 1
(da 106 g/mZ a 128 g/m?2)

B

Patinata su 1 lato 2
(da 129 g/mZ a 150 g/m2)

B

Patinata su 1 lato 3
(da 151 g/m2 a 180 g/m2)

.

Patinata su 1 lato 4
(da 181 g/m2 a 220 g/m2)

B

Patinata su 1 lato 5
(da 221 g/m? a 256 g/m?2)

B

Patinata su 1 lato 6
(da 257 g/m2 a 300 g/m2)

]

Patinata su 1 lato 7
(da 301 g/m? a 325 g/m2)

B

v 8

Patinata su 1 lato 8
(da 326 g/m? a 350 g/m2)

5

v’

Patinata su 2 lati sottile 2
(da 85 g/m?Z a 90 g/m?)

B

v

*9,%10,%11

v

*9,%10,%11

v

Patinata su 2 lati sottile 1
(da 91 g/mZa 105 g/m?)

i

l"II,-I"*9,*12

¥ *9,%12

v+

Patinata su 2 lati 1
(da 106 g/m2 a 128 g/m2)

B

Patinata su 2 lati 2
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Tipo di carta

Fonte di alimentazione carta

Cassetto Stack

Bypass-C

POD Deck
Lite-C

POD Deck
Lite XL-A

Multi-
drawer
Paper
Deck-C

Document
Insertion
Unit-N

(da 129 g/m2 a 150 g/m2)

B

Patinata su 2 lati 3
(da 151 g/mZ a 180 g/m?2)

B

Patinata su 2 lati 4
(da 181 g/mZ a 220 g/m2)

B

Patinata su 2 lati 5
(da 221 g/m2 a 256 g/m2)

.

Patinata su 2 lati 6
(da 257 g/m? a 300 g/m?)

B

Patinata su 2 lati 7
(da 301 g/m? a 325 g/m?)

.

V'8

Patinata su 2 lati 8
(da 326 g/m? a 350 g/m?)

B

v

Patinata opaca sottile 2
(da 85 g/m? a 90 g/m?)

7

v

V'

v

Patinata opaca sottile 1
(da 91 g/mZa 105 g/m?)

i

v

V'

V'

Patinata opaca 1
(da 106 g/m2 a 128 g/m2)

B

Patinata opaca 2
(da 129 g/m2 a 150 g/m2)

.

Patinata opaca 3
(da 151 g/m? a 180 g/m?)

B

Patinata opaca 4
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Tipo di carta

Fonte di alimentazione carta

Cassetto Stack

Bypass-C

POD Deck
Lite-C

POD Deck
Lite XL-A

Multi-
drawer
Paper
Deck-C

Document
Insertion
Unit-N

(da 181 g/m? a 220 g/m?2)

B

Patinata opaca 5
(da 221 g/m? a 256 g/m?2)

B

Patinata opaca 6
(da 257 g/mZ a 300 g/m2)

B

Patinata opaca 7
(da 301 g/m2 a 325 g/m2)

.

v 8

Patinata opaca 8
(da 326 g/m?Z a 350 g/m?2)

B

V'8

Tramata 1
(da 80 g/m?2 a 90 g/m?)

B

Tramata 2
(da 91 g/mZa 105 g/m?)

B

Tramata 3
(da 106 g/m2 a 128 g/m2)

B

Tramata 4
(da 129 g/mZ a 150 g/m?2)

B

Tramata 5
(da 151 g/mZ a 180 g/m2)

B

Tramata 6
(da 181 g/m2 a 220 g/m2)

B

Tramata 7
(da 221 g/m2 a 256 g/m2)

B
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Tipo di carta

Fonte di alimentazione carta

Cassetto

Stack
Bypass-C

POD Deck
Lite-C

POD Deck
Lite XL-A

Multi-
drawer
Paper
Deck-C

Document
Insertion
Unit-N

Tramata 8
(da 257 g/mZ a 300 g/m2)

B

v

v

v

v

Pergamena 1™
(da 64 g/m?Z a 79 g/m?)

J

Pergamena 2"
(da 80 g/m?Z a 90 g/m?)

J

Pergamena 3"
(da 91 g/mZa 105 g/m?)

J

Lucidi*2
(da 151 g/m2 a 180 g/m2)

B

vl

Pellicola trasparente
(da 151 g/m? a 180 g/m?)

L)

Forata 1
(da 64 g/m?Z a 79 g/m?)

3

Forata 2
(da 80 g/mZ a 90 g/m?)

3

Fogli rubrica 1
(da 151 g/m? a 180 g/m?)

o

v

vl

Fogli rubrica 2
(da 181 g/m2 a 220 g/m2)

B

v

vl

Etichette
(da 151 g/mZ a 180 g/m?2)

¢

Alta qualita 1
(da 64 g/m?2 a 79 g/m?)

B
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Tipo di carta Fonte di alimentazione carta
Cassetto Stack POD Deck |POD Deck | Multi- Document
Bypass-C |Lite-C Lite XL-A |drawer |Insertion
Paper Unit-N
Deck-C
Alta qualita 2 v " 4 W v W 4
(da 80 g/m?2 a 90 g/m?)
Alta qualita 3 4 " 4 W 4 W v
(da 91 g/m2a 105 g/m?)
Intestata v " 4 W v W "4
(da 151 g/m? a 180 g/m?)
Buste A v WA S w7 -
(da 181 g/m2 a 220 g/m?2)

*1 Alcuni tipi di pergamena non possono essere utilizzati.
*2 Utilizzare solo lucidi di formato A4 o A4R consigliati per questa macchina.
*3 1l Tab Feeding Attachment-F & richiesto.
*4 1| Envelope Feeder Attachment-F é richiesto, tranne quando si utilizza il formato ISO-C5 o Kakugata 2.
*5 1l Envelope Feeder Attachment-G é richiesto.
*6 Non e possibile utilizzare fogli lunghi anche quando si collega il Vassoio per I'alimentazione del Banner-B.
*7 E possibile utilizzare solo 1SO-C5.
*8 Se si utilizzano tipi di carta di grammatura superiore a 300 g/m? sul Multi-drawer Paper Deck, la produttivita potrebbe

ridursi.

*9 A seconda del lavoro svolto in precedenza, la carta patinata sottile potrebbe arricciarsi. In tal caso, aprire il paper deck e
riprendere la stampa dopo circa 10 minuti.
*10 Non é possibile utilizzare fogli di carta lunghi.
*11 Non & possibile utilizzare fogli con grammatura inferiore a 84 g/m2.
*12 Non & possibile utilizzare fogli di carta lunghi con grammatura inferiore a 100 g/m2.

" : Disponibile-: Non disponibile

Formato carta

Larghezza x
Lunghezza

Fonte di alimentazione carta

Cassetto

Stack
Bypass-
C

POD
Deck
Lite-C

POD
Deck
Lite
XL-A

Multi-
drawer
Paper
Deck-C

Document
Insertion
Unit-N

330 mm x

483 mm

v

v

- 305 mm x 457

mm

SRA3

320 mm x 450

mm

A3

297 mm x 420

mm

A4

297 mmx 210

mm

A4R

210 mm x 297

NN R N Y AN AN

mm

RN RN NN

N EENEEN RN IS
N EEN RN BN EES

NN BRSNS

NN SRS
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Formato carta Larghezza x Fonte di alimentazione carta
Lunghezza Cassetto Stack | POD | POD | Multi- | Document
Bypass- | Deck | Deck | drawer | Insertion
C Lite-C| Lite | Paper Unit-N
XL-A | Deck-C
A5R 148 mm x 210 v " 4 W " 4 v -
mm
Formato Da 98,4 mm x v W T o« 3
personalizzato 148 mm a
330,2 mm x
487,7 mm
Formato Da 210 mm x - ¥ *6 - v 7 - -
personalizzato 487,8 mm a
330,2 mm x
1.300 mm
Buste
ISO-C5 162 mm x 229 v v v | v -
mm
No. 10 (COM10) 104,7 mm X v v v v - .
241,3 mm
Monarch 98,4 mm X v v v v - -
190,5 mm
DL 110 mm x 220 v v W v - -
mm
Nagagata 3 120 mm x 235 4 " 4 W " 4 - -
mm
Yougatanaga 3 120 mm x 235 v v v | ¥ - -
mm
Kakugata 2 240 mm x 332 v v v | ¥ - -
mm
Formato 6"x9", 9"x12", W AT I I - -
personalizzato 10"x13"

*1 1 formati carta personalizzati possono essere alimentati solo se compresi tra 139,7 mm x 148 mm e 330,2 mm x 487,7

mm.

*2 1 formati carta personalizzati possono essere alimentati solo se compresi tra 139,7 mm x 182 mm e 330,2 mm x 487,7

mm.

*3 I formati carta personalizzati possono essere alimentati solo se compresi tra 182 mm x 182 mm e 330,2 mm x 487,7 mm.

*4 Possono essere alimentate anche buste di formato da 98,4 mm x 148 mm a 330,2 mm x 487,7 mm; tuttavia, I'immagine
potrebbe non essere stampata correttamente sulle buste.

*5 Possono essere alimentate anche buste di formato da 139,7 mm x 148 mm a 330,2 mm x 487,7 mm, tuttavia l'immagine
potrebbe non essere stampata correttamente sulle buste.

*6 Se & installato Vassoio per I'alimentazione del Banner-B.

*7 1 formati carta personalizzati possono essere alimentati solo se compresi tra 210 mm x 487,8 mm e 330,2 mm x 762 mm.

IMPORTANTE

Se si utilizza carta prestampata, carta con margini o carta colorata e I'immagine stampata &
disallineata verticalmente, vista dalla direzione di alimentazione della carta, impostare 'Off' per
<Regolaz. autom. allineam. bordo sinistro/destro> in [Impostazioni carta] in [Preferenze]
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(Impostazioni/Registrazione) (Vedere "Modifica della Regolazione automatica allineamento bordo
sinistro/destro".)(P. 822)

Utilizzare la carta entro breve dopo aver aperto la confezione, poiché I'assorbimento di umidita puo
influire sulla qualita e sull'alimentazione della carta. Avvolgere la carta rimanente nella sua confezione
originale e conservarla su una superficie piana.

Quando é installato High Capacity Stacker, il formato carta minimo che puo essere alimentato nella
macchina € 140 x 182 mm (incluse le buste). Inoltre, le buste non possono essere impilate su High
Capacity Stacker.

4 NOTA

e Per istruzioni sul caricamento della carta, vedere:
- " Caricamento della carta nei cassetti(P. 891) " per i cassetti
- " Caricamento della carta nel Stack Bypass-C(P. 84) " per Stack Bypass-C

- " Caricamento della carta nel Vassoio per I'alimentazione del Banner-B (opzionale)(P. 104) " per
Vassoio per l'alimentazione del Banner-B

- " Caricamento della carta nella POD Deck Lite-C (opzionale)(P. 913) " per POD Deck Lite-C

- " Caricamento della carta nella Multi-drawer Paper Deck-C (opzionale)(P. 925) " per Multi-
drawer Paper Deck-C

- "Caricamento della carta in POD Deck Lite XL-A (opzionale)".(P. 944) , per POD Deck Lite XL-A

- " Caricamento della carta nella Document Insertion Unit-N (opzionale)(P. 939) " per Document
Insertion Unit-N

e Stack Bypass-C, POD Deck Lite-C, Multi-drawer Paper Deck-C e Document Insertion Unit-N sono
prodotti opzionali.

e Con questa macchina & possibile utilizzare carta lavorata senza uso di cloro.

e Le buste stampate potrebbero essere arricciate a seconda di come ¢ incollata la busta o della
posizione del lembo.

Conservazione stampe

Quando si maneggia o si conserva la carta stampata da questa macchina, fare attenzione ai punti seguenti.

Conservazione delle stampe

Conservare la carta su una superficie piana.

Evitare di conservare le stampe in cartelle di PVC, poiché potrebbero causare la fusione del toner e
I'incollaggio al materiale PVC. Il toner potrebbe sollevarsi se le stampe vengono piegate o arricciate.

Conservare le stampe in una condizione tale per cui non vengano piegate o arricciate, poiché il toner
potrebbe sollevarsi.

Riporre le stampe in un raccoglitore quando devono essere conservate per lungo tempo (due anni o piu).
Le stampe possono scolorirsi se conservate per un lungo periodo di tempo.

Evitare di conservare le stampe in luoghi soggetti a temperature elevate.

Precauzioni nell'incollaggio delle stampe

e Assicurarsi di utilizzare collante insolubile.

Provare il collante su una stampa di scarto prima dell'uso.
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e Prima di impilare stampe incollate, controllare che il collante sia completamente asciutto.
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Inserimento e rimozione del supporto memoria

4630-01K

E possibile utilizzare la memoria USB inserendola nella porta USB (lato anteriore della macchina).

Inoltre, se sono installati la USB Device Port-A e il Multimedia Reader/Writer-A, & possibile utilizzare schede SD,
memory stick, schede CF e microdrive. Per maggiori informazioni al riguardo vedere " USB Device Port-

A(P. 249) " e "Multimedia Reader/Writer-A".(P. 250)

© Inserimento del supporto memoria(P. 117)

© Rimozione del supporto memoria(P. 118)

IMPORTANTE

Per rimuovere il supporto memoria dalla macchina, attenersi alla seguente procedura. Se il supporto
memoria viene rimosso dalla macchina con una procedura diversa da quella riportata di sequito,
potrebbero verificarsi danni al supporto memoria, alla macchina e al Multimedia Reader/Writer-A.

L'unico formato corrispondente per il supporto memoria € FAT32.

Prima di inserire il supporto memoria, assicurarsi che sia orientato correttamente. Se il supporto
memoria non viene inserito correttamente, potrebbero verificarsi danni al supporto memoria, alla
macchina e al Multimedia Reader/Writer-A.

Inserimento del supporto memoria

Per inserire la memoria USB nella porta USB (lato anteriore della macchina):

Inserire la memoria USB nella porta USB (lato anteriore della macchina).

Per inserire una scheda SD, la memory stick, la scheda CF, il microdrive nel Multimedia
Reader/Writer-A:

Inserire la scheda SD e la memory stick nello slot SD/MS e la scheda CF e il microdrive nello slot per schede CF.
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T "

'r_T_n‘
PN ot
oS

*1 Fessura SD/MD
*2 Fessura CF

Compare un messaggio che indica che il supporto memoria é collegato e il pulsante per la rimozione ." e

visualizzato sul pannello digitale.

B v principate il |

/ NOTA

Il messaggio potrebbe non essere visualizzato a seconda dello stato attuale della macchina, o del servizio

di accesso utilizzato.

Rimozione del supporto memoria

Questa sezione descrive come rimuovere in sicurezza il supporto memoria dalla macchina.

1 Premere .
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2 Selezionare il supporto memoria da rimuovere - premere [Rimuovere].

| | i

0 TR | BT O TR b e

Piama wypl| mem:a
Supoerin reerwna i)

| ¥ f e § e

3 Premere [OK].

| i i

Frorda por riTecers Woes supporis reesese

Se non viene visualizzato il messaggio che indica che & possibile rimuovere il supporto memoria, ripetere la
procedura come indicato ai punti 2 e 3.

4 Rimuovere il supporto di memoria dalla porta USB (lato anteriore della macchina).

5 Premere [OK].

4 NOTA

Il messaggio e il pulsante per la rimozione H vengono visualizzati se si imposta [Utilizzo driver

MEAP per perifer.ingresso USB] su 'Off'. (Vedere "Utilizzo del driver MEAP per la memorizzazione
esterna USB".)(P. 3384)
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Impostazioni dei segnali acustici

4630-01L

Se si preme EE]]I} sul pannello comandi, & possibile impostare vari segnali da far emettere, in funzione delle
operazioni eseguite o dello stato della periferica.

E possibile impostare i sequenti segnali acustici. La macchina emette i segnali acustici riportati di sequito:

e Segnale digitazione: Emesso quando si premono i tasti del pannello comandi, si selezionano i tasti
del pannello digitale o si premono i tasti di una tastiera USB.
Quando si accende I'alimentazione della macchina se si & impostato
[Impostaz. avvio rapido per alimentaz.princip.] su 'On' in [Preferenze]
(Impostazioni/Registrazione) (A seconda delle situazioni, la macchina non si
riavvia velocemente e non viene emesso un suono.)

e Segnale digitaz. non valida: Emesso quando si preme un tasto del pannello comandi non ammesso o si
seleziona un tasto del pannello digitale non ammesso oppure quando si
supera il numero massimo di caratteri impostabili.

e Segnale rifornim. consumab.: Emesso quando occorre sostituire la cartuccia del toner.

e Segnale risp. energ./riposo: Quando la macchina entra in Modo risparmio energetico/Modo riposo.
Quando si spegne l'alimentazione della macchina se si &€ impostato
[Impostaz. avvio rapido per alimentaz.princip.] su 'On' in [Preferenze]
(Impostazioni/Registrazione) (A seconda delle situazioni, la macchina non si
riavvia velocemente e non viene emesso un suono.)

e Segnale errore: Emesso quando viene riscontrato un problema (ad esempio un
inceppamento o un errore operativo).

e Segnale fine lavoro: al termine del lavoro.

e Segnale origin. non rimosso: Quando si posizionano gli originali nell'alimentatore quando vi & ancora un
originale sul vetro di lettura o viceversa.

1 Premere E[]]l} sul pannello comandi.

/J,f

/

2 Specificare tutte le impostazioni - selezionare [OK].
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Funzioni di risparmio energetico

4630-01R

Di seqguito viene indicato come risparmiare energia quando la macchina non viene utilizzata.

Modo Riposo automatico

Il modo Riposo puo essere attivato in qualsiasi momento premendo @ oppure & possibile impostare I'ora in

cui si vuole che la macchina entri nel modo Riposo. Per riattivare la macchina, premere una seconda volta @

Modo Risparmio energetico

Il modo Risparmio energetico conserva energia abbassando la temperatura dell'unita di fissaggio quando la
macchina non viene utilizzata per un lungo periodo di tempo. E possibile impostare la macchina in modo che

entri in modo Risparmio energetico premendo @ sul pannello di controllo. Per riattivare la macchina,

premere @

4 NOTA

Il livello di conservazione dell'energia del modo Risparmio energetico pud essere impostato su '-10%',

'-25%', '-50%' o 'Intervallo ripristino zero'. L'impostazione predefinita € '-10%'. (Vedere "Variazione modo
Risparmio energetico".)(P. 474)

Timer settimanale riposo automatico

La macchina entra automaticamente in modo Riposo all'ora specificata e nel giorno della settimana impostato
con il timer settimanale riposo automatico. Per riattivare la macchina, premere @

Intervallo arresto automatico

Se il tempo impostato in [Intervallo arresto automatico] trascorre mentre la macchina si trova nel modo Sleep,
i i u i . i zioni, i i u

la macchina si arresta automaticamente. Per riprendere le operazioni, accendere la macchina con l'interruttore

principale. (Vedere "Intervallo arresto automatico".)(P. 465)

Timer settimanale arresto automatico

La macchina si spegne automaticamente all'ora specificata e nel giorno della settimana impostato con il timer

settimanale arresto automatico. Per riprendere il funzionamento, accendere |'alimentazione principale della
macchina.

IMPORTANTE

Anche se l'interruttore principale & spento, viene consumata una piccola quantita di energia se la spina
del cavo viene lasciata inserita nella presa di corrente. Se non si vuole consumare energia, rimuovere la
spina del cavo dalla presa di corrente.

122



Operazioni principali

4 NOTA

e Per ulteriori informazioni sul modo che viene attivato dopo aver premuto ﬂ vedere "Selezione dei

modi attivati alla pressione del tasto Risparmio energetico".(P. 473)
e Quando si attiva il modo Riposo, il pannello digitale si spegne.

e Quando la macchina & nel modo Riposo, pud continuare a ricevere I-Fax e ad elaborare o stampare i
dati inviati da computer.

e In presenza di particolari condizioni, la macchina potrebbe non entrare completamente nel modo
Riposo. Per maggiori informazioni, vedere "Consumo di energia nel modo Riposo".(P. 468)

e Premere ﬂ per entrare nel modo Riposo quando si prevede di non utilizzare la macchina per un

lungo periodo di tempo, ad esempio di notte.

e Il tempo trascorso il quale la macchina entra automaticamente nel modo Riposo dopo un periodo di
inattivita pud essere impostato tra 20 secondi e 4 ore. L'impostazione predefinita e '5' minuti. (Vedere
"Intervallo riposo automatico".)(P. 467)

e Se si collega alla macchina utilizzando un cavo USB un Mac che é stato spento, all'accensione della
macchina potrebbe accendersi anche il Mac. In questo caso, scollegare il cavo USB. Il problema
potrebbe essere risolto utilizzando un hub USB tra la macchina ed il computer.

e Le impostazioni Timer settimanale riposo automatico e Timer settimanale arresto automatico si
possono impostare da Domenica a Sabato e dalle 00:00 alle 23:59. (Vedere "Impostazioni Timer
settimanale riposo automatico"(P. 470) e "Timer settimanale arresto automatico".(P. 466) )

e Se si seleziona [Basso] per [Consumo nel modo riposo], la visualizzazione del pannello digitale

potrebbe richiedere circa 10 secondi dopo aver premuto i; (Vedere "Consumo di energia nel

modo Riposo".)(P. 468)
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Controllo del contatore e della versione del controller

4630-01S

E possibile controllare il numero delle pagine copiate e stampate, e il numero delle pagine copiate e stampate
per ciascuna applicazione MEAP.

E anche possibile controllare la versione del controller.

1 Premere [EH| sul pannello comandi.

4 NOTA

e Ogni voce del contatore viene calcolata nelle sequenti condizioni.

e A seconda delle impostazioni configurate dal rivenditore autorizzato Canon, il seguente contatore
potrebbe non essere visualizzato, oppure potrebbe essere visualizzato un contatore non elencato di

sequito.
. Numero calcolato per un solo foglio
Voci calcolate .
stampato/acquisito *1
Numero di lati
Formato stampati/
Numero Nome contatore ..
Tipo di acquisiti
lavoro Modalita colore
Grande | Piccolo
Solo | Fronte-
formato | formato P
%2 *3 ronte | retro
Quadricromia/
Tutti i lavori di| Colore
101 Totale 1 ) 1 1 1 2
stampa singolo/Due
colori/Nero
Quadricromia/
Tutti i lavori di| Colore
102 Totale 2 , 2 1 1 2
stampa singolo/Due
colori/Nero
Tutti i lavori di
108 Totale (Nero 1) Nero 1 1 1 2
stampa
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Voci calcolate

Numero calcolato per un solo foglio
stampato/acquisito *1

Numero di lati

Formato stampati/
Numero Nome contatore .
Tipo di acquisiti
lavor Modalita colore
avoro Grande | Piccolo
Solo | Fronte-
formato | formato
fronte | retro
*2 *3
Tutti i lavori di
109 Totale (Nero 2) Nero 2 1 1 2
stampa
Totale (Colore . -
. Tutti i lavori di .
110 singolo/Grande Colore singolo 1 0 1 2
stampa
formato)
Totale (Colore
. ( . Tutti i lavori di .
111 singolo/Piccolo Colore singolo 0 1 1 2
stampa
formato)
Totale (Nero/ Tutti i lavori di
112 Nero 1 0 1 2
Grande formato) |stampa
Totale (Nero/ Tutti i lavori di
113 . Nero 0 1 1 2
Piccolo formato) |stampa
Quadricromia/
Totale 1 (Fronte- | Tutti i lavori di| Colore
114 ( ) 1 1 0 1
retro) stampa singolo/Due
colori/Nero
. . .| Colore
Totale (Colore Tutti i lavoridi| .
118 . singolo/Due 1 1 1 2
singolo 1) stampa .
colori
Totale Quadricromia/
uadricromia + | Tutti i lavori di| Colore
122 Q ) ) 1 0 1 2
Colore singolo/ stampa singolo/Due
Grande formato) colori
Totale Quadricromia/
uadricromia + | Tutti i lavori di| Colore
123 Q ) . 0 1 1 2
Colore singolo/ stampa singolo/Due
Piccolo formato) colori
Tutti i lavori di
stampa
133 Totale A (Nero 2) . |Nero 2 1 1 2
(tranne lavori
di copiatura)
Tutti i lavori di| Quadricromia/
Totale A Q
) , stampa Colore
148 (Quadricromia + N 2 1 1 2
) (tranne lavori |singolo/Due
Colore singolo 2) . ) .
di copiatura) |colori
Tutti i lavori di| Quadricromia/
Totale A stampa Colore
149 (Quadricromia + P N 1 1 1 2
) (tranne lavori |singolo/Due
Colore singolo 1) ) . .
di copiatura) |colori
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Voci calcolate

Numero calcolato per un solo foglio
stampato/acquisito *1

Numero di lati

Formato stampati/
Numero Nome contatore .
Tipo di acquisiti
lavor Modalita colore
avoro Grande | Piccolo
Solo | Fronte-
formato | formato
* fronte | retro
2 *3
Lavori di
222 Copie (Nero 2) *4 ) Nero 2 1 1 2
copiatura
Copie dri ia/
(Quadricromia + L i di Sula ricromia
229 Colore singolo/ avt.)ré : .o OrT D 1 0 1 2
Grande formato) coplatura smgq o/bue
*4 colori
Copie dri ia/
(Quadricromia + L i Sula ricromia
230 Colore singolo/ avc.)ré : _O Orf D 0 1 1 2
Piccolo formato) copiatura smgg o/bue
4 colori
Copie Quadricromia/
(Quadricromia + | Lavori di Colore
231 . i K 2 1 1 2
Colore singolo/2) | copiatura singolo/Due
*4 colori
Copie Quadricromia/
uadricromia + | Lavori di Colore
232 @ . . ‘ 1 1 1 2
Colore singolo/1) | copiatura singolo/Due
*4 colori
Tutti i lavori di
stampa
P . | Quadricromia/
Stampe (tranne lavori Colore
301 P di copiaturae | . 1 1 1 2
(Totale 1) o singolo/Due
lavori di .
colori/Nero
stampa
ricevuti)
Tutti i lavori di
stampa
Stampe P . | Quadricromia/
(Quadricromia + (tranne lavori Colore
321 i di copiaturae | . 1 0 1 2
Colore singolo/ L singolo/Due
lavori di .
Grande formato) colori
stampa
ricevuti)
Tutti i lavori di
stampa
Stampe P . | Quadricromia/
(Quadricromia + (tranne lavori Colore
322 ) di copiaturae | . 0 1 1 2
Colore singolo/ L singolo/Due
) lavori di .
Piccolo formato) colori
stampa
ricevuti)
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. Numero calcolato per un solo foglio
Voci calcolate L.
stampato/acquisito *1
Numero di lati
Formato stampati/
Numero Nome contatore .
Tipo di acquisiti
lavor Modalita colore
avoro Grande | Piccolo
Solo | Fronte-
formato | formato
% fronte | retro
2 *3
Tutti i lavori di
stampa
P . | Quadricromia/
Stampe (tranne lavori Colore
324 (Quadricromia + |dicopiaturae | . 1 1 1 2
. - singolo/Due
Colore singolo/1) |lavori di .
colori
stampa
ricevuti)
Cople + Stampe Ttuttl i lavori di
. . stampa
(Quadricromia/ P . | Quadricromia/D
401 (tranne lavori . 1 0 1 2
Grande formato) . ue colori
" di stampa
ricevuti)
Copie + Stampe T:ttl i lavori di
. . stampa ) .
(Quadricromia/ P . | Quadricromia/D
402 ) (tranne lavori . 0 1 1 2
Piccolo formato) ) ue colori
di stampa
*4
ricevuti)
Totale C (Nero/ Tutti i lavori di
463*5 . ( ) Nero 102 0 102 | 204
Fogli lunghi) stampa
Totale C Quadricromia/
. (Quadricromia + | Tutti i lavori di| Colore
465*5 ) : 102 0 102 | 204
Colore singolo/ stampa singolo/Due
Fogli lunghi) colori
Scansioni (Totale |Tuttiilavori di
501 ( . Colore/Nero 1 1 1 2
1) *4 scansione

*1 Di seguito viene riportato il numero calcolato per un foglio stampato/acquisito per ogni voce del contatore:
"numero nella colonna Formato (Grande o Piccolo)" x "numero nella colonna Numero di lati acquisiti/stampati (1 lato o

Fronte-retro)"

Esempio: per stampe di grande formato in fronte-retro, il numero aggiunto a <102 Totale 2> &2 x 2 =4.

*2 Grande: formato standard piu grande di A3.
*3 Piccolo: formato standard piu piccolo di A4.
*4 Indica le voci che vengono visualizzare solo quando é disponibile la funzione Copia/Scansione. Per informazioni sui
prodotti opzionali richiesti per utilizzare la funzione Copia/Scansione, vedere "Prodotti opzionali necessari per
ciascuna funzione".(P. 232)
*5 Se la lunghezza del foglio & superiore a 487,7 mm e inferiore o pari a 975,4 mm, il conteggio per lato di stampa & 1. Se la
lunghezza del foglio & superiore a 975,4 mm, il conteggio per lato di stampa & 2.

2 Controllare quanto segue.

e Per controllare I'Elenco conteggio pagine totali:(P. 128)

e Per controllare il contatore di trasmissione/fax:(P. 128)

e Per controllare il contatore MEAP:(P. 128)

o Per controllare la versione del controller o le opzioni installate:(P. 129)
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Per controllare I'Elenco conteggio pagine totali:
I Premere [Stampa elenco].

_1Premere [Si].

Per controllare il contatore di trasmissione/fax:

_1Premere [Contr.contat. invio/fax].

[Contr.contat. invio/fax] viene visualizzato solo se ¢ attivato Remote Fax Kit.
Se Remote Fax Kit non & attivato, viene visualizzato [Controllo contat. invio].

4 NOTA

Per ogni voce del contatore di trasmissione/fax, il numero di lati acquisiti viene calcolato nelle seguenti
condizioni.

" : Disponibile

-: Non disponibile

Tipi di destinazione utilizzati per il calcolo *'
Nome contatore Modalita colore
E-mail File Mailbox Fax I-Fax
Scansioni nero
(Totale 1) v v v v v
Scansioni nero 1 i v W - -
Calcolate quando la modalita colore e
Scansioni nero 2 1,.-"" -..-'f - - - Bianco e nero o Scala di grigi.
Scansioni nero 3 - i - - -
Scansioni nero 4 - "4 - -
Scansioni a colori
(Totale 1) 1"{ "'f "'f
Scansioni a colori 1 v - -
Calcolate quando la modalita colore &
Scansioni a colori 2 1,.-"" 1,.-" - - - Quadricromia.
Scansioni a colori 3 - "4 - - -
Scansioni a colori 4 - 4 W - -

*1: Se & presente pill di una destinazione corrispondente, viene calcolato il numero di fogli acquisiti.

_I Premere [OK].

Per controllare il contatore MEAP:
_1Premere [Controllo contat. MEAP].

_1Aprire I'elenco a comparsa <Nome applicazione:> —. selezionare I'applicazione desiderata.
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Per controllare le informazioni relative alla versione di un'applicazione, alla versione della piattaforma MEAP,
ecc., selezionare [Informazioni versione].

I Premere [OK].

Per controllare la versione del controller o le opzioni installate:
I Premere [Contr.config. periferica].

I Premere [OK].

3 Premere [OK].
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Invio di messaggi tramite il Pannello dati

4630-01U

La funzione Pannello dati viene utilizzata dall'amministratore per trasmettere messaggi agli utenti della

macchina sul pannello digitale o sulla IU remota.
Le impostazioni di visualizzazione del pannello dati e I'immissione dei messaggi vengono effettuate dalla IU

remota. (Vedere "Descrizione della funzione".)(P. 2936)

-

s TR P F
cmbakiarn il
gl dal nlateEs

4 NOTA

e E possibile utilizzare il pannello dati solo se la macchina & collegata in rete.

e Per informazioni sui tipi di pannelli dati e sui rispettivi utilizzi o per istruzioni sulla visualizzazione e
I'eliminazione di un pannello dati, vedere "Visualizzazione/Cancellazione del pannello dati".(P. 3028)

e Per informazioni sui tipi di amministratore, vedere "Impostazioni amministratore".(P. 3258)
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Funzionamento remoto

4630-01W

La funzione di Funzionamento remoto consente di specificare le impostazioni ed elaborare lavori da un
computer, visualizzando lo schermo del pannello digitale sullo schermo del computer.

4 NOTA

L'impostazione predefinita per [Impostazioni operazioni remote] & 'Off'.

Abilitazione del funzionamento remoto

1 Premere -.

2 Premere [Impostazioni gestione] - [Licenza/Altro] - [Impostazioni operazioni
remotel].

3 Premere [On] - [OK].
Premere [Password] per impostare la password.

IMPORTANTE

Per eseqguire la procedura descritta in questa sezione, & necessario accedere alla macchina in qualita di
amministratore. (Vedere "Accesso alla macchina in qualita di amministratore".)(P. 29)

Questa modalita é abilitata solo dopo aver riavviato la macchina. Per ulteriori istruzioni sul riavvio
della macchina (spegnimento e riaccensione dell'interruttore di accensione), vedere "Come accendere

la macchina con l'interruttore principale”.(P. 21)

4 NOTA

E possibile immettere fino a 8 caratteri alfanumerici per la password.
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Altre utili funzioni

4630-01X

Questa sezione descrive altre funzioni utili della macchina.

Selezione automatica del cassetto

Se la carta di un cassetto finisce mentre ¢ in corso la stampa, la macchina individua automaticamente un altro
cassetto che contiene lo stesso formato carta ed inizia a prelevare la carta da quel cassetto.

Ripristino automatico

Se la macchina rimane inutilizzata per un determinato periodo dalla conclusione dell'ultimo lavoro di stampa o
dopo la pressione di un tasto, la funzione impostata ritorna automaticamente alla schermata impostata in
[Schermata predefinita dopo avvio/ripristino].

Display di stato numero copie/durata lavoro

Se [N. di copie/Visualizzaz. tempo attesa stampa] € impostato su 'On' in [Preferenze] (Impostazioni/
Registrazione), il numero di copie specificato e il tempo approssimativo prima del termine del lavoro corrente
vengono visualizzati nella riga inferiore del pannello digitale.

Indicatore della carta disponibile

L'indicatore (icona) della carta disponibile mostra la quantita di carta presente in ogni cassetto sulla schermata
di selezione carta e sulla schermata che viene visualizzata quando la carta di un cassetto finisce durante la
stampa.

Schermata Selezione carta

| Cepia e, el

Swbec o cariar
LpTiorars (@ catin s ke

“'F'll'“" L] -
Ela Cimmir 1 [E-8 5

| mlw Emss | (K-8 g e

[ W=l [ET R T

m el Commnm | (B0~ )

[ W 1R CambE 1 (K- ]

o= Cimmin 1 [ 4]

[ 1]

*Indicatore della carta disponibile

Indicatore carta esaurita
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*Indicatore della carta disponibile

Sono presenti quattro diversi indicatori della carta disponibile, mostrati di seguito:

Visualizzazione Carta residua

Il cassetto carta o il paper deck & pieno per circa il 50% - 100%.

Il cassetto carta o il paper deck & pieno per circa il 10% - 25%.

Il cassetto carta o il paper deck & pieno per meno del 25%.

Il cassetto carta o il paper deck é vuoto.

I () (T 1T

Orientamento automatico

L'impostazione di questo modo consente alla macchina di utilizzare informazioni come formato dell'originale e
rapporto zoom per determinare l'orientamento piu adatto per il formato carta specificato. Se necessario la
macchina ruota automaticamente I'immagine.

Se lI'immagine non pud essere contenuta sul foglio se viene ruotata, la macchina non ruota I'immagine e la
stampa cosi com'g, tagliando una parte.

4 NOTA

e Per ogni funzione, & possibile impostare se un cassetto deve essere selezionato automaticamente
quando la carta in un altro cassetto finisce. L'impostazione predefinita & 'Off' per lo Stack Bypass-C e
'On' per gli altri cassetti. (Vedere "Attivazione della selezione automatica del cassetto".)(P. 484)

e Il periodo di tempo trascorso il quale si deve attivare il ripristino automatico pud essere impostato tra
0 a 50 secondi a incrementi di 10 secondi e da 1 a 9 minuti a incrementi di un minuto. L'impostazione

predefinita & '2' minuti. (Vedere "Intervallo ripristino automatico".)(P. 463)

e Il tempo approssimativo non compare quando la durata € inferiore a un minuto. (Vedere "Display di
stato numero copie/durata".)(P. 446)
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Aggiunta di nuove funzioni

4630-01Y

Nella macchina possono essere installate varie opzioni di sistema.

Questa macchina e conforme a MEAP (Multifunctional Embedded Application Platform). MEAP & una
piattaforma software che permette lo sviluppo di applicazioni personalizzate basate su Java e Java 2 Platform,
Micro Edition (J2ME) di Oracle.

E possibile installare opzioni di sistema/applicazioni MEAP nella macchina utilizzando la funzione Registrazione/
Aggiornamento software.

Con l'installazione di opzioni di sistema/applicazioni MEAP, & possibile utilizzare nuove funzioni personalizzabili
per la macchina. Queste applicazioni possono anche essere disinstallate.

Opzioni di sistema

Le opzioni di sistema installabili in questa macchina sono le seguenti:
imagePRESS Printer Kit

e Barcode Printing Kit

e Remote Fax Kit

e Data Erase Kit

e Universal Send Trace & Smooth PDF Kit
e Universal Send Security Feature Set

e Digital User Signature Kit

e Web Access Software

e Encrypted Printing Software

e ACCESS MANAGEMENT SYSTEM KIT

Applicazioni MEAP

Per espandere le funzioni della macchina senza utilizzare le opzioni di sistema, installare le applicazioni MEAP
nella macchina. Per maggiori informazioni sulle applicazioni MEAP, vedere "Software".(P. 301)

Utilizzando MEAP, ¢ possibile gestire/limitare gli utenti della macchina con un servizio di accesso. Sono
disponibili i due tipi di servizi di accesso riportati di seguito:

Autenticazione di default

Quando [Gestione ID divisione] & impostato su 'On' in [Impostazioni gestione] (Impostazioni/Registrazione)
della macchina, & possibile registrare un ID divisione di sette cifre per ciascuna divisione e un PIN per ciascun ID
divisione, consentendo cosi l'utilizzo della macchina soltanto agli utenti che digiteranno i numeri corretti.
(Vedere "Gestione ID divisione".)(P. 3262)

SSO-H (Single Sign-On H)

SSO-H & un servizio di accesso che puo essere utilizzato in una rete in ambiente Active Directory in un server
LDAP o nella macchina. Comprende i sequenti sistemi di autenticazione utente. Per maggiori informazioni,
vedere "SSO-H (Single Sign-On H)".(P. 3114)

e Autenticazione server
e Local Device Authentication

e Server Authentication + Local Device Authentication
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Installazione di opzioni di sistema/applicazioni MEAP

La procedura per installare le opzioni di sistema/applicazioni MEAP nella macchina varia a seconda che
l'installazione sia eseqguita con la macchina collegata o non collegata ad una rete esterna. Tenere presente

quanto segue per selezionare il metodo appropriato:

Per eseguire l'installazione con la macchina collegata ad una rete esterna:

Accedere ad un server di distribuzione dalla macchina e installare I'opzione di sistema/applicazione MEAP.

fcoessn tramite pannellc digiale

—  N—
o E—_:'_.

—
sarvar di distribuzicne

Macchina

=i
futentlicazione loenzal

Distribuzione applicaziones MEAP

Per eseqguire l'installazione con la macchina non collegata ad una rete esterna:

Utilizzare il file di licenza/chiave di licenza ottenuti dal License Management System per installare I'opzione di

sistema/applicazione MEAP.
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MMenimento della chisve di icengal
file i lican2s

Resgistrazioms della chiave di licenza tamite il pannello digitals
{Dpion| di sistemal

1234-5678-1234--- a0 g |

ol

Installaziona del fila di licenza utilizzando 'IU remata
[Crpricend o sisterna/Applicarioni MEAF*)

* Parr lerapplicazicni MEAP & necessaric un file di applicazione.

Macehins

© Installazione di opzioni di sistema/applicazioni MEAP (distribuzione)(P. 138)
© Installazione di opzioni di sistema/applicazioni MEAP (Manuale)(P. 142)

© Visualizzazione del registro d'installazione(P. 148)

© Esecuzione di un test di comunicazione con il server di distribuzione(P. 151)
© Aggiornamento del firmware (Distribuzione)(P. 154)

© Aggiornamento del firmware (manuale)(P. 170)

4 NOTA

e Aseconda dell'opzione di sistema/applicazione MEAP, puo essere richiesta la registrazione della
licenza.

o Utilizzare SMS (Service Management Service) per eseguire le sequenti operazioni di gestione per le
applicazioni MEAP (Vedere "MEAP".)(P. 3105) :
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- Controllare le applicazioni MEAP installate nella macchina

- Controllare lo spazio sul disco fisso utilizzato dalle applicazioni MEAP

- Aggiungere le licenze per applicazioni MEAP installate in precedenza

Per istruzioni su come installare e disinstallare le applicazioni MEAP, vedere "Installazione delle
applicazioni"(P. 3154) e "Disinstallazione delle applicazioni".(P. 3140)

L'autenticazione di default & selezionata come servizio di accesso predefinito. Per le istruzioni su come
selezionare ed impostare un servizio di accesso, vedere "Selezione del servizio di accesso".(P. 3158)
A seconda dell'opzione di sistema/applicazione MEAP installate, & possibile scaricare il manuale o i
software ad esse correlati dal sequente URL.

http://canon.com/fau/downloads

Quando si effettua il download dei manuali e del software per le opzioni di sistema/applicazioni MEAP,
preparare il certificato del numero della licenza di accesso incluso nella confezione.
Se il manuale non pud essere scaricato, fare riferimento alla descrizione della funzione nel presente
manuale.
Per informazioni sui requisiti di sistema per I'IU remota e le operazioni preliminari necessarie per
avviarla, vedere "Requisiti di sistema"(P. 2940) e "Prima di utilizzare I'IU remota".(P. 2941)
"Registrazione/aggiornamento del software" non puo essere utilizzato da piu utenti
contemporaneamente.
Se altri utenti sono collegati a SMS (Service Management Service), non & possibile utilizzare
"Registrazione/aggiornamento del software" dall'lU remota.
Se si esegue una delle seguenti operazioni, non € possibile utilizzare "Registrazione/aggiornamento
del software" dall'lU remota per un certo periodo:
- Se sichiude il browser senza premere [Portal] o [Log Out] quando € impostato il servizio di accesso
remoto per SMS.
- Se si chiude il browser senza premere [Portal], quando il servizio di accesso remoto per SMS non &
impostato.
- Se sichiude il browser senza premere [Log Out from SMS], [To Remote UI], o [Log Out] per SMS.
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Installazione di opzioni di sistema/applicazioni MEAP
(distribuzione)

4630-020

Se la macchina é collegata ad una rete esterna, & possibile installare opzioni di sistema/applicazioni MEAP
tramite un server di distribuzione.

Installazione di opzione di sistema/applicazione MEAP tramite il pannello digitale(P. 138)
Installazione di opzioni di sistema/applicazioni MEAP tramite I'IU remota(P. 139)

IMPORTANTE

Per esequire la procedura descritta in questa sezione, € necessario accedere alla macchina in qualita di
amministratore. (Vedere "Accesso alla macchina in qualita di amministratore".)(P. 29)

4 NOTA

e Preparare il certificato del numero della licenza di accesso incluso nella confezione.

e Per leistruzioni relative al collegamento con una rete esterna, vedere "Procedure di configurazione
dell'ambiente di rete".(P. 2776)

e Per controllare se la macchina pud comunicare correttamente con il server di distribuzione, se

necessario, eseguire un test di comunicazione prima dell'installazione. (Vedere "Esecuzione di un
test di comunicazione con il server di distribuzione".)(P. 151)

Installazione di opzione di sistema/applicazione MEAP tramite il pannello
digitale

E possibile installare opzioni di sistema/applicazioni MEAP nella macchina utilizzando il pannello digitale.

1 Premere .

2 Premere [Impostazioni gestione] - [Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento
software].

3 Premere [Installazione applicazioni/opzioni] - [Numero accesso licenza].

4 Immettere le quattro cifre del numero della licenza di accesso - premere [OK].

Ripetere I'operazione quattro volte per immettere un totale di 16 cifre per il numero della licenza di accesso.

5 Premere [Avvio].
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6 Selezionare un'opzione di sistema/applicazione MEAP - selezionare [Installa].

[Non avviare]: premere per non awvviare |'applicazione MEAP durante l'installazione.
Se viene visualizzata la schermata del contratto di licenza, confermare le informazioni — premere [Accetto].

Le opzioni di sistema diventeranno attive dopo aver riavviato la macchina. Riavviare la macchina dopo
l'installazione.

IMPORTANTE

Se si seleziona [Non avviare] quando si installa un'applicazione MEAP, € necessario avviare l'applicazione
MEAP prima di utilizzarla. (Vedere "Avvio e arresto delle applicazioni".)(P. 3137)

4 NOTA

E possibile selezionare piu opzioni di sistema/applicazioni MEAP, ma non versioni diverse di un prodotto
contemporaneamente.

Installazione di opzioni di sistema/applicazioni MEAP tramite I'IU remota

E possibile installare opzioni di sistema/applicazioni MEAP nella macchina utilizzando I'IU remota.

1 Dalla pagina del portale dell'IU remota, fare clic su [Impostazioni/Registrazione] -
[Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento software].
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2 Fare clic su [Installazione distribuita].

Mook periferoa;
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3 Immettere il numero della licenza di accesso - fare clic su [Avanti].

4 NOTA

Se & stato immesso un numero di licenza di accesso sbagliato, viene visualizzata una pagina di errore.

4 Selezionare un'opzione di sistema/applicazione MEAP - fare clic su [Avvio
installazione].
Operazioni successive all'installazione:
Awvio: awvia l'applicazione MEAP installata.
Stop: interrompe I'applicazione MEAP installata.
Se viene visualizzata la schermata del contratto di licenza, confermare le informazioni - fare clic su [Accetto].
Le opzioni di sistema diventeranno attive dopo aver riavviato la macchina. Riavviare la macchina dopo
l'installazione.
Fare clic su [A installazione distribuita] per tornare alla pagina installazione della distribuzione.

.I IMPORTANTE

Se si seleziona [Stop] quando si installa un'applicazione MEAP, & necessario avviare l'applicazione MEAP
prima di utilizzarla. (Vedere "Avvio e arresto delle applicazioni".)(P. 3137)
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4 NOTA

e Il numero massimo di applicazioni MEAP che possono essere installate & 19.
e Lo spazio massimo sul disco fisso assegnato all'installazione delle applicazioni MEAP & 1 GB.

e Aseconda dell'applicazione MEAP, potrebbero esservi altri requisiti di sistema per l'installazione. Per
maggiori informazioni, vedere il manuale fornito con ogni applicazione MEAP.

e Aseconda dell'opzione di sistema/applicazione MEAP installate, € possibile scaricare il manuale o i
software ad esse correlati dall'URL visualizzato sullo schermo dopo l'installazione.
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Installazione di opzioni di sistema/applicazioni MEAP
(Manuale)

4630-021

Questa sezione descrive la procedura per l'installazione di opzioni di sistema/applicazioni MEAP senza collegare
la macchina ad una rete esterna.

Acquisizione di chiave di licenza/file di licenza

Acquisire una chiave di licenza o un file di licenza prima di installare un'opzione di sistema/applicazione MEAP.

Chiave di licenza

Acquisire una chiave di licenza per installare un'opzione di sistema utilizzando il pannello digitale.

File di licenza

Acquisire un file di licenza per installare un'opzione di sistema/applicazione MEAP utilizzando I'IU remota.

Installazione di opzione di sistema tramite il pannello digitale(P. 142)
Installazione di opzioni di sistema tramite I'IU remota(P. 143)
Installazione di un'applicazione MEAP(P. 145)

IMPORTANTE

Per eseqguire la procedura descritta in questa sezione, & necessario accedere alla macchina in qualita di
amministratore. (Vedere "Accesso alla macchina in qualita di amministratore".)(P. 29)

4 NOTA

e Preparare il certificato del numero della licenza di accesso incluso nella confezione.

e Se |'applicazione MEAP non viene fornita con il numero della licenza di accesso, il file di licenza sara
disponibile presso il fornitore dell'applicazione MEAP. La chiave di licenza e il file di licenza descritti in
questa sezione non sono necessari. Per maggiori informazioni, vedere il manuale fornito con ogni
applicazione MEAP.

e La chiave licenza/file licenza possono essere ricavati dal seguente sito:
http://www.canon.com/Ims/license/

e Per acquisire una chiave licenza/file licenza sono richieste le sequenti informazioni:
- Numero accesso licenza: fornito nel certificato del numero accesso licenza.
- Matricola della periferica: € visualizzata nell'angolo inferiore sinistro della schermata quando si

preme [EIEA| sul pannello comandi della macchina.

e Siconsiglia di utilizzare I'IU remota per installare piu opzioni di sistema.

Installazione di opzione di sistema tramite il pannello digitale

E possibile registrare una chiave di licenza e installare un'opzione di sistema nella macchina utilizzando il
pannello digitale.
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1 Premere .
2 Premere [Impostazioni gestione] - [Licenza/Altro] - [Registrazione licenza].

3 Immettere la chiave di licenza con OF f;::( (tasti numerici.

Di seguito vengono riportati i dettagli di ciascuna voce.

‘ ’ . Utilizzare questo tasto per spostare la posizione del
cursore.
[Backspace]: Premere quando si immette un numero sbagliato.

L'ultimo numero immesso viene cancellato
consentendo I'immissione del numero corretto.

Se viene visualizzato il messaggio <Il valore della chiave di licenza & errato. Controllare la chiave di licenza.>,
premere [OK] - immettere la chiave di licenza corretta.

La chiave di licenza non puo essere registrata se viene visualizzato il messaggio <La funzione necessaria per
l'installazione & assente.>. Selezionare [OK] - annullare la registrazione.

4 Premere [Avvio] . [OK].

La funzione registrata diventa disponibile dopo aver riavviato la macchina.

Installazione di opzioni di sistema tramite I'IU remota

E possibile installare opzioni di sistema nella macchina utilizzando I'IU remota.

1 Dalla pagina del portale dell'IU remota, fare clic su [Impostazioni/Registrazione] -
[Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento software].
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2 Fare clic su [Installation manuelle].
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3 Fare clic su [Sfoglia] — selezionare il file di licenza da installare - fare clic su [Avanti].
File di licenza: un file con l'estensione 'lic'.
4 NOTA
e Non & necessario specificare un file di applicazione.

o Einoltre possibile specificare il percorso del file di licenza digitandolo direttamente.

4 Fare clic su [Installa].

Installazione di un'applicazione MEAP

E possibile installare applicazioni MEAP nella macchina utilizzando I'IU remota.

1 Dalla pagina del portale dell'IU remota, fare clic su [Impostazioni/Registrazione] -
[Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento software].
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2 Fare clic su [Installation manuelle].
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3 Fare clic su [Sfoglia] - selezionare il file di applicazione e il file di licenza da installare
- fare clic su [Avanti].

File di licenza: un file con I'estensione 'lic'.
File di applicazione: un file con I'estensione 'jar'.

/ IMPORTANTE

o Non & possibile installare solo file di licenza.
e Quando si installa un'applicazione MEAP, assicurarsi di specificare il file di licenza. Non & possibile
installare I'applicazione senza specificare il file di licenza.

/ NOTA

E inoltre possibile specificare il percorso del file digitandolo direttamente.

4 Fare clic su [ Si].

A seconda dell'applicazione MEAP, pud venire visualizzata la schermata del contratto di licenza. Confermare le
informazioni visualizzate sulla schermata - fare clic su [Accetto].

Fare clic su [Installazione manuale] per tornare alla schermata dell'installazione manuale.
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IMPORTANTE

Per utilizzare I'applicazione MEAP installata, & necessario avviare I'applicazione MEAP. Per informazioni
sull'avvio dell'applicazione MEP, vedere "Avvio e arresto delle applicazioni".(P. 3137)

4 NOTA

e Il numero massimo di applicazioni MEAP che possono essere installate & 19.
e Lo spazio massimo sul disco fisso assegnato all'installazione delle applicazioni MEAP & 1 GB.

e Aseconda dell'applicazione MEAP, potrebbero esservi altri requisiti di sistema per l'installazione. Per
maggiori informazioni, vedere il manuale fornito con ogni applicazione MEAP.
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Visualizzazione del registro d'installazione

4630-022

E possibile visualizzare il registro d'installazione/aggiornamento dal pannello digitale o dall'lU remota.

Utilizzo del pannello digitale(P. 148)
Utilizzo dell'IU remota(P. 148)

IMPORTANTE

Per eseguire la procedura descritta in questa sezione, € necessario accedere alla macchina in qualita di
amministratore. (Vedere "Accesso alla macchina in qualita di amministratore".)(P. 29)

Utilizzo del pannello digitale

E possibile controllare il registro d'installazione per opzioni di sistema/applicazioni MEAP utilizzando il pannello
digitale.

1 Premere .

2 Premere [Impostazioni gestione] - [Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento
software].

3 Premere [Impostazioni gestione software] -. [Selezione visualizzazione registro] -
[Visualizzaz. registri aggiornam.].

Utilizzo dell'IU remota

E possibile controllare il registro d'installazione per opzioni di sistema/applicazioni MEAP utilizzando I'IU remota.

1 Dalla pagina del portale dell'IU remota, fare clic su [Impostazioni/Registrazione] -
[Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento software].
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2 Fare clic su [Mostra registri/test comunicazione].
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3 Selezionare [Aggiornamento registri] dall'elenco a comparsa Visualizzazione registri -
fare clic su [Variazione].
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Esecuzione di un test di comunicazione con il server di
distribuzione

4630-023

E possibile controllare se la comunicazione pud essere eseguita con il server di distribuzione utilizzando il
pannello digitale o I'lU remota. Eseguire questa procedura quando si collega la macchina ad una rete esterna.

Utilizzo del pannello digitale(P. 151)
Utilizzo dell'IU remota(P. 151)

IMPORTANTE

Per esequire la procedura descritta in questa sezione, € necessario accedere alla macchina in qualita di
amministratore. (Vedere "Accesso alla macchina in qualita di amministratore".)(P. 29)

Utilizzo del pannello digitale

1 Premere -.

2 Premere [Impostazioni gestione] - [Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento
software].

3 Premere [Impostazioni gestione software] - [Test comunicazione].

4 Premere [Si].

Utilizzo dell'IU remota

1 Dalla pagina del portale dell'IU remota, fare clic su [Impostazioni/Registrazione] -
[Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento software].
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2 Fare clic su [Visualizzazione registri/test di comunicazione] - [Test di comunicazione].
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4 NOTA

Se nella schermata dei risultati del test di comunicazione viene visualizzato 'NG', consultare
I'amministratore.
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Aggiornamento del firmware (Distribuzione)

4630-024

Questa sezione descrive come aggiornare il firmware alla versione piu recente connettendosi al server di
distribuzione quando la macchina ¢ collegata a una rete esterna.

E possibile aggiornare il firmware della macchina alla versione pil recente utilizzando la funzione
"Registrazione/Aggiornamento software". Questa funzione puo essere utilizzata sia dal pannello digitale sia dal
computer (IU remota).

Aocesto ramite pannetie digitale

o
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Aggiommament
o el firmearne
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1 sarver di distribuzicons

il
Macching fwienticazione licenzad

Distribuzicna applicazione MEAP

© Verifica del nuovo firmware/Indicazione delle impostazioni di distribuzione(P. 155)
© Impostazione degli aggiornamenti pianificati(P. 159)

© Applicazione del firmware scaricato(P. 161)

© Eliminazione del firmware scaricato(P. 164)

© Eliminazione della distribuzione pianificata(P. 167)
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Verifica del nuovo firmware/Indicazione delle
impostazioni di distribuzione

4630-025

E possibile verificare il nuovo firmware applicabile alla macchina e indicare le impostazioni di distribuzione.

Uso del pannello digitale per I'aggiornamento(P. 155)
Uso della IU remota per I'aggiornamento(P. 156)

IMPORTANTE

Per eseguire questa procedura, € necessario accedere alla macchina in qualita di amministratore.
(Vedere "Accesso alla macchina in qualita di amministratore".)(P. 29)

Se vengono indicate le impostazioni di distribuzione, il firmware scaricato, il firmware per il quale &
pianificato I'aggiornamento e le riserve sulla distribuzione vengono eliminati. Verificare prima di
indicare le impostazioni.

Uso del pannello digitale per I'aggiornamento

1 Premere - .

2 Premere [Impostazioni gestione] - [Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento
software].

3 Premere [Aggiornamento firmware] - [Nuovo firmware].

4 Verificare le informazioni visualizzate . premere [Avantil.

[ @- Impostazioni Fegistrazione
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Di seguito vengono riportati i dettagli di ciascuna voce.

<Versione>:
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indica la versione del firmware corrente.

<Firmware applicabile>:
indica il nuovo firmware applicabile alla macchina.

<Nota sulla versione>:
se il nuovo firmware contiene una nota sulla versione, questa viene visualizzata.

5 Specificare tutte le impostazioni - selezionare [OK].

Di seguito vengono riportati i dettagli di ciascuna voce.

<Ora distribuzione>:
[Adesso]: scarica il firmware dopo aver indicato I'impostazione di distribuzione.

[Impost.oral: scarica il firmware alla data/ora indicata. Immettere la data e |'ora nel formato "aaaa/mm/
gghh:mm:ss" usando i tasti numerici (esempio: per I'1 maggio 2014, 15:04, 5 secondi, immettere
"20140501150405").

<Tipo di distribuzione>:
[Autom.]: il firmware viene applicato automaticamente dopo essere stato scaricato.

[Manuale]: scarica solo il firmware. Per applicare il firmware scaricato, impostare da [Applicazione firmware].
(Vedere "Applicazione del firmware scaricato".)(P. 161)

*Come € possibile specificare una data e ora per il download del firmware tramite <Ora distribuzione>, & anche possibile
specificare una data e ora per I'applicazione del firmware utilizzando <Tipo di distribuzione>.

<Solo modulo aggiornato>:
[On]: scarica solamente la differenza tra il firmware corrente e il nuovo firmware.

[Off]: scarica interamente il nuovo firmware.

[E-maill:
inserire I'indirizzo di posta elettronica dell'amministratore. L'utente puo ricevere messaggi di posta
elettronica riguardanti lo stato di aggiornamento inviato dal server di distribuzione.

[Commenti]:

inserire un commento che verra aggiunto automaticamente al messaggio di posta elettronica. Se viene
inserito il nome del modello, & possibile identificare lo stato della periferica contenuto nel messaggio di posta
elettronica.

Uso della IU remota per I'aggiornamento

1 Dalla pagina iniziale della IU remota, fare clic su [Impostazioni/Registrazione] -
[Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento software].
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3 Verificare le informazioni visualizzate - specificare le impostazioni necessarie - fare
clic su [Esegui].
Di seguito vengono riportati i dettagli di ciascuna voce.

Firmware:
Versione corrente: indica la versione del firmware corrente.
Firmware applicabile: indica il nuovo firmware applicabile alla macchina.
Nota sulla versione: se il nuovo firmware contiene una nota sulla versione, questa viene visualizzata.

Impostazioni di distribuzione:
Pianificazione distribuzione:
[Distribuzione adesso]: scarica il firmware dopo aver indicato I'impostazione di distribuzione.
[Distribuzione alla data e all'ora specificate]: Selezionare la data/l'ora (anno, mese, data e ora) per scaricare il
firmware dall'elenco a scorrimento.
Sincronismo di applicazione:
[Autom.]: Il firmware viene applicato automaticamente dopo essere stato scaricato.

[Manuale]: scarica solo il firmware. Per applicare il firmware scaricato, impostare da [Applicazione
firmware]. (Vedere "Applicazione del firmware scaricato".)(P. 161)

*Come € possibile specificare una data e ora per il download del firmware tramite <Programma di distribuzione>, & anche
possibile specificare una data e ora per I'applicazione del firmware utilizzando <Tipo di distribuzione>.

Solo modulo aggiornato:
[On]: scarica solamente la differenza tra il firmware corrente e il nuovo firmware.

[Off]: scarica interamente il nuovo firmware.

Indirizzo e-mail:
inserire I'indirizzo di posta elettronica dell'amministratore. L'utente puo ricevere messaggi di posta
elettronica riguardanti lo stato di aggiornamento inviato dal server di distribuzione.

Commenti:

inserire un commento che verra aggiunto automaticamente al messaggio di posta elettronica. Se viene
inserito il nome del modello, & possibile identificare lo stato della periferica contenuto nel messaggio di

posta elettronica.

4 NOTA

e In caso di mancata disponibilita di un nuovo firmware, viene visualizzato un messaggio di errore.

e Se il sincronismo di applicazione del firmware € impostato su Autom., il nuovo firmware viene
applicato dopo essere stato scaricato dal server di distribuzione. Al termine dell'applicazione, la
macchina viene riavviata automaticamente.

o E possibile specificare per la distribuzione pianificata una data/ora con un anticipo di massimo sette
giorni.
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Impostazione degli aggiornamenti pianificati

4630-026

E possibile impostare la macchina per controllare regolarmente la disponibilita di nuovo firmware ed eseguire

un aggiornamento automatico.

IMPORTANTE

Per eseqguire questa procedura, € necessario accedere alla macchina in qualita di amministratore.
(Vedere "Accesso alla macchina in qualita di amministratore".)(P. 29)

Se la distribuzione pianificata del firmware non & completata o il firmware scaricato non é stato
applicato, non ¢ possibile eseguire un aggiornamento pianificato.

1 Premere - .

2 Premere [Impostazioni gestione] - [Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento

software].

3 Premere [Aggiornamento pianificato].

4 Specificare tutte le impostazioni - selezionare [OK].
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Di seguito vengono riportati i dettagli di ciascuna voce.

<Impostazioni aggior- namento pianificato>:
[On]: I'aggiornamento pianificato viene eseguito.
[Off]: 'aggiornamento pianificato non viene eseguito.

<Aggiorn. pianific.>:
Conferma: selezionare il ciclo ([Ogni 2 settimane], [Ogni settimana], o un giorno (da [Dom] a [Sab])) e

immettere 'ora con - (tasti numerici). L'ora viene visualizzata nel formato a 24 ore. Il controllo del

firmware pud durare fino a 3 ore dall'ora specificata.
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Applic.alle: immettere I'ora alla quale applicare il firmware scaricato con ;i:li:t - ﬁ:{ (tasti numerici).
L'aggiornamento del firmware viene applicato all'ora specificata entro 24 ore dal termine del download.
[E-mail]:

inserire I'indirizzo di posta elettronica dell'amministratore. L'utente puo ricevere messaggi di posta
elettronica riguardanti lo stato di aggiornamento inviato dal server di distribuzione.

[Commenti]:

inserire un commento che verra aggiunto automaticamente al messaggio di posta elettronica. Se viene
inserito il nome del modello, & possibile identificare lo stato della periferica contenuto nel messaggio di posta
elettronica.

4 NOTA

e Se un firmware scaricato in precedenza non é stato applicato mediante I'aggiornamento pianificato,
I'aggiornamento pianificato successivo non viene eseguito.

e Se e impostato Aggiornamento pianificato, I'aggiornamento del firmware viene applicato all'ora
specificata dopo che il nuovo firmware é stato scaricato dal server di distribuzione. Al termine
dell'applicazione, la macchina viene riavviata automaticamente.
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Applicazione del firmware scaricato

4630-027

E possibile applicare il firmware scaricato alla macchina.

Utilizzo del pannello digitale(P. 161)
Utilizzo dell'IU remota(P. 161)

IMPORTANTE

Per eseguire questa procedura, € necessario accedere alla macchina in qualita di amministratore.
(Vedere "Accesso alla macchina in qualita di amministratore".)(P. 29)

4 NOTA

e Seiil Tipo di distribuzione in Impostazioni distribuzione & impostato su [Autom.], non & necessario
eseguire questo punto.

o Il firmware scaricato con Aggiornamento pianificato puo anche essere eliminato.

Utilizzo del pannello digitale

1 Premere .

2 Premere [Impostazioni gestione] - [Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento
software].

3 Premere [Aggiornamento firmware] - [Applicazione firmware].

4 Premere [Si].

Al termine dell'applicazione, la macchina viene riavviata automaticamente.
Utilizzo dell'TU remota

1 Dalla pagina iniziale della IU remota, fare clic su [Impostazioni/Registrazione] -
[Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento software].
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3 Fare clic su [Si].

Al termine dell'applicazione, la macchina viene riavviata automaticamente.
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Eliminazione del firmware scaricato

4630-028

E possibile eliminare il firmware scaricato.

Uso del pannello digitale per I'aggiornamento(P. 164)
Uso dell'interfaccia utente remota per I'aggiornamento(P. 164)

IMPORTANTE

Per eseguire questa procedura, € necessario accedere alla macchina in qualita di amministratore.
(Vedere "Accesso alla macchina in qualita di amministratore".)(P. 29)

4 NOTA

Il firmware scaricato con Aggiornamento pianificato pud anche essere eliminato.

Uso del pannello digitale per I'aggiornamento

1 Premere .

2 Premere [Impostazioni gestione] - [Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento
software].

3 Premere [Aggiornamento firmware] - [Eliminazione firmware].

4 Premere [Si].

Uso dell'interfaccia utente remota per 'aggiornamento

1 Dalla pagina del portale dell'IU remota, fare clic su [Impostazioni/Registrazione] -
[Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento software].
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3 Fare clic su [Si].
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Eliminazione della distribuzione pianificata

4630-029

E possibile eliminare la distribuzione pianificata del firmware.

Uso del pannello digitale per I'aggiornamento(P. 167)
Uso dell'interfaccia utente remota per I'aggiornamento(P. 167)

IMPORTANTE

Per eseguire questa procedura, € necessario accedere alla macchina in qualita di amministratore.
(Vedere "Accesso alla macchina in qualita di amministratore".)(P. 29)

Uso del pannello digitale per I'aggiornamento

1 Premere .

2 Premere [Impostazioni gestione] - [Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento
software].

3 Premere [Aggiornamento firmware] - [Eliminaz. distribuz. pianificatal.

4 Premere [Si].

Uso dell'interfaccia utente remota per I'aggiornamento

1 Dalla pagina del portale dell'IU remota, fare clic su [Impostazioni/Registrazione] -
[Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento software].
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3 Fare clic su [Si].
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Aggiornamento del firmware (manuale)

4630-02A

Questa sezione descrive come aggiornare il firmware senza collegare la macchina a una rete esterna.

E possibile aggiornare il firmware della macchina alla versione pil recente utilizzando la funzione
"Registrazione/aggiornamento software" dalla IU remota.

Ortenimenitc dol
lirrmvane

Raglstrazione dal
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ramota
— el
= W B e
IMPORTANTE

Per eseguire questa procedura, sono richiesti i dati di firmware distribuiti separatamente.

Per eseqguire questa procedura, € necessario accedere alla macchina in qualita di amministratore.
(Vedere "Accesso alla macchina in qualita di amministratore".)(P. 29)

1 Dalla pagina del portale dell'IU remota, fare clic su [Impostazioni/Registrazione] -
[Licenza/Altro] - [Registrazione/Aggiornamento software].
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3 Fare clic su [Sfoglia] — selezionare il firmware da utilizzare per I'aggiornamento -. fare
clic su [Avanti].

4 Fare clic su [Si].

Quando viene visualizzato il messaggio <Il firmware & aggiornato. Riavviare la periferica.>, riavviare la
macchina.
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Stampa di rapporti

4630-02C

E possibile stampare vari tipi di rapporti dalla macchina per controllare le impostazioni e i registri. Alcuni
rapporti vengono stampati automaticamente, altri manualmente. E inoltre possibile stampare alcuni rapporti
automaticamente solo quando si verifica un errore.

E possibile stampare i sequenti tipi di rapporti dalla macchina.

Rapporto contatore(P. 176)

L'Elenco conteggio pagine totali contiene il numero di pagine copiate/stampate e il numero dei lavori di invio
completati.

ELENCO N. STAMPE(P. 178)

L'Elenco conteggio pagine contiene i conteggi delle funzioni Copia, Scansione e Stampa per ciascuna divisione.

ELENCO REGISTRO STAMPE(P. 180)

L'Elenco registro stampe contiene la cronologia dei lavori di stampa.

ELENCO DESTINAZIONI DISTRIBUZIONE INFORMAZ. PERIFERICA(P. 182)

L'Elenco delle destinazioni a cui distribuire le informazioni della periferica contiene informazioni sulle
destinazioni registrate a cui distribuire le informazioni.

RAPPORTO REGISTRO COMUNICAZIONE INFO PERIFERICA(P. 184)

Questo rapporto € un elenco che consente di controllare i registri di invio, ricezione ed accesso per le
informazioni della periferica.

ELENCO LAVORI TRASMESSI(P. 187)

Questo rapporto viene utilizzato per controllare I'elenco dei lavori prima o dopo l'invio.

RAPPORTO TX(P. 190)

Questo rapporto viene utilizzato per controllare se i documenti sono stati inviati correttamente alle destinazioni
previste.

RAPPORTO TX FAX/RAPPORTO TX FAX CON ERRORE(P. 193)

Questo rapporto viene utilizzato per controllare se i documenti sono stati inviati correttamente alle destinazioni
previste.

RAPPORTO TX FAX MULTIPLE(P. 196)

Questo rapporto viene utilizzato per controllare se i documenti sono stati inviati correttamente alle destinazioni
selezionate quando € stata eseguita una trasmissione in sequenza.
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TX/RX RAPPORTO GESTIONE COMUNICAZIONI(P. 197)

Questo rapporto & un elenco che consente di controllare i risultati di tutte le operazioni di invio e ricezione.

RAPPORTO ATTIVITA' TX/RX FAX(P. 202)

Questo rapporto € un elenco che consente di controllare i risultati di tutte le transazioni di invio per la funzione
Fax.

Elenco condizioni di inoltro(P. 205)

Consente di stampare il contenuto delle impostazioni di inoltro specificate.

Elenco server LDAP registrati(P. 206)

Le impostazioni relative al server LDAP registrato possono essere stampate.

ELENCHI INDIRIZZI(P. 207)

Questo rapporto consente di stampare e verificare il contenuto della rubrica (elenchi indirizzida 1 a 10 o
pulsanti di selezione veloce) in [Impostazioni gestione] (Impostazioni/Registrazione).

Rapporto registro memorizzazione(P. 209)

Consente di stampare la cronologia di memorizzazione dei file.

Elenco dati utente(P. 211)

Stampa le informazioni di registrazione per Impostazioni/Registrazione; & utile per controllare i dettagli delle
impostazioni.

Informazioni di sistema(P. 213)

E possibile stampare le informazioni relative alle applicazioni MEAP e alle informazioni relative a determinate
applicazioni di sistema.

Elenco file in mailbox(P. 215)

E possibile stampare le informazioni per i file memorizzati in una mailbox.

Elenco criteri IPSec(P. 217)

E possibile stampare un elenco di politiche IPSec e confermare le loro priorita.

Rapporto stampante (P. 219)

E possibile stampare una pagina di configurazione e un elenco di caratteri per la stampante PCL o PS.
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Initialize All Data/Settings Report (Rapporto Inizializzaz. tutti i dati/tutte le
impostazioni)(P. 220)

Questo rapporto viene utilizzato per controllare se tutti i dati e le impostazioni sono stati inizializzati
correttamente.

4 NOTA

e Per stampare un rapporto € necessario soddisfare le seguenti condizioni:
E presente un cassetto con [Altro] in [Attiv./disattiv. selez. automatica cassetto] in [Impostazioni
funzione] (Impostazioni/Registrazione) impostato su 'On'.

o Nel cassetto € stata caricata carta con uno dei formati indicati di seguito:
- A3
- Ad
- A4R
- A5R
e La carta caricata € di uno dei seguenti tipi:
- Comune
- Riciclata
- Colorata
- Patinata
- Tipo di carta personalizzato (carta con le seguenti impostazioni: Grammatura base: da 64 g/m?2 a
105 g/m?, Tipo: normale, Finitura della carta: non patinata o riciclata)

e Tuttavia, se [Considera tipo di carta] per Copia & impostato su 'On' in [Attiv./disattiv. selez. automatica
cassetto] in [Impostazioni funzione]
(Impostazioni/Registrazione), la carta non viene prelevata dai cassetti con la carta colorata specificata.
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Rapporto contatore

4630-02E

E possibile stampare manualmente I'Elenco conteggio pagine totali qualora necessario.

Di seguito vengono riportati gli elementi stampati per il rapporto e una descrizione relativa a ciascuna voce.

Data controllo contatore

Stampa la data e I'ora della stampa del rapporto di controllo del contatore totale.

Modello

Stampa il nome del modello della macchina imagePRESS utilizzata.

Matricola

Stampa il numero di matricola della macchina imagePRESS utilizzata.

Tipo contatore totale

Stampa il tipo di contatore totale visualizzato sulla schermata di conferma del contatore.

Contatore

Indica il numero relativo a ciascun tipo di contatore totale.

Tipo contatore invio/fax

Stampa il tipo di contatore visualizzato sulla schermata di conferma del contatore invio/fax.

4 NOTA

[Controllo contat. invio] viene visualizzato se il Remote Fax Kit non & disponibile per I'uso.

Contatore

Stampa il numero relativo a ciascun tipo di contatore.
Stampa dell'elenco conteggio pagine totali

1 Premere [ sul pannello comandi.

2 Premere [Stampa elenco].
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3 Premere [Si] - [OK].
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ELENCO N. STAMPE

4630-02F

E possibile stampare manualmente I'Elenco conteggio pagine qualora necessario.

Di seguito vengono riportati gli elementi stampati per I'elenco e una descrizione relativa a ciascuna voce.

ID DIVIS.

Se & impostata la Gestione ID divisione, sara stampato I'ID divisione.
Gli ID divisione sono stampati in ordine ascendente .

TOTALE PG

Stampa il numero di pagine per Stampe totali, Copia, Scansione e Stampa.
LIMITI PG
Stampa il i limiti delle pagine emissibili per Stampa, Copia, Scansione e Stampa.

IMPORTANTE

Solo un amministratore pud stampare I'Elenco conteggio pagine.

Stampa dell'Elenco conteggio pagine

1 Premere

2 Premere [Impostazioni gestione] - [Gestione utenti] - [Gestione ID divisione].

3 Premere [On] - [Totali pagine].
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4 Selezionare [Stampa elenco] - selezionare il tipo di Elenco conteggio pagine -
premere [Avvio stampa].

I totali delle pagine relative ai lavori di stampa senza ID di divisione (campo vuoto) si riferiscono al numero

totale di rapporti contatore, documenti I-fax ricevuti e stampe eseguite da computer che non corrispondono a
un ID di divisione registrato. Tali stampe vengono definite stampe con ID sconosciuto.

Se si seleziona [Gestione cont. grande2], un foglio di carta di grande formato (A3) viene calcolato come due
pagine.

4 NOTA

e Per annullare la stampa, selezionare [Annulla].

e Per chiudere la schermata visualizzata durante la stampa dei dati del contatore, selezionare [Chiudi].

5 Premere [OK] - [OK].

179



Operazioni principali

ELENCO REGISTRO STAMPE

4630-02H

E possibile stampare manualmente I'Elenco del registro di stampa qualora necessario.

Di seguito vengono riportati gli elementi stampati per I'elenco e una descrizione relativa a ciascuna voce.

NR. LAVORO

Stampa il numero a quattro cifre assegnato automaticamente a un lavoro di stampa accettato.

ORA

Stampa la data e l'ora (nel formato 24 ore) in cui & stato completato un lavoro di stampa.

NOME LAVORO

Stampa il nome del documento stampato o il tipo di lavoro di stampa.

4 NOTA
Se un utente generico esegue l'accesso utilizzando SSO-H e stampa un elenco del registro di stampa, i

lavori eseqguiti dagli altri utenti vengono stampati con "***" nella colonna Nome lavoro. Per visualizzare
le informazioni nella colonna Nome lavoro, eseguire I'accesso come amministratore.

UTENTE

Stampa il nome dell'utente che ha inviato il lavoro di stampa alla macchina.

FOGLIXCOPIE

Stampa il numero di pagine in ogni set di copie e il numero di set di copie effettuate.
RISULTATO

Stampa "OK" o "NG".

Se si annulla il lavoro di stampa, viene stampato <STOP>.

OK: La stampa e stata eseguita correttamente.

NG: La stampa non riuscita. Accanto a "NG" viene stampato anche il codice di errore.

Stampa della cronologia dei lavori di stampa

1 Premere .

2 Premere [Lavoro] - [Registro lavoril.
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3 Selezionare I'elenco a comparsa - selezionare il tipo di lavoro da stampare - premere
[Stampa elenco].
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4 Premere [Si].
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ELENCO DESTINAZIONI DISTRIBUZIONE INFORMAZ.
PERIFERICA

4630-02)

E possibile stampare manualmente I'Elenco delle destinazioni a cui distribuire le informazioni della periferica
qualora necessario.

Di seguito vengono riportati gli elementi stampati per I'elenco e una descrizione relativa a ciascuna voce.

DESTINAZIONE

Vengono stampati gli indirizzi IP delle macchine di destinazione registrate.

DATI RICEVIBILI DESTIN.

Vengono stampati i dati che possono essere ricevuti nelle destinazioni registrate.

DISTRIBUZ. AUTOM.

"On" viene stampato se sono impostate le Impostazioni distribuzione automatica per la destinazione registrata.
"Off" viene stampato se non sono impostate le Impostazioni distribuzione automatica per la destinazione
registrata.

DATI DISTRIBUZ. AUTOM.

Le informazioni sulla periferica distribuite automaticamente sono stampate se sono impostate le Impostazioni
distribuzione automatica per la destinazione.

IMPORTANTE

Solo un amministratore puo stampare I'Elenco delle destinazioni a cui distribuire le informazioni della
periferica. (Vedere "Impostazioni amministratore".)(P. 3258)

Stampa delle destinazioni a cui distribuire le informazioni

1 Premere -.

2 Premere [Impostazioni gestione] - [Gestione periferiche] - [Impostazioni
distribuz.informazioni periferical.

3 Premere [Registrazione destinazioni] - [Stampa elenco].
4 Premere [Si].
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5 Premere [OK] - [OK].
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RAPPORTO REGISTRO COMUNICAZIONE INFO
PERIFERICA

4630-02K

E possibile scegliere di stampare il rapporto del registro di comunicazione delle informazioni della periferica
manualmente o automaticamente.

Anche i registri di invio, ricezione e accesso possono essere stampati separatamente.

E inoltre possibile scegliere di stampare il rapporto del registro di comunicazione delle informazioni della

periferica dopo che sono state effettuate 100 trasmissioni di invio e ricezione o specificare una determinata ora

per la relativa stampa.

Di seguito vengono riportati gli elementi stampati per il rapporto e una descrizione relativa a ciascuna voce.

ORA INIZIO

Stampa la data e I'ora (nel formato 24 ore) in cui & iniziata la comunicazione delle informazioni della periferica.
(L'asterisco (*) indica che la stampa del rapporto & gia avvenuta).

ORA FINE

Stampa la data e I'ora (nel formato 24 ore) in cui & terminata la distribuzione/ricezione delle informazioni del
dispositivo.

TIPO

Vengono stampate informazioni sul tipo di dispositivo. Tali informazioni sono: distribuito; ricevuto; accesso
effettuato.

A/DA

Stampa la destinazione della distribuzione se le informazioni del dispositivo sono state distribuite.
Stampa la fonte della distribuzione se le informazioni del dispositivo sono state ricevute.

Stampa la posizione di accesso, se & stato effettuato I'accesso alle informazioni del dispositivo.

DETTAGLI DATI

Stampa le informazioni della periferica consegnate/ricevute.

RISULTATO

Stampa "OK" o "NG".

OK: La distribuzione/ricezione & stata eseguita correttamente.

NG: La distribuzione/ricezione non riuscita. Viene stampato anche il codice di errore.

IMPORTANTE

Solo un amministratore puo stampare il Rapporto del registro di comunicazione delle informazioni della
periferica. (Vedere "Impostazioni amministratore".)(P. 3258)
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1 Premere .

2 Premere [Impostazioni gestione] - [Gestione periferiche] - [Impostazioni
distribuz.informazioni periferical.

3 Premere [Registro comunicazione].

e Per stampare in modo automatico:(P. 185)

e Per stampare in modo manuale:(P. 185)

Per stampare in modo automatico:

Premere [Impostazioni rapporti] - specificare ogni impostazione.
Per specificare impostazioni di stampa dettagliate, selezionare [Impostazioni rapporti].
<Stampa autom. (100 trasmiss.)>:

Premere [On] per stampare automaticamente il rapporto gestione comunicazioni dopo che sono state
effettuate 100 trasmissioni/ricezioni.

<Specifica ora stampa>:
. ) . F oY fﬂe. , -
Per stampare il rapporto a una data ora, premere [On] —» immettere I'ora con :!iaE-i‘E - 'kE-i'i (tasti numerici).

Impostare I'ora nel formato 24 ore, digitando quattro cifre (includendo degli zeri, se necessario).
Esempi:
7:05 del mattino - 0705

11:18 di sera -2318

In caso di errore nell'immissione dell'ora, premere ) per cancellare I'immissione - digitare un altro numero
bt
di quattro cifre.

Se il numero degli invii e delle ricezioni raggiunge il valore 100 prima dell'ora programmata, verra stampato un
Rapporto gestione comunicazioni delle ultime 100 trasmissioni.

Per stampare separatamente i registri delle distribuzioni e delle ricezioni, impostare [Tipo rapporto separato] su
'on'.
4 NOTA

I rapporti su distribuzione, ricezione e accesso alle informazioni della periferica vengono stampati come
rapporti separati.

Premere [OK].

Per stampare in modo manuale:
Premere [Stampa elenco].

Premere [Si].
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4 Premere [OK] - [OK].
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ELENCO LAVORI TRASMESSI

4630-02L

E possibile stampare manualmente I'Elenco dei lavori di invio qualora necessario.

Prodotti opzionali richiesti per utilizzare la funzione Fax. Per informazioni sui prodotti opzionali necessari per
I'utilizzo della funzione Fax, vedere "Prodotti opzionali necessari per ciascuna funzione".(P. 232)

Di seguito vengono riportati gli elementi stampati per I'elenco e una descrizione relativa a ciascuna voce.

ORA RICEZ.

La data e I'ora in cui e stato specificato il lavoro di invio vengono stampate nel formato 24 ore. Se SSO-H e
impostato come servizio di accesso, il nome utente usato per l'accesso sara stampato sotto I'ora di avvio.
Quando la macchina non puo specificare I'utente (ad esempio in caso di inoltro automatico), il nome utente non

sara stampato.

ORA INIZ

Viene stampata l'ora (nel formato 24 ore) di inizio della trasmissione del documento. L'ora di inizio viene
stampata solo per i lavori di invio impostati con Trasmissione differita.

INDIRIZZO DESTINAZ.

Viene stampato l'indirizzo del destinatario.

4 NOTA

Se ACCESS MANAGEMENT SYSTEM KIT e abilitato quando un utente generico collegato stampa un elenco
dei lavori di invio, i lavori eseguiti dagli altri utenti vengono stampati con "***" nella colonna Indirizzo
destinazione. Per visualizzare le informazioni nella colonna Indirizzo destinazione, eseguire I'accesso

come amministratore.

NOME CORRISPONDENTE
Viene stampato il NOME CORRISPONDENTE del destinatario.

4 NOTA

Se ACCESS MANAGEMENT SYSTEM KIT e abilitato quando un utente generico collegato stampa un elenco
dei lavori di invio, i lavori eseqguiti dagli altri utenti vengono stampati con "***" nella colonna ID
destinazione. Per visualizzare le informazioni nella colonna ID destinazione, eseguire I'accesso come

amministratore.

NR. LAVORO

Stampa il numero a quattro cifre assegnato automaticamente a un lavoro di invio accettato.

MODO COMUNICAZ.

Vengono stampati il tipo e il modo di trasmissione.
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Tipo di trasmissione: Invio (TX)

Modo di trasmissione: stampante, FTP, SMB, WebDAYV, mailbox (MAIL BOX), I-Fax (I-FAX), E-mail (E-MAIL), Fax
(FAX)

PAG.

Viene stampato il numero di pagine inviate.
4 NOTA

e Sull'elenco dei lavori di invio viene stampata una lista delle trasmissioni fax, e-mail, I-fax e file server e
mailbox.

e Se un campo supera la propria capacita di visualizzazione, saranno stampati solo i caratteri
visualizzabili di tale campo.

Stampa dello stato del lavoro di invio

1 Premere .

2 Premere [Lavoro] - [Stato lavori].
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3 Selezionare I'elenco a comparsa - selezionare [Invio] - premere [Stampa elenco].
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'I
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| -

4 Premere [Si].
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RAPPORTO TX

4630-02R

Questo rapporto pud essere stampato automaticamente al termine della trasmissione. E anche possibile
impostare la stampa di un rapporto delle trasmissioni solo quando si & verificato un errore durante la
trasmissione e impostare la stampa della prima parte del documento sul rapporto delle trasmissioni in modo da
poter identificare velocemente il contenuto del documento.

Prodotti opzionali richiesti per utilizzare la funzione Fax. Per informazioni sui prodotti opzionali necessari per
I'utilizzo della funzione Fax, vedere "Prodotti opzionali necessari per ciascuna funzione".(P. 232)

Di seguito vengono riportati gli elementi stampati per il rapporto e una descrizione relativa a ciascuna voce.

NR. LAVORO

Viene stampato il numero a quattro cifre assegnato automaticamente all'accettazione dell'invio di un
documento.

ID DIVIS.

Se & impostata la Gestione ID divisione, sara stampato I'ID divisione.

ORA INIZ

Vengono stampate la data e I'ora (in formato 24 ore) di inizio della trasmissione del documento.

PAG.

Viene stampato il numero di pagine inviate.

NOME FILE

Viene stampato il nome assegnato al documento alla specificazione delle impostazioni di invio.

TXINCOMPLETA

Se la trasmissione é stata interrotta, vengono stampati il nome e l'indirizzo della destinazione.

TRANSAZIONE OK

Se la trasmissione viene eseguita correttamente, vengono stampati il nome e l'indirizzo della destinazione.

ERRORE

Se si verifica un errore di invio, vengono stampati il nome e l'indirizzo della destinazione.
4 NOTA
»>

e Se non viene allegata un'immagine, sara visualizzato <TX IMAGE SET NOT TO DISPLAY> sotto il titolo.

e Se non vi sono destinazioni per cui l'invio non é stato eseguito, € stato annullato o ha dato origine a un
errore, verra stampato "---".
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e Se un campo supera la propria capacita di visualizzazione, saranno stampati solo i caratteri
visualizzabili di tale campo.
e Sul Rapporto delle trasmissioni viene stampato un elenco delle trasmissioni fax, e-mail, I-fax, file

server e mailbox. Tuttavia, anche se <Rapporto con immagine TX> & impostato su 'On’, se il
documento € stato inviato utilizzando il modo PDF crittografato, I'originale non verra visualizzato.

Stampa del rapporto delle trasmissioni

1 Premere

2 Premere [Impostazioni funzione] - [Invio] - [Impostazioni comuni].
3 Premere [Rapporto TX].

4 Premere [Solo se errore] o [ONn].

{3) Tmpeatazioni Registraz. liapm |

Selezionare [Off] se non si desidera stamparlo.

Per stampare parte del documento inviato sul Rapporto delle trasmissioni, selezionare [On] per <Rapporto con
immagine TX>.

Per stampare parte del documento, premere [On] per <Rapporto con immagine TX a colori>.

/ NOTA

Anche se siimposta <Rapporto con immagine TX> su 'On’, il contenuto del documento inviato non viene
stampato sul rapporto se il documento & stato inviato utilizzando il modo PDF crittografato.

5 Premere [OK].
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4 NOTA

Se il Remote Fax Kit € attivato, i risultati delle trasmissioni fax vengono stampati. Inoltre, con il Rapporto
delle trasmissioni viene stampato un Rapporto TX fax, se [Rapporto TX fax] in [Impostazioni funzione]
(Impostazioni/Registrazione) & impostato su 'Solo se errore' oppure 'On'. (Vedere "RAPPORTO TX FAX/

RAPPORTO TX FAX CON ERRORE".)(P. 193)
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RAPPORTO TX FAX/RAPPORTO TX FAX CON ERRORE

4630-02S

Un Rapporto TX fax pud essere stampato automaticamente dopo l'invio dei documenti. E anche possibile
impostare la stampa di un Rapporto TX fax solo quando si € verificato un errore durante la trasmissione e
impostare la stampa della prima parte del documento sul rapporto in modo da poter identificare velocemente il
contenuto del documento.

Per informazioni sui prodotti opzionali necessari per |'utilizzo di questa funzione, vedere "Prodotti opzionali
necessari per ciascuna funzione".(P. 232)

Di seguito vengono riportati gli elementi stampati per il rapporto e una descrizione relativa a ciascuna voce.

NR. LAVORO

Viene stampato il numero a quattro cifre assegnato automaticamente all'accettazione dell'invio di un
documento.

ID DIVIS.

Se & impostata la Gestione ID divisione, sara stampato I'ID divisione.

INDIRIZZO DESTINAZ.

Viene stampato il numero di fax della destinazione, fino a un massimo di 48 cifre.

SOTTOINDIRIZZO

Viene stampato un sottoindirizzo se specificato. La password non viene stampata per preservare la sicurezza.

NOME CORRISPONDENTE

Viene stampato il NOME CORRISPONDENTE del trasmittente.

ORA INIZ

Vengono stampate la data e I'ora (in formato 24 ore) di inizio della trasmissione del documento.

DURATA TX/RX

Viene stampato il tempo (in minuti e secondi) impiegato per inviare il documento dall'inizio alla fine.

PAG.

Viene stampato il numero di pagine inviate.

RISULTATO
Stampa "OK" o "NG".

Quando un lavoro di trasmissione viene annullato, nella colonna Risultato del rapporto delle trasmissioni viene
indicato <STOP>.
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OK: L'invio e stato eseguito correttamente.

NG: Invio non riuscito. Accanto a "NG" viene stampato anche il codice di errore.

/ NOTA

e Se non viene allegata un'immagine, sara visualizzato <TX IMAGE SET NOT TO DISPLAY> sotto il titolo.

e Senon é presente una destinazione applicabile, viene stampato "---".

Stampa del rapporto delle trasmissioni fax

1 Premere -.

2 Premere [Impostazioni funzione] - [Invio] - [Impostazioni fax].
3 Premere [Rapporto TX fax].

4 Premere [Solo se errore] o [On].

Selezionare [Off] se non si desidera stamparlo.

Per stampare parte del documento inviato sul Rapporto TX fax, selezionare [On] per <Rapporto con immagine
TX>.

5 Premere [OK].

/ NOTA

e Inoltre se [Rapporto TX] in [Impostazioni funzione] (Impostazioni/Registrazione) & impostato su 'Solo
se errore' 0 'On’, con il Rapporto TX fax viene stampato un Rapporto delle trasmissioni.
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e Seviene eseguita una trasmissione in sequenza quando Rapporto TX fax & impostato su 'On', viene
stampato un Fax Multi TX Report. (Vedere "RAPPORTO TX FAX MULTIPLE".)(P. 196)
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RAPPORTO TX FAX MULTIPLE

4630-02U
Se viene eseguita una trasmissione in sequenza quando [Rapporto TX fax] & impostato su On, viene stampato

automaticamente un Fax Multi TX Report. (Vedere "RAPPORTO TX FAX/RAPPORTO TX FAX CON ERRORE".)
(P. 193)

E possibile stampare anche un Fax Multi TX Report con un'immagine dell'originale inviato in allegato.

Per informazioni sui prodotti opzionali necessari per I'utilizzo di questa funzione, vedere "Prodotti opzionali
necessari per ciascuna funzione".(P. 232)

Di seguito vengono riportati gli elementi stampati per il rapporto e una descrizione relativa a ciascuna voce.

NR. LAVORO

Viene stampato il numero a quattro cifre assegnato automaticamente all'accettazione dell'invio di un
documento.

ID DIVIS.

Se @ impostata la Gestione ID divisione, sara stampato I'ID divisione.

PAG.

Viene stampato il numero di pagine inviate.

TXINCOMPLETA

Se la trasmissione non viene completata, vengono stampati il numero di fax e il nome della destinazione.

TRANSAZIONE OK

Vengono stampati il numero di fax e il nome della destinazione della trasmissione completata.

ERRORE

Se si verifica un errore di trasmissione, vengono stampati il numero di fax e il nome della destinazione.

4 NOTA

e Se non viene allegata un'immagine, sara visualizzato <TX IMAGE SET NOT TO DISPLAY> sotto il titolo.

e Se non é chiaro se il documento é stato ricevuto correttamente a destinazione, viene stampato "---".
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TX/RX RAPPORTO GESTIONE COMUNICAZIONI

4630-02W

E possibile stampare un Rapporto gestione comunicazioni automaticamente o manualmente.

Il Rapporto gestione comunicazioni viene stampato automaticamente dopo che sono state effettuate 100
comunicazioni dei risultati o a un'ora specificata. Anche i registri di invio e ricezione possono essere stampati
separatamente.

Prodotti opzionali richiesti per utilizzare la funzione Fax. Per informazioni sui prodotti opzionali necessari per
l'utilizzo della funzione Fax, vedere "Prodotti opzionali necessari per ciascuna funzione".(P. 232)

Di seguito vengono riportati gli elementi stampati per il rapporto e una descrizione relativa a ciascuna voce.

ID DIVIS.

Se ¢ impostata la Gestione ID divisione, sara stampato I'ID divisione. I registri di trasmissione sono elencati in
base all'ID divisione.

ORA INIZ

Vengono stampate la data e I'ora (in formato 24 ore) di inizio della trasmissione o della ricezione del
documento. L'asterisco (*) indica che un lavoro & gia stato stampato. Se SSO-H & impostato come servizio di
accesso, il nome utente usato per I'accesso viene stampato sotto I'ora impostata. Quando la macchina non puod
specificare 'utente (ad esempio in caso di inoltro automatico), il nome utente non sara stampato.

INDIRIZZO DESTINAZ.

Viene stampato l'indirizzo del destinatario.

Se il lavoro viene inviato ad un file server (FTP, SMB o WebDAV):

Il nome del percorso viene stampato nella seconda riga.

Se il lavoro é inviato tramite fax:

Il sottoindirizzo viene stampato nella seconda riga.

4 NOTA

Se ACCESS MANAGEMENT SYSTEM KIT ¢ abilitato quando un utente generico collegato stampa un
rapporto di gestione delle comunicazioni, i lavori eseguiti dagli altri utenti vengono stampati con "***"
nelle colonne Indirizzo destinazione, Sottoindirizzo e Percorso del file. Per visualizzare le informazioni
nelle colonne Indirizzo destinazione, Sottoindirizzo e Percorso del file, eseguire I'accesso come
amministratore.

NOME CORRISPONDENTE

Viene stampato il nome del destinatario.

4 NOTA
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Se ACCESS MANAGEMENT SYSTEM KIT ¢ abilitato quando un utente generico collegato stampa un
rapporto di gestione delle comunicazioni, i lavori eseguiti dagli altri utenti vengono stampati con "***"
nella colonna ID destinazione. Per visualizzare le informazioni nella colonna ID destinazione, eseguire
I'accesso come amministratore.

NR. LAVORO

Viene stampato il numero a quattro cifre assegnato automaticamente all'accettazione dell'invio o della ricezione
di un documento.

I numeri tra 0001 e 4999 sono per l'invio, mentre i numeri tra 5001 e 9999 sono per la ricezione.

MODO COMUNICAZ.

Vengono stampati il tipo e il modo di trasmissione.
Tipo di trasmissione: Invio (TX), Ricezione (RX)

Modo di trasmissione: FTP, SMB, WebDAV, mailbox (MAIL BOX), I-Fax (I-FAX), E-mail (E-MAIL), G3, ECM
4 NOTA

G3 e ECM vengono visualizzati se & attivato il Remote Fax Kit.

PAG.

Viene stampato il numero di pagine inviate o ricevute.

RISULTATO

Stampa IIOK’H HNG" O II___II.

Quando un lavoro di trasmissione viene annullato, nella colonna Risultato del rapporto delle trasmissioni viene
indicato <STOP>.

OK: L'invio e stato eseguito correttamente. Accanto a "OK" viene stampata anche |'ora della comunicazione.
NG: Invio non riuscito. Accanto a "NG" vengono stampati anche I'ora della comunicazione e il codice di errore.

-1 La macchina non & stata in grado di confermare se il messaggio e-mail o I'I-fax inviati siano stati
effettivamente consegnati al server o alla destinazione.
Se si utilizza il Remote Fax Kit, non & possibile ricevere la notifica dal server che la trasmissione & stata
esequita.

Stampa automatica del rapporto di gestione delle comunicazioni(P. 199)
Stampa manuale del rapporto di gestione delle comunicazioni(P. 199)

4 NOTA

e Sul Rapporto gestione comunicazioni viene stampato un elenco dei registri di trasmissione fax, e-mail,
I-fax, file server e mailbox.

e Se un campo supera la propria capacita di visualizzazione, saranno stampati solo i caratteri
visualizzabili di tale campo.
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Stampa automatica del rapporto di gestione delle comunicazioni

Il Rapporto gestione comunicazioni pud essere stampato automaticamente.

1 Premere -.

2 Premere [Impostazioni funzione] - [Invio] - [Impostazioni comuni].
3 Premere [Rapporto gestione comunicazionil.

4 Specificare tutte le impostazioni - selezionare [OK].
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<Stampa autom. (100 trasmiss.)>:

Premere [On] per stampare automaticamente il rapporto gestione comunicazioni dopo che sono state
effettuate 100 trasmissioni/ricezioni.

<Specifica ora stampa>:
Per stampare il rapporto a una data ora, premere [On] - immettere |'ora con | 0} - I @1 (tasti numerici).
Impostare l'ora nel formato 24 ore, digitando quattro cifre (includendo degli zeri, se necessario).

Esempi: 7:05 del mattino —» 0705
11:18 di sera - 2318

In caso di errore nell'immissione dell'ora, premere ﬂ:} per cancellare I'immissione - digitare un altro numero
di quattro cifre.

Se il numero degli invii e delle ricezioni raggiunge il valore 100 prima dell'ora programmata, verra stampato un
Rapporto gestione comunicazioni delle ultime 100 trasmissioni.

Per stampare separatamente i registri delle trasmissioni e delle ricezioni, selezionare [TX/RX separate].

Stampa manuale del rapporto di gestione delle comunicazioni

Il Rapporto gestione comunicazioni pud essere stampato manualmente.
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1 Premere .

2 Premere [Lavoro] - [Registro lavori].
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3 Aprire I'elenco a comparsa - selezionare I'impostazione desiderata —. premere
[Stampa elenco].
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/ NOTA

Per stampare la cronologia di invio del Rapporto attivita fax, selezionare [Fax] dall'elenco a comparsa.
(Vedere "RAPPORTO ATTIVITA' TX/RX FAX".)(P. 202)

4 Premere [Si].

/ NOTA

e Se [Visualizzazione registro lavori] in [[mpostazioni gestione] (Impostazioni/Registrazione) & impostato
su 'Off', [Rapporto gestione comunicazioni] non viene visualizzato.
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Operazioni principali

Se si porta da 'Off' a 'On' la funzione [Visualizzazione registro lavori] in [I[mpostazioni gestione]
(Impostazioni/Registrazione), le impostazioni indicate di sequito vengono impostate automaticamente
su 'Off"

- Stampa autom. (100 trasmiss.)

- Specifica ora stampa

Sul Rapporto gestione comunicazioni viene stampato un elenco dei registri di trasmissione fax, e-mail,
I-fax e file server.

Se il Remote Fax Kit € attivato, i risultati delle trasmissioni fax vengono stampati.

Quando viene visualizzato il messaggio <Controllare stampante. Chiamare responsabile assist.> per
indicare che non é disponibile la funzione di stampa, la macchina stampa automaticamente un
Rapporto gestione comunicazioni dopo la risoluzione del problema. Sul rapporto vengono stampati gli
ultimi 100 registri delle comunicazioni.
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Operazioni principali

RAPPORTO ATTIVITA' TX/RX FAX

4630-02X

E possibile stampare un Rapporto delle attivita fax automaticamente o manualmente.

Il rapporto delle attivita fax pud essere stampato all'ora impostata o automaticamente dopo che sono state
effettuate 40 trasmissioni di invio.

Per informazioni sui prodotti opzionali necessari per I'utilizzo di questa funzione, vedere "Prodotti opzionali
necessari per ciascuna funzione".(P. 232)

Di seguito vengono riportati gli elementi stampati per il rapporto e una descrizione relativa a ciascuna voce.

ID DIVIS.

Se ¢ impostata la Gestione ID divisione, sara stampato I'ID divisione. I registri di trasmissione sono elencati in
base all'ID divisione.

ORA INIZ
Vengono stampate la data e I'ora (in formato 24 ore) di inizio della trasmissione o della ricezione del
documento. Se SSO-H & impostato come servizio di accesso, il nome utente usato per I'accesso viene stampato

sotto I'ora impostata. Quando la macchina non pud specificare I'utente (ad esempio in caso di inoltro
automatico), il nome utente non sara stampato.

INDIRIZZO DESTINAZ.

Vengono stampati il nome e il numero di fax del destinatario. Se viene specificato un sottoindirizzo o un nome
mittente, questi vengono stampati sotto il numero di fax.

4 NOTA

e Se si esegue l'invio selezionando un indirizzo dalla rubrica, viene stampato il destinatario registrato
nella rubrica. Se si esegue l'invio digitando un numero con i tasti numerici, viene stampato
I'ldentificativo stazione trasmittente (IDST) acquisito dal destinatario.

o Se ACCESS MANAGEMENT SYSTEM KIT & abilitato quando un utente generico collegato stampa un
rapporto di attivita fax, i lavori eseqguiti dagli altri utenti vengono stampati con "***" nelle colonne
Numero fax, Sottoindirizzo e ID destinazione. Per visualizzare le informazioni nelle colonne Numero
fax, Sottoindirizzo e ID destinazione, eseqguire I'accesso come amministratore.

NOME PROPRIETARIO LAVORO

Se si immette un nome proprietario lavoro, questo viene stampato.

NR.

Viene stampato il numero a quattro cifre assegnato automaticamente all'accettazione dell'invio o della ricezione
di un documento. I numeri tra 0001 e 4999 fanno riferimento all'invio, quelli compresi tra 5001 e 9999 si
riferiscono invece alla ricezione.

MODO COMUNICAZ.

Viene stampato il contenuto comunicato.
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Operazioni principali

Invio: TX, Trasmissione sequenziale TX, Trasmissione sequenziale differita

PAG.

Viene stampato il numero di pagine inviate o ricevute.

RISULTATO
Stampa "OK" o "NG".

Quando un lavoro di trasmissione viene annullato, nella colonna Risultato del rapporto delle trasmissioni viene
indicato <STOP>.

OK: La comunicazione & stata eseguita correttamente. Accanto a "OK" viene stampata anche |'ora della
comunicazione.

NG: La comunicazione non é riuscita. Accanto a "NG" vengono stampati anche l'ora della comunicazione e il
codice di errore.
Viene stampato anche il numero della pagina alla quale la comunicazione si € interrotta.

-1 Sesi utilizza il Remote Fax Kit, non & possibile ricevere la notifica dal server che la trasmissione & stata

eseqguita.

4 NOTA

Se un campo supera la propria capacita di visualizzazione, saranno stampati solo i caratteri visualizzabili
di tale campo.

Stampa automatica del rapporto delle attivita fax

Il Rapporto attivita fax pud essere stampato automaticamente. Per le istruzioni su come stampare
manualmente il Rapporto attivita fax, vedere "Stampa manuale del rapporto di gestione delle
comunicazioni".(P. 199)

1 Premere .

2 Premere [Impostazioni funzione] - [Invio] - [Impostazioni fax].
3 Premere [Rapporto attivita fax].

4 Specificare tutte le impostazioni . selezionare [OK].
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Operazioni principali
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<Stampa autom. (40 trasmiss.)>:

Selezionare [On] per stampare automaticamente il Rapporto attivita fax dopo che sono state effettuate 40
trasmissioni/ricezioni.

<Specifica ora stampa>:

Per stampare il rapporto a una data ora, premere [On] - immettere I'ora con @ - @ (tasti numerici).
L'ora viene visualizzata nel formato 24 ore. Immettere I'ora come numero a quattro cifre includendo gli zeri.
Esempi: 7:05 del mattino —» 0705

11:18 disera - 2318

In caso di errore nell'immissione dell'ora, premere ﬂ:} per cancellare I'immissione - digitare un altro numero
di quattro cifre.

Se il numero degli invii e delle ricezioni raggiunge il valore 40 prima dell'ora programmata, verra stampato un
Rapporto gestione comunicazioni delle ultime 40 trasmissioni.

4 NOTA

e Se [Visualizzazione registro lavori] in [[mpostazioni gestione] (Impostazioni/Registrazione) & impostato
su 'Off', [Rapporto attivita fax] non viene visualizzato.

e Se si porta da 'Off' a 'On' la funzione [Visualizzazione registro lavori] in [Impostazioni gestione]
(Impostazioni/Registrazione), le impostazioni indicate di sequito vengono impostate automaticamente
su 'Off":

- Stampa autom. (40 trasmiss.)
- Specifica ora stampa

e Quando viene visualizzato il messaggio <Controllare stampante. Chiamare responsabile assist.> per
indicare che non é disponibile la funzione di stampa, la macchina stampa automaticamente un
Rapporto attivita fax dopo la risoluzione del problema. Il rapporto riporta gli ultimi 40 registri delle
comunicazioni.
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Operazioni principali

Elenco condizioni di inoltro

4630-02Y

E possibile stampare manualmente I'Elenco delle condizioni di inoltro qualora necessario.

4 NOTA

Solo un amministratore puo stampare I'Elenco condizioni di inoltro. (Vedere "Impostazioni
amministratore".)(P. 3258)

Stampa delle impostazioni di inoltro

1 Premere -.

2 Premere [Impostazioni funzione] - [Ricezione/Inoltro] - [Impostazioni comuni].
3 Premere [Impostazioni inoltro] - [Stampa elenco].
4 Premere [Si].

5 Premere [Chiudi].
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Elenco server LDAP registrati

4630-030

E possibile stampare manualmente I'Elenco dei server LDAP registrati qualora necessario.

4 NOTA

Solo un amministratore puo stampare I'Elenco dei server LDAP registrati. (Vedere "Impostazioni
amministratore".)(P. 3258)

Stampa delle impostazioni del server LDAP

1 Premere -.

2 Premere [Impostazione destinazione] - [Registrazione server LDAP].
3 Premere [Stampa elenco].
4 Premere [Si].

5 Premere [Chiudi].
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ELENCHI INDIRIZZI

4630-031

E possibile stampare manualmente I'Elenco indirizzi qualora necessario.

Prodotti opzionali richiesti per utilizzare la funzione Fax. Per informazioni sui prodotti opzionali necessari per
I'utilizzo della funzione Fax, vedere "Prodotti opzionali necessari per ciascuna funzione".(P. 232)

Di seguito vengono riportati gli elementi stampati per I'elenco e una descrizione relativa a ciascuna voce.

NOME CORRISPONDENTE

Viene stampato il nome della destinazione specificata.

Quando si stampano i contenuti di un pulsante di selezione veloce, il numero ad esso corrispondente viene
stampato sulla prima riga.

CLASSE

Viene stampata la classe di destinazione specificata (modo di trasmissione).

INDIRIZZO DESTINAZIONE

Se la classe @ "FTP", "SMB" o "WebDAV" (file server):

Il nome host viene stampato sulla prima riga e il percorso cartella sulla seconda.

Se la classe e "MAIL BOX":

stampa il numero della mailbox.

Se la classe e "I-FAX" o "E-MAIL":

Viene stampato l'indirizzo I-fax o e-mail.

Se la classe @ "FAX":

Se specificati, il numero di fax viene stampato sulla prima riga e il sottoindirizzo sulla seconda.

Se la classe @ "GRUPPO":

Le destinazioni memorizzate nell'indirizzo di gruppo vengono stampate sulla seconda riga e continuano lungo
un elenco.

Se un file server & memorizzato in un indirizzo di gruppo, sulla seconda riga non viene stampata alcuna
informazione aggiuntiva.

4 NOTA

Sugli Elenchi indirizzi viene stampata una lista delle trasmissioni fax, e-mail, I-fax, file server e delle
destinazioni di gruppo.
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Operazioni principali

Stampa degli Elenchi indirizzi
1 Premere -.
2 Premere [Impostazione destinazione] - [Elenchi indirizzi].

3 Selezionare uno degli elenchi indirizzi da 1 a 10 oppure [Selezione veloce] —. premere
[Stampa elenco].

4 Premere [Si].

5 Premere [Chiudi].

IMPORTANTE
Anche se [Gestione numeri accesso rubrica] in [Impostazione destinazione] (Impostazioni/Registrazione)

& impostato su 'On’', tutte le destinazioni nell'elenco indirizzi selezionato (incluse quelle registrate con i
numeri di accesso) vengono stampate negli Elenchi indirizzi.
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Operazioni principali

Rapporto registro memorizzazione

4630-032

E possibile stampare manualmente il Rapporto registro memorizzazione qualora necessario.

Di seguito vengono riportati gli elementi stampati per il rapporto e una descrizione relativa a ciascuna voce.

Memoriz.alle

Stampa la data e I'ora (nel formato 24 ore) in cui & stata completata la memorizzazione di un file. (L'asterisco (*)
indica che un lavoro e stato stampato precedentemente sul Rapporto registro memorizzazione).

N. lav.

Stampa il numero a quattro cifre assegnato automaticamente a un file memorizzato.

Utente

Stampa il nome dell'utente che ha memorizzato il file.

Memorizzazione in

Vengono stampati il nome e il percorso della posizione di memorizzazione del file.

4 NOTA

Se ACCESS MANAGEMENT SYSTEM KIT ¢ abilitato quando un utente generico collegato stampa un
rapporto del registro di memorizzazione, i lavori eseqguiti dagli altri utenti vengono stampati con "***"
nella colonna Memorizzazione in. Per visualizzare le informazioni nella colonna Memorizzazione in,
eseguire |'accesso come amministratore.

Protocollo

Viene stampato il tipo di posizione di memorizzazione (cio€ il supporto memoria).

4 NOTA

Il "Supporto memoria" stampato indica che un file € memorizzato su un supporto estraibile quale una
memoria USB da Scansione e memorizzazione.

Risultato
Stampa "